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 رگی کوردی کیی وه پشه
  
یـن،   رگـان بكـه  ك بـۆ وه  یـه  ر پناسـه  وـت ھـه   بمانـه  یـه  وانه  له

   میـشه   ھه   كه  وه  ه ببین  واژه  سته   و ده  ندك ڕسته  و ڕووی ھه  ره  به
.  زیـاتر نـین  وان  ڕاستییـشدا لـه  بـت و خـۆی لـه   گومان لیـان ده

ــــرده  وه ــــان پ ــــوه  رگ ــــردی پی ــــدیی  ، پ ــــردی ئاشــــنابوون، . ن پ
كنۆلۆژیا   عریف، ته  ف، مه  لسه  ب، فه  ده  نگ، ئه  رھه   فه  ئاشنابوون به

تـر  گكـانی  كانی كـۆم  م دەستكوت مرۆییه  رجه  گشتی سه  و به
ی    ڕگـه  ، لـه  كـه  یه  لاقه  رگان ده  وه. كتری  یان بۆ یه  وه  و گواستنه

كـان  وتی کـۆمگ  ستكه   و ده  عریفه  لك مه   گه   به  وه  یه  لاقه  و ده  ئه
بت،    نه  وه  رگانه  ی وه   ڕگه  ر له  گه  ، ئه  یه  وانه   له  ئاشنا دەبین، كه

ــه  ھــه ــه  مــان بــۆ ھــه  وه  رگیــز بــواری ئ ــان   وــت ده  كــه  ن ســتمان پی
ــــه. ڕابگــــات  زانیــــاری و   ســــتت بــــه   ده  وه  رگانــــه  ی وه   ڕگــــه  ل

    بـه  نگـه   تـر ڕه كـانی گـه   مرۆڤـی كۆمـه  گات، كه  ك ڕاده  یه  عریفه  مه
كۆشــانی وڵ و ت  زاران ســاڵ ھــه  دان و بگــره ھــه   ســه  یــان و   ده
دان شكـــست و نـــشووستی و   یـــان و ســـه  وام و پـــاش ده  رده  بـــه
ی    ڕگـه  ر لـه  گـه  تاكی كـورد ئـه. ستیان ھنابت  ده  وتن، به  ركه  سه
نـــــگ و   رھـــــه   فـــــه  بـــــت چـــــۆن لـــــه  بـــــت، ده   نـــــه  وه  رگانـــــه  وه
ــسا  ڕه  فــه و چــین، ژاپــۆن: ك  لكــی وه  وتكــانی وتگــه  ســتكه  ده  ن
ی   زاران ســاه  دان و ھـه  زمـوونی سـه   ئــه  گـات؟ یـان سـوود لـهتب
   وه  رگـان زۆر لــه   گرنگیـی وه  واتـه  ربگرـت؟ كــه   وه  و وتانـه  ئـه

  .گرن  رنه  ندی وه  ھه  سانك به   كه  نگه   ڕه   كه  زیاتره



 

   رگـان، بـه  ی نووسـین و وه  سته  ره  ك دیارترین كه  زمان وه
ردا   ســـه  ھـــای بـــه تـــی گـــۆڕانكی وه   مـــژووی مرۆڤایـــهدرژایـــی
رگـــان   ر وه  بــه  نابردنـــه    پــه  كــانی ناچـــار بــه   تاكـــه  ، كــه  ھــاتووه
ی    ڕگـه  رمـان لـه  وروبـه  كانی ده   دیارده   زۆرك له  ئمه.   كردووه

ك   مــــن وه. یــــانبینین  بــــت، یــــان ده  وە گــــوێ لــــ ده  رگانــــه  وه
گــرم، ل   بــک، یــان فارســک ده  ره   عــه  ــك گــوێ لــهكوردــك، كات

ــه  وخــۆ و بــه  ڕاســتیدا ب ناڕاســته ــه  ی بــه  وه  بــ ئ ــزانم، ل     خــۆم ب
    گـوێ، وشـه  م و بـه  گه  كانی تده   قسه  رگاندا له  كی وه  یه  پۆسه

ـــه  ره  فارســـی و عـــه ـــه  كـــان ده  بیی ـــستم، ب ـــه  بی ـــه  م ل ـــشكمدا ب م    
ـــه  شـــوه ـــاتیكی ده  ی ـــی ئۆتۆم ـــوردی  ك ـــۆ ك ـــۆڕم ب ـــه. یگ ـــاتی   ل  ك

    نووســین، پــشتر لـــه  قــك ببــت بــه  رگانــدا بر لوەی ده  وه
. ز  ی كاغـه  ڕه  ر پـه   سـه  گۆڕدرـت، ئینجـا دتـه  مشك و ھزردا ده

زار سـاڵ   مۆ یان ھـه   بین ئه  ك نییه  یه  رگان دیارده   وه  واته  كه
   كانیش له  تاییه  ره   سه  ت مرۆڤه  نانه  ته.   داوه  ری ھه  پش ئستا سه
ـــان كـــردووه؛ ده  مـــشكیاندا وه ـــووڕه  نگھـــه  رگانی ـــین، ت ـــی،   ب ی

مـــرۆڤ، . رگـــان   وه  كـــردنیش جـــۆركن لـــه  قیژانـــدن و ئامـــاژه
. كـات  رگـان ده  ـیش وه  ڵ ئـاژه  گـه  وتیـدا لـه  ـسوكه   ھه  ت له  نانه  ته

قیژنـت، یـان ھـاوار   ترسـت؛ ده  ـك ده   ئـاژه   مرۆڤـك لـهكاتك
ی    ڕگـــه  گـــات، لـــه  ـــك ئـــازاركی پـــ ده  كاتـــك ئـــاژه. كـــات  ده
ـــه  نگـــه  ده ـــه  وه  كان ـــه   نا ـــازاره   و ھـــاواری ئ ـــۆ ده  و ئ ـــشتی    ب وروپ
ر   گـــه  ؛ یـــاخود ئـــه  رگانـــه  مـــووی وه   ھـــه  مانـــه  ئـــه.   وه  گوزتـــه  ده

ر   رگان ھه   وه  واته  كه. رگانن  كانی وه  شوازه: تتر بیندروس
   یــت بــه   بكـه  وه   فارســییه   ئینگلیــزی، یـان  قــك لـه   تـۆ ده   نییــه  وه  ئـه

مرۆڤ .   رگانه  یان مۆدرنترین شوازی وه  مه  م ئه  كوردی، به
   وونیدا، دركی بهنیبوون و شارستانیب  ده  مه  كانی به   دواوستگه  له

  . كرد) ی که مۆییه  واتا ئه به(رگان   گرنگیی وه



 

كـان،   نگییـه  رھـه  تـی و فـه  یـه   سیاسـی، ئـابووری، كۆمـه  پرسه
ر چاوـك   گـه  ئـه. رگـان  ر وه   به  رته  نا به  مرۆڤیان ناچار کرد په

كــــــانی    و ڕووداوه  رمـــــان و دیـــــارده  وروبـــــه   جیھـــــانی ده  لـــــه
ی زانیــاری،   مـۆ زیــاترین ڕـژه   ئــه  یــن، ئمـه  ورمــان بكـه  اردهچـو
. گـات  سـت ده  ده   بـه  وه  رگانـه  ی وه   ڕگه  كانمان له  قه  واڵ و ده  ھه

مـووی   كـرن، ک ھـه  ق تۆمـار ده  واڵ و ده   ملیۆنان ھـه   به  ڕۆژانه
 و   مانــه   ئــه  واتــه  كــه.    لای ئمــه  نــه  گــه   ده  وه  رگانــه  ی وه   ڕگــه  لــه
مـۆ    ژیـانی تـاكی ئـه  ن كـه  وه  ری ئـه  لمنـه  لك شتی دیكه، سـه  گه
  . ر   سه  ر بۆی ناچته  كو ھه  ، به  واوه  ك ناته  رگان نه  ب وه  به

ـــه  وه ـــ شـــتك نیی ـــان كـــه  رگ ـــه  ، ی ـــه  ســـك نیی ـــوانین    ئم  بت
 تـۆ   رگـان شـتك نییـه  وه. یـن  هستنیشان بكـ  ندیی بۆ ده  تمه  تایبه
گـی   بت، ڕه  ی ھه  بت، گه  بت دار  لقی ھه  ك چۆن ده  وه: بیت

ی   شـنه  و چـه  نـدیی لـه  تمـه  نـدك تایبـه  ویـش ھـه  بت ئـه  ده... بت  ھه
 زانینـی    لـه-  كـه  یـه  ـه  یـان تكـه-   كـه  یـه  وەرگـان پكھاتـه. بـت  ھـه

ی لــی   و زمانــه  ی ئــه  فــه  لــسه  ب و فــه  ده  نــگ، ئــه  رھــه  زمــان، فــه
ھیــی وا .   گدرــت  رده  ی بــۆی وه  و زمانــه  گدرــت و ئــه  رده  وه
 زانینـــی زمـــانی   ڕاســـته.  زیـــاتر  یـــه  متـــر، ھیـــی وا ھـــه   كـــه  یـــه  ھـــه
ــانی مــه  رچــاوه  ســه ــه   و زم ــه  كــه(ســت   ب ــانی دایك )    زۆر جــار زم
نـدك    زمـان، ھـه   لـه  م جگـه  رگـ، بـه   بـۆ وه  ییـهك  ره  رجی سه  مه

چاویـان بكـات، یـان   رگ ڕه  بت وه  ، ده  ن  ش ھه  كاریی دیكه  ورده
. زایــان بــت  بــت شــاره  ده: ر بــین  گــه  كــی ڕوونتــر؛ ئــه   واتایــه  بــه

   م ئاگــای لــه   بــه  ربگــت،  بــی وه  ده  قكــی ئــه  ســك ده  ناكرـت كــه
مـووی،   ناشـم ھـه. بـت   نـه  و زمانـه  بـی ئـه  ده  كانی ئـه  كارییه  دهور
   یـه  وانـه   له  بت، كه  كاری ھه  ندك ورده   ھه  م ئاگای له  م لانیكه  به
كـان چـین؟   كارییـه  ورده. رگاندا پویستی پیان بت   كاتی وه  له

بـۆ   وه   تـه  رگـدراوه  وه   وه   زمـانی فارسـییه  قك لـه   ده  بۆ نموونه



 

ردوو    زمـانی فارسـیدا ھـه  ی لـه  وه  ر ئه  به  ر زمانی كوردی؛ له  سه
) خـورد(قـ، ھروەھـا  ز یان ئه   واتای ئاوه  ک به) د  خیره(ی   وشه

ـــه ـــه  ک ب ـــت، ب ـــان بچـــووک د ـــای ورد، ی ) خـــرد(ی    شـــوه   وات
و   ی ڕنووسی ئه   شوه  ر ئاگای له  گه  رگك ئه  نووسرن، وه  ده

 ورد یــــان بچـــــووك   بـــــه) د  خیــــره(ی   بـــــت، وشــــه   نــــه  زمانــــه
ز    ئـاوه  بـه) خـورد(ی    وشـه  وه  وانـه  پچـه  ، یان بـه   وه  گته  رده  وه

ن،   ی وا ھـه  دان نموونـه  سه!   وه  بداخه.     وه  گته  رده  ق وه  یان ئه
زانینـی    بـۆ نـه  وه  ڕتـه  گـه  رگـ ده  كردنـی وه  ـه  ی ھه  رچاوه   سه  كه
،   وه   خوندمــه  م دواییانـه   بـه   ڕۆمانكــدا كـه  لـه.   كارییانـه  و ورده  ئـه
   ـم لـه   مـن بـت ده  ر به  گه  رگانكی باش بوو، ئه   وه  نده  رچه  ھه
م   رگانكـی جـوان و ڕكوپـك بـوو، بـه  دوپـنج وه  وه  دا نـه  سه
ــد ھــه  چــه ــه  ن   ــه ــه  ی ــوو، ل ــدا ب ــه  كــی ت ــرای وه  :وان ــ وشــه   ب ی   رگ

 زمـانی فارسـیدا    كاتكـدا لـه  ، لـه)ز  كاغـه (   بـه  ی كردووه)ق  ره  وه(
ـــــه  ره  وه ـــــه  ق جگ ـــــای   وه   ل ـــــه(ی وات ـــــش ده)ز  كاغ ـــــه  ی م   دات، ب

ــاره ــه  ك ــه  ره  كت ــاو ڕۆمان ــانی ن ــه  ك ــاریی پاســ   خــه  ك ــی ی وورن، ریك
كـــار   بـــه) ق  ره  وه(ی   ت خـــودی وشـــه  نانـــه  یتـــوانی تـــه  رگـــ ده  وه

ر خۆشـمان    و ھـه   زمـانی فارسـیدا بـاوه   لـه  وه   ئه  بھنت، چونكه
ی   كارھنــانی وشــه  م بــه  كــار دەھنــین، بــه  ق بــه  ره  زۆر جــار وه

ــــه ــــره  كاغ ــــی وه  دا نائاشــــنایه  ز ل ــــه  تی ــــ ب ــــهكار  و ورده  رگ    ییان
  .   داوه  كه  رگانه   وه  ساری له  دا خه   لره  ینت كه  گه  ده

رجكـی   كـانی نووسـین، مـه  كییـه  ره  ما سـه  می بنه  زانینی لانیكه
رگــ زمــانی    وه   نییــه  وه  ر ئــه  رگــان ھــه  وه.   كییــه  ره  ئجگــار ســه

ــانی مــه  رچــاوه  ســه ــه   و زم ــت  ب ــه. ســت بزان ــت،   گــه  خــۆ ئ ر وا ب
    و كۆنانـدا دوو زمـان و بگـره   كووچه  ن له  كانكی زۆر ھه  خه

    ھـۆی كـاركردن لـه  ن بـه  سـانكی زۆر ھـه  كـه. زانـن  زیـاتریش ده
    فـر بـوون،  و وتانـه   زمـانی ئـه  وه  ركردنه  فه   تر، یان سه وتانی



 

. كاری بھـنن  توانن به   دهدا   ئاستی ئاخافتنی ڕۆژانه  م تنیا له  به
ــره ــسه  پی ــی ق ــه  مردك ــه  خۆشــی لای ئم ــه   ھ ــۆ   ی ــاتی خــۆی ب ، ك
 و تیایانـــدا   ڕاوه  نــدین وت گــه  ســـتی كــار و كاســبی چـــه  بــه  مــه

   یـازدە"ـت   ، ئـستا لـی بپرسـیت، ده   و كاری كردووه  وه  ته  ماوه
   ی دیـالۆگكی پكھـاتوو لـه ئاسـت   لـه  یـه  وانه  ئیتر له" (زانم  زمان ده

   كـات؛ چونكـه  ڕاسـتیش ده).   لی ئاخافتنی ڕۆژانـه  گه   و ڕسته  وشه
م   گـات، بـه  یت، لت تده  یان پ بكه   قسه  كات، كه  یان پ ده  قسه
   كی بۆ نانووسرت، چونكـه  یه  ت وشه  نانه  ، ته  مرده  و پیره  ر ئه  ھه
ــــن  ك ده  وه-واری   خونــــده  نــــه -ترهــــۆم    واتــــه  كــــه.    ســــفر كیل

ـــه ـــستییکی  رجـــه   مـــه  ئاشـــنابوون ب ـــه كـــانی نووســـین پوی   ره ھ
...  زمان، ڕزمان، سینتاكس و  ندكیان بریتین له   ھه  ، كه یه وره گه
  .وقی نووسین  كانی نووسین، یان زه  كنیكه  شدا ته  وه  ڵ ئه  گه  له

ر،   ر، تـوژه  ر، لكۆـه   نووسه  مه   ئه  دیاره(گ   رگر و كۆمه  وه
رگـ   ی باس باسـی وه  وه  ر ئه  به  م له  ، به  وه  گرته  ده... شاعیر و

كـن   یـه  بازنـه.) م  كه  رگ ده   وه   به  ر ئاماژه  ، منیش ھه  رگانه  و وه
ــه ــان نییــه وی   ی ئــه  وه  ره   ده  ھیچیــان ل   گــه  رگــ و كۆمــه  وه.   تری

رگــ،   وه.  تریــان نابــت وی  بــ ئــه  وەکــو جمــك وان، ھیچیــان بــه
ر   گـه  كـات، ئـه   نـه گـه  كانی كۆمه   ھزرییه   پویستییه  ر درك به  گه  ئه

ر   گــــه  ناســــت، ئــــه  رگــــك نــــه  ك وه  كــــانی خــــۆی وه  ركــــه  ئــــه
ی ئاســـــتی ھۆشـــــیاری، ڕۆشـــــنبیریی وت و   وه  رزكردنـــــه  بـــــه
   لاوه   ب -ژـت   تیدا ده   كه  یه  یه گه  و كۆمه  مان ئه  ھه -ی   كه  هو  ته  نه

ــگ نــه ــت، کموکــوڕییک بــه  گرن ــت  دی ده  ب ن  وەکــو ده. كرــ :
ر پویـستی ھـزری، فكـری،   گـه  من ئه. لت  شه   ده  كه  ته  كی بابه  لایه

 و زانیـــــاریی   عریفـــــه  یانـــــدنی فكــــر، مـــــه  ســــایكۆلۆژی و پگـــــه
ست    بۆچی ده  واته  بت، كه  ست نه  به  لا مه  ی خۆمم له   كه گه  كۆمه

   ، بازرگـانیكردن بـه  ر بازرگانییـه  گـه  رگان؟ ئـه   كاری وه  مه  ده  ده



 

 دواجار    كه  یه  وره  تكی گه  ، خیانه گه  ك و كۆمه  فكر و ھزری خه
ك   یـه   ڕـژه  وه  داخیـشه   بـه  ه، كـ  وه  بوو ناكرتـه  ره   ھیچ شتك قه  به
ســـاری خـــۆی   ش خـــه  وه  ر ئـــه   و ھـــه  یـــه   ھـــه  و بازرگانیكردنـــه  لـــه
كـانی    فكـری و ڕۆحییـه  ناسـینی پویـستییه   نـه  واته  كه. یاندووه  گه

    لـه  بـات، كـه  كـدا ده  یـه   ئاڕاسـته  ، بـه  وه  رگه  ن وه   لایه   له گه  كۆمه
   یـه  جاری وا ھه. بت  رگك، غاف ده  ك وه  ی خۆی وهكان  ركه  ئه

 ھۆكاری    دیاره  تك درك ناكات، كه  ك پویستیی بابه  یه گه  كۆمه
   كــی پویـستی بــه  كــی خـه  یـه گــه   كۆمـه  ؛ بـۆ نموونــه  یــه  خـۆی ھـه

 ناســـینی   ، پویـــستی بـــه  ماكـــانی دیمۆكراســـی نییـــه  ناســـینی بنـــه
ــانی   شــوازه ــه  دهك ــدان نیی ــه  نگ ــستی ب ــه  ، پوی ــانی    ناســینی بن ماك

 تــر   زۆر شــتی  ، پویــستی بــه  كــسانیی نــوان ژن و پیــاو نییــه  یــه
   بـت ڕۆژـك لـه  ر ده   و ھـه  ڕاسـتیدا پویـستی پیانـه   لـه   نیی، كه

ـــه  ڕۆژان بده ـــت، ب نـــه  ســـتیان بھ ـــه  م ل ـــان و   ب ر شـــوازی ژی
ــه  چــه ــوونی كۆمــهســتوویی و دا  قب ــه  خراوب ــه گ ــه  ك     درك بــه  وه،  ی

ـــه ـــات، ك ـــستبوونیان ناك ـــره  پوی ـــه   ل ـــه  دا ئ ـــه  و ئ ـــه   ده  رك ـــه  ك    وت
 و   و پویـستییانه   ناسـینی ئـه  رگـ، بـه  ر و وه  رشانی نووسـه  سه
ش   مـه  ئـه. وری خۆیان ببیـنن  دیھاتنیان ده  خساندنی بوار بۆ به  ڕه
و    ئـه  یـشتبته   خـۆی گـه  رگـ، كـه  م وه  رده   به  خاته  ه د  رجه  و مه  ئه

  گـه  كـانی كۆمـه  عریفییه   ھزری و مه   پویستییه  ی دركی به  ئاسته
   ...١كردبت
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  رگی فارسی کیی وه پشه
  

 دوور، ھروەھـا   ھنـده کـی نـه  ڕابردوویـه چاوخشاندنک بـه
ــه ــه ی مــژووی وه وه خوندن   مــه رھــه و بــه  و ئــهئــران  رگــان ل

ت زمـــانی  تایبـــه بـــه-وه  کانـــه  بیانییــه  زمانـــه  لـــه ی کـــه نرخانـــه بــه
مان بۆ  وه ر زمانی فارسی، ئه وە سه ته رگدراونه  وه-نسی ڕه فه
ک وتکـی گرنـ ستکه ک ده دا وهئران  رگان له  وه خن که رده ده

وتــۆی  کــی ئــه یــه وه  و توژینــه دراوه وتــۆی پــ نــه خکــی ئــه بایــه
ی زۆرـک  وه ڕای ئـه ره تـر؛ سـه ربینکـی   ده به.  کراوه ر نه سه له
ماکـان  ر زمانی فارسی، بنه کان بۆ سه رگدراوه  وه مه رھه  به له

 و  وه کــــانی لکۆینــــه ی بــــواره ی خــــاوی زۆربــــه ســــته ره و کــــه
رگـان  م خـودی وه ، بـه  وتدا دابین کـردووه هیان ل وه توژینه

  شـنه ک پش ئستا ھـیچ چـه یه کی زانستی، تا ماوه زایه ک وته وه
  رانـه وه ختـه بـه. کرابـوو کـی قـووی بـۆ نـه یه وه شیکاری و لکدانه

  وه  و لکۆینـه وه نـدنی زانـستی توژینـه سـه ره  ھۆی پـه  به مۆ ئه
م   زانکۆکــان، ئــه خــۆ لــه ربــه  لقکــی ســهک رگــان، وه ر وه ســه لــه

  . ش گرنگیی زیاتری پ دراوە بواره
ت خونـــدکارانی  تایبـــه رگـــان، بـــه نگرانـــی وه بگومـــان لایـــه

ـــه ـــه زانکۆکـــان ل ـــه شـــی وه  ب ـــدا، ھ ـــشه رگان ـــه می ـــه  ھ   ســـتیان ب
کـانی   زانـستی و شـیکارییه رچـاوه مبـوونی سـه موکوڕی و که که
ر و   دابینکردنــی پانـــه بۆیـــه. ن شــیکه  و ده  کـــردووه م بــواره ئــه

ـــه ـــه تواناگ ـــۆ ب ـــست ب ـــی پوی ـــه ل ـــه ئ ـــه نجامگ ـــدنی توژین  و  وه یان
کـان  مـا زانـستییه رگاندا، بنـه  بواری وه لی گشتگیر له شیکاریگه



 

  ک بــواره ش وه م بـواره ی ئـه وه  ھــۆی ئـه بتـه کـانی ده و شـوازه
وون و  تـــــر، ڕـــــگی کـــــامب کـــــانی کنۆلۆژییـــــه زانـــــستی و تـــــه

ــــــه بــــــه ــــــه  و ھــــــه وه رزبوون و شــــــاڕگی  ره نگاوھاویــــــشتن ب
  .جیھانیبوون ببت به

 خــــۆی مامۆســــتای زانکــــۆی   کــــه م کتبــــه ری ئــــه نووســــه
 بــواری  نرخــی لــه مــی بــه رھــه لــک بـه ، گــه یــهنــسا ڕه فــهسـۆربۆنی 

ــه وه ــی داوه شــدا ھــه لــره.  دا نووســیوه وه رگــان و وانگوتن و  
کـانی زانکـۆ  ر میتۆدی کتبـه سه  له نه ت لایهواو و گش کتبکی ته

  .رگان شی وه ست خوندکارانی به رده  به بنووست و بیخاته
  مـی کتـب لـه کـی ئجگـار کـه یـه ی تا ئستا ژمـاره وه ر ئه به له

ــــه ی وه وه بــــواری توژینــــه ــــان ل ــــسییه ڕه  زمــــانی فــــه رگ   وه ن
م   ئـه رگ، دنیایـه هر زمانی فارسی؛ و  بۆ سه وه ته رگدراوه وه

و  ھا ئـه روه رگان، ھه شی وه  سوودی بۆ خوندکارانی به کتبه
  .ن م بواره زرۆی ئه  تامه بت که ش ده سانه که

ـــانی   لـــه وڵ دراوه دا ھـــه کـــه رگانـــی کتبـــه  کـــاتی وه لـــه  دان
کـانی  قه کاندا، نزیکترین واتاکانی ناو ده  و زاراوه ھاوواتای وشه
ــــرن  وهزمانناســــی و ــــان دابن ــــه. رگ ــــه وه جیــــا ل  ھــــۆی  ش؛ ب

 وای پاراستنی  وڵ دراوه ، ھه وه که قی کتبه بوونی ده پسپۆڕانه
کـــان و  واوی ڕســـته ڕۆک و واتـــای تـــه کـــی، نـــاوه ره قـــی ســـه ده
 بــۆ  وه تــی بگوزرتــه واوه  تــه ر بــه ســتی نووســه بــه ھــا مــه روه ھــه

ت و   نـاوی تایبـه تـن بـه ه تایبـ م کتبـه کـانی ئـه راوـزه پـه. ر خونه
ــسه ــانی نووســه ڕفرن ــه. ر ک ــه ب ــه  بای ــشه خــی ت ــه وه واوی ــه  ل ر   ھ

م  رانـی ئـه ن خونـه  لایه ک له رنج و تبینییه  و سه خنه  ڕه شنه چه
  .ڕوانین  ده وه کتبه
  

  ٢٠١٢تاران .  میرزا ئیبراھیم تارانی فاتیمه



 

  
  
  

  ر کیی نووسه پشه
  
  
کان  شته ی گه  ڕژه ریکه بینین خه دا، دهی ئستا مه رده م سه له

دوای  کانیش ڕۆژ لـه  نویه کنۆلۆژییه و ته وه بنه رزتر ده تا دت به
نـدیکردنی   ھۆی پیـوه ش بووەته مه ئه. سنن  ده ره ڕۆژ زیاتر په

ــه ــه زمان ــان ب یکتریی ــه وه ک ــه ، ل ــشدا وه  ئ ــه نجامی ــان پ ی  ره رگ
ـــدووه ســـه ـــه ن ـــک شـــواز و می  و گ ل ـــ ـــۆدی جۆراوجـــۆری ل ت
ــه ــه ک ــسته.  وه وتووەت ــه پوی ــارده  ئ ــه م دی ــه ی ــه  ن ــا ل ــه ک تنی ن   لای

 تـاوتوێ  وه سـانی ناپسپۆڕیـشه ن کـه  لایـه کو لـه ، به وه پسپۆڕانه
  .بکرت
ناسراوی   نه رگان ھشتا به ی وه ش پۆسه مه ڕای ئه ره سه
،  ن بوارکــهرگــا  وه س پیــان وایــه  زۆر کــه ، چونکــه وه تــه مــاوه

ل ڕاســـتیدا . زا ســـانی پـــسپۆڕ و شـــاره  کـــه  بـــه تـــه نیـــا تایبـــه تـــه
ی  وه ر لـه رگـان بـه وه.  رفراوانـه رگان زۆر بـه وی وه مه ه قه

تیـی  ڕه کی بنـه یه زا، کرده سانی پسپۆڕ و شاره  که ت بت به تایبه
  . زمانییه
تـوانین  ی باسمان کرد؛ ئستا باشتر ده و شتانه ی ئه گوره به
ــه کــانی وه جــۆره ــه رگــان بناســین، ل رگانــی نووســراو  وه:  وان

ــه وه( ــی  وانــی و وه رگانــی ڕۆژنامــه بــی، وه ده رگانــی ئ رگان
  ). یتا یتاپه رگانی په رگانی ھاوکات و وه وه(کی  و زاره) ئاۆز
خـت  م جه که شی یه به.  خۆ گرتووه شی له ش به  شه م کتبه ئه

تــی  شــنتیی ڕواــه چــه ، نابــت فــره وه کاتــه  ده تــه م بابــه هر ئــ ســه لــه



 

 قــوویی  یــن، لــه  بیــر بکــه لــه وه  کــان، وامــان لــ بکــات ئــه زمانــه
  بته  ده مه ئه.  وه سترنه به  ده وه ی زماندا ھاوواتاکان پکه پکھاته
،   بـۆ زمـانکی دیکـه وه  زمانکه  له وه ڕینه  بزانین، په ی وه ھۆی ئه

  . لوت  دهچۆن
ـــه ـــه  پچـــه ب ـــ ده وه ی ئـــه وان ، پانتـــایی  وه کرتـــه ی بیـــری ل

ناوی   ھه موو زمانک له  ھه ، چونکه رفراوانه رگان ئجگار به وه
زرانـدنی   بۆ دامه واته که.  وه رگانیشی کردووەته خۆیدا جی وه

ــه  پیــوه ــک، یــان چــه نــدی ل ــوان زمانــه ن ــد زمانــک، ک ــه ن   ــک ل
  .گیرت رده  وه وه ێ داڕشتنهنو رله سه

بــــ   بــــه م پرســــیاره ئــــه وەی  مدانــــه ؟ وه رگــــان چییــــه وه
ـــژووی وه رچـــاوگرتنی مبان، مـــه لـــ ـــه رگ ـــره.  حا ل  دا ســـ

 ھـزر و  ندیـدار بـه کـانی پیـوه کـشه. ئـارادان ری گرنـگ لـه  وه ته
مـــی  رده  بـــۆ ســـه وه ڕتـــه گـــه یـــان ده کـــه  جیاوازییـــه ئاخــافتن، کـــه

رگانی  ، وه وه کانه ن ڕۆمییه  لایه کان له  یۆنانییه قه گانی دهر وه
  کـانی  بـاوه ر زمانه ر زمانی لاتین و پاشان بۆ سه ئینجیل بۆ سه

ی ڕپــدراوی  مــانی، نوســخه  زمــانی ئــه ر بــه ئینجیلــی لۆتــه(تــر 
می ڕنسانس  رده رگان تا سه م قۆناغی وه که یه...). ئینگلیزی و

ر  رانبـه دات بـه فاداری ده  وه وی جۆرک له بت و ھه ی ده درژه
دا برەو  ژده  و ھـه ڤـده ی حـه ده  سـه م لـه کی؛ به ره قی سه  ده به

و  ، لـه وه بینـه ی پـشوو ده کـه وتـه ی ڕه وانـه وتکی پچه ڕووی ڕه
   کـه رگانـک جوانـه،  وه :گۆڕـدا بـوو  له ڕه م باوه دا ئه مه رده سه
ر لبر ئمشـ  بـت، ھـه فـادار نـه کـی وه ره قـی سـه ده  ر رانبـه به
کـی دوور  ره قـی سـه  ده  لـه کان چۆنیان پـ بـاش بوایـه رگه وه
 نادرت   گۆڕانکارییانه و جۆره  به مۆ چیتر ڕگه ئه.  وه وتنه که ده
ــه( ــاس واتــه(رگــرتن   وه  بــه چونک و ) درــن م ده ــه قــه لــه )  ئیقتب

  . وه کیدا بته ره قی سه ڵ ده گه ق له قاوده بت ده رگان ده وه



 

 مـژووی  ت بـه بـاره  سه ی و کتبانه ستن به  پشتبه ناتوانین به
ــه. رگــان بناســین رگــان نووســراون، مــژووی وه وه ی  زۆرب
 ئـایینی و  قـه ت ده تایبـه کـان، بـه قـه ر ده سـه ن له خنه ڕه قانه  م ده ئه
شـیان   ژمـاره کـه-رگـان  مـۆی وه کـانی ئـه تیـۆره. کان بییه ده ئه

ـــــــه  ده- زۆره  واتـــــــا  بـــــــه-دا  خنـــــــه ی ڕه  چوارچـــــــوه بـــــــت ل
 پـۆلن  م تیۆرانـه توانرـت ئـه ده.  تاوتوێ بکرن-ی که رفراوانه به

ر  سـه  لـه ی کـه و تیۆرانـه ئـه: کـی ره شـی سـه ر دوو بـه  سه بکرنه
ناسـییان زمان ی که  و تیۆرانه ستاون و ئه مای زمانناسی ڕاوه بنه
  .گرن رده  کاتی پویستدا سوودی ل وه م له  به ڕاندووه، تپه

ر  ی تیـــۆریکی ھــــه رگـــان و چوارچـــوه کـــانی وه شـــوازه
ــــه ــــاوازن کام ــــهشــــیان جی ــــانیزمی   ده ، بۆی ــــشانکردنی میک ستنی

  ئمـه.  یـه  گرنگیـی زۆری ھـه قینه کی ڕاسته یه  شوه رگان به وه
چـۆن (کـار بھنرـت   بـه سـفکارانه ه شـوازی و وامان پ باشتره

بــت  چــۆن ده (١ ک شــوازی پــشنیارکارانه نــه)  وه؟ گینــه رده وه
ڕووی  کــان تنیــا لــه  تاکــه ی کــه  وه ، یــان ئــه)رگــان بکرــت؟ وه

  ).؟ رگان چییه وه(ن  رگان بکه تاوتوی وه وه  تیۆریکه
کـی  گرنگییـه) ڕۆژئـاوا ت لـه  تایبـه بـه(بیـدا  ده رگانـی ئـه  وه له

ی  وه  بـــواری لکۆینـــه  لـــه درـــت، بۆیـــه  نووســـراو ده زیـــاتر بـــه
کـرا  کی ده رگانی زاره ر وه سه  له وه متر لکۆینه رگاندا، که وه

ـــه ـــه و ب ـــه  ب ـــه راورد ل ـــه ڵ وه گ ـــی نووســـراو، لکۆین  و  وه رگان
 سـتی نگتـر ده کـی، دره رگانـی زاره  وه ت بـه بـاره  سه وه توژینه
  وه، تـه بـوو کـراوه ره مۆ قه  ئه مییه رخه مته م که  ئه دیاره. پ کرد
  .  ناکرت پشتگوێ بخرت  که  گرنگه،  بوارکی ھنده چونکه

                         
1جویزی ک ته وسیفی، نه  ته واته.



 

بــت  ، ده وه رگانــه کــانی وه  ھــۆی فرەچشــنتیی شــوازه بــه
رگانــی   وه رفراوانتـردا، واتـه کـی بـه یـه  چوارچـوه رگـان لـه وه

م  ی ئـــه گـــوره بـــه.  تـــاوتوێ بکرـــت١یاکۆبـــسن یـــی نواننیــشانه
 بــۆ زمــانکی  وه  زمانکــه  لــه وه ڕینــه رگــان پــه ، وه یــه چوارچـوه

 بــۆ  وه ییـه  سیـستمکی نیــشانه  لـه یــه وه ڕینـه ، بکــو پـه  نییـه دیکـه
رگـان، گرنگیـی  ی وه م شـوازه ئـه.  یی دیکـه سیستمکی نیشانه

ــه ــه یــه،  خــۆی ھــه ت بــه تایب ــی تــه رده  ســه  لــه  چونک کنۆلۆژیــا  م
ی ل ڕادەبدەری  وه  ھــۆی بوبوونــه ت بــه تایبــه کانــدا، بــه نویــه

،  وه زانیــــــاری، ل ڕــــــگی ســــــتلایت و تــــــۆڕی ئینترنتــــــه
رگـان تیـدا   وه کـه وه،  ندزمانییه  ناو جیھانکی چه ته وتووینه که
 ڕۆکـی ئجگــار گرنــگ -لـی جۆراوجــۆر  شــوازگه ویــش بـه ئـه-
  .بینت ده

کــانی   گرنگــه ره  ھــه  چالاکییــه کــک لــه یــه  بــه  رگــان بــووه وه
ش  زراوانـــه م دامـــه کـــان، ئـــه تییـــه وـــه  نـــوده وره  گـــه زراوه دامـــه

کیی  رگی زاره ھا وه روه رگی نووسراو، ھه وه پویستیان به 
ــه ــا و کارامــه ب ــه توان ــه  ھ ــه ره ســه.  ی ــت گرنگیــی  وه ڕای ئ ش، ناب

ـــوونی ـــهفرب ـــه  زمان ـــه  بیانیی ـــی وردبینان ـــان و زانین ی زمـــانی  ک
  .رامۆش بکرت رگاندا فه  بواری وه زگماکی له

 زمـانی بیـانی  سـک کـه کـه: "ـت  ده وره رگی گه ، وه٢ گۆته
ــه ــت، ھــیچ ل ــه نازان ــه  زمان ــت ک ــه ده". ی خــۆی نازان ــت ئ م  توانر

ی زگماکی به زانینی زمان: "رببدرت ش ده یه م شوه  به یه ڕسته
  .٣" تره کانی  ، زانینی زمانه وه کرده 

                         
1- R.Jakobson 
2- Goethe 
3- cite par G.kersaudy,Langue sans frontiers.A la decouverte des 
langues de I’Europe,Paris Autrement,2001,p.147 



 

ناتوانرـت .  بـۆ ئاسـانکردنی زمـان ک نییـه یـه رگان کرده وه
ـــه ـــه زمان ـــان ل ـــووره ک ـــه  جۆراوجـــۆره  کولت ـــا بکرن ـــان جی .  وه ک

  کـــان ل ڕـــگی یونـــسکۆوه، کگرتـــووه یـــه وه  تـــه ڕکخـــراوی نـــه
کـات،  کـان ده هی زمـان و کولتـوور م فرەچشـنتییه پشتگیری لـه

بـــایی  ــدانی نــاکۆکی و ناتــه رھــه  ســه  لــه ڕگــه م جــۆره،  تــا بــه
کــدا  ی بیــستویه ده  ســه کــان لــه قــووی پکــدادانی کولتــووره ھــه

  .بگیرت



 

     



 

  
  

  
  

  م که رزی یه وه
  کان و  فرەچشنتیی زمانه

  رگان جیھانیبوونی وه به
  

  
   .کان چ کراوه  وشه مروود له ی نه قه

  1966١ر  رج ستاینهجۆ
       

  کان  و فرەچشنتیی زمانهبابل.  1
 دنیــادا  زار زمــانی زینــدوو لــه ش ھــه  شــه  زیــاتر لــه مۆکــه ئـه

ــاره. ن ھــه ــه  ھــه دی ــدک ک ــاره س ده ن ــن ژم  ــه ــه ی زمان ــان ل   وه ک
یـان   ژمـاره ، چونکـه  گرنـگ نییـه  ھنـده تـه بابه     م  م ئه ، به متره که
ی  قــه.  حاــه موویــان مــه ر ھــه  فربــوونی ھــه  کــه ره زۆ نــده وه ئــه

  کـه ، ھمایـه یه ری ھه سه ی له ندانه به  زۆروزه و ونه  له ، جگهبابل
م  مـانکیش ئـه رده ر سـه گـه ت ئـه نانـه کان، تـه بۆ زۆربوونی زمانه

  کــانی ھــشتا لــه ورانـه(بووبــت  دا ھــهبابــل  ڕاســتی لـه بــه یــه  قـه
.  کانـه کی وشـه یه ه ی تکه ، ئۆستووره) وه ته ونهدا ماعراقوتی 

  ھــوه یــه: " کۆتــایی پــ دــت م جــۆره  بــه کــه تــه  ئینجیلــدا ڕیوایــه لــه
  وانـیش وازیـان لـه  و ئـه وه مـوو دنیـادا بـو کـرده  ھـه کی بـه خه

                         
1- G.Steiner 



 

م   لــه ، چونکــهبابــل ناویــان نــا  م جــۆره بنیاتنــانی شــار ھنــا و بــه
وی  موو دانیشتوانی گـۆی زه ، زمانی ھه ھوه یه دا بوو که  شونه
 ھــیچ  لـه".  وه  جیھانـدا بـوی کـرده ڵ ب یکتـری کـرد و بـه تکـه

ـــه ـــی ده کوی ـــه ک ـــه ق ـــه دا ئامـــاژه ک ـــه  وه  ب ـــت، ب ان ناکرـــ م  رگ
  رگــان، چونکــه  بــۆ وه کــه یــه ی ئینجیــل پــشگریمانه وه خوندنــه

  واته(کی  ره نی سه زما  به١)چاخی کۆن(توانن  م ده سانکی که که
  ڕمان به رگان، چ باوه ر وه سه باسکردن له.  وه بخوننه) عیبری

قـی ئینجیـل  بـ ل برچـاوگرتنی ده بـت، بـه بت، یان نه خودا ھه
 تـا  وه ڕابـردووه  لـه  میـشه رگانی ئینجیـل ھـه  وه ، چونکه حاه مه
ــه ــه ئ ــه مــۆ، ب ــاتر ل ــایتی، زی ــژووی مرۆڤ ــی م مــوو   ھــه  درژای

 زمــان 2233 تــا ئــستا ئینجیــل بــه .   تــر گرنگتــر بــووه تکــی بابــه
ــدراوه وه ــه رگ ــی  و ھــیچ ده وه ت ــر ھنــده قک ــی بــۆ   وه  ت رگان
ـــه ـــراوە ن ـــده. ک ـــک ھن ـــاره ڕ ـــه ی ژم ـــان   جۆراوجـــۆره ی زمان ک
ــه وه ــل ھ ــی ئینجی ــه رگان ــه.  ی ــه م وه ئ ــه رگانان ــی  ســه  ل ر ئینجیل

  .ن ش ھه  ئینجیلی دیکه لیم کراون، چونکه ئۆرشه
رگانـی ئینجیـل  نـدی ئـایینی، وه ھـه ب لبرچـاوگرتنی ڕه به

،  وه قــه کــانی ده  جــۆره پیوەنــدی بــه کــی لــه  ره مــای ســه ســ بنــه
ـــه. خـــات ڕوو ده ـــه بن ـــه م، کـــه کـــه مـــای ی واو ڕوون و   شـــتکی ت

   لــه گــین کــه ریــده  وه وه ر ئــه بــه  لــه خــات رده  ده وه ، ئــه ئاشــکرایه
مـی پـش زایینـدا،  ی سیه ده  سه له. ین  تناگه که کییه ره  سه زمانه

 Des(، ئینجیلـــی  رییـــه نـــده ســـکه ی ئـــه کـــه ی جوولـــه وه تـــه نـــه
Septante(ایه یان وهکی  خـه ر زمانی یۆنانی، کـه   سه رگکـان

و   ناچار بوون زمانی زای ئـه رگرت، بۆیه زۆر سوودیان ل وه
  .ننکار بھ  به مه رده سه

                         
  ورات  ته:   واته-1



 

 زمـانی   بـه١)چـاخی نـوێ(،  ند ھۆکارکی ھاوشـوه ر چه به له
 زمـانی ئـارامی  سـیح، کـه  زمانی مه ک به ، نه وه یۆنانی نووسرایه

 زمـانی یۆنـانی   ب تواوەتـی بـه ی ئینجیلیش که قانه و ده ئه. بوو
ر  رگــــدرانوە ســــه یــــان نووســـرابوون، وه رگدرابـــوون،  وه

  . ت بوو سیحییه مه] جیھانی[نی زای  زما زمانی لاتین، که
. کارھنـانتی نـدیی بـه تمه رگان تایبه م ڕۆی وه که یه واته  که

نــدک  رگــان ھــه وه.  حاــه نــدیکردن مــه رگــان، پیــوه بــ وه بــه
 ھـۆی ڕۆـی  کـان بـه رگه  وه،میسر وتی  له:  یه سوودیشی ھه

  . کاندا بوون ه ڕیزی شازاد تدا، له  سیاسه تییان له تایبه
ــان مــه وه ــه ی زمانــه وه رجــی مانــه رگ ش پرســکی  مــه  و ئ

قی  رگانی ده گری وه  ھه٢ ڕۆزتردی ر به گه ئه.  ئجگار گرنگه
 زمـانی  تـی ھیرۆگلـۆفی، ھروەھـا دیمۆتیـک بـه  خـه نووسراو به

کـانی  تـوانی کـۆده یـده  نـه٣شـامپۆلیۆن،  بوایـه ناسراوی یۆنانی نه
-کـان  ونـه  زمـانی فیرعـه رگیز درکمان به گومان ھه و ب وه بکاته

توانرــت   نــه زمانــک کــه. کــرد ده  نــه-ترۆســکی  زمــانی ئــه وانــه لــه
توانــت  رگــان ده  و تنیــا وه ربگدرــت، زمــانکی مــردووه وه

  .  وه زیندووی بکاته
ــه ــدا ھــه  وه  لــه تــر کــه تکــی  باب ت  تایبــه یــه، زمــان بــه رگان

-حـامی(رگانـی زمـانی عیبـری  وه.  کانـه  زمانـهوتنـی ککـه ریـه به
کـــــانی   زمانـــــه ر بـــــه  ســـــه بـــــۆ زمـــــانی یۆنـــــانی، کـــــه) ســـــامی
ــاوازه ورووپییــه ھیندۆئــه ــه  لــه ، جی ک   یــه ر بــه  ســه ی کــه و زمانان

رگانـی زمـانی یۆنـانی بـۆ زمـانی  وه:  وانـه ی زمانین، له ه کۆمه
. نــسی ڕه  فــهرگانــی زمــانی ئیــسپانی بــۆ زمــانی لاتــین، یــان وه

                         
   ئینجیل  واته-1

2- Rosette 
3 - Champollion 



 

ـــری  ؛ بۆیـــه  کـــسانه رگـــان تیانـــدا یـــه ی وه  پۆســـه دیـــاره ھن
ـــشۆنیک ـــه١م ـــی ســـه کتبـــی   ل ـــوونس و دال ـــه٢داردان رگـــه ی   ، ل

  نووسـت، لـه  زمـانی عیبـری ده کـی بـه ره ی سـه  ڕسـته وه کـه لایه
  .نووست ی ده رگانی وشبوشکه  وه وه تره کی  لایه

“Gardienes buees-vanites leur piete abandonneront” 
  ).قوا دنن  ته کان واز له ییه رانی بھووده پارزه(

ـــه ـــۆ تگ ـــه ب ـــشتنی ئ ـــه، م وه ی ـــری  رگان ـــانی عیب ـــی زم  زانین
.  کـی نییـه ی، ھـیچ واتایـه کـه نـسییه ڕه  ھاوواتا فـه ، چونکه پویسته

  :  یه م جۆره لیم به رگانی کتبی ئینجیلی ئۆرشه وه
“Ceux Qui servent des vanities,c,est grace qu,ils 

abandonment” 
] ی خـودا[ت حمـه ن، ڕه کـه یـی ده تی بھووده  خزمه وان که ئه(

 ). وه نه خه  خۆیان دوور ده له
 تـری وکچـوو،  لـی  زمانگـه  تر لـه ی ندین نموونه توانین چه ده

  لـه  وه رگرتنـه بـه  ھـۆی لـه  تیانـدا بـه  که وه، یان ناوکچوو بھنینه
  وه ســته ده دا بــه  زمــانکی دیکــه نجــامکی بواتــا لــه ، ئــه وه زمانکـه

  .ن ده ده
نـسی، فربـوونی زمـانی عیبـری  ڕه سـکی فـه بگومان بـۆ کـه

م  ؛ بـه چاو زمـانی ئینگلیـزی، یـان ئیـسپانی ئجگـار دژوارتـره له
ینی  زان به واته  که.  وه ندی زمانی ناگرته ھه تنیا ڕه رگان به  وه

ــانی ســه ــان ھــه ( رچــاوه زم ــری، ی ــانی عیب ــانکی  زم ــر ر زم و ) ت
دا زمــانی  لــره(ســتدا  بــه ر زمــانی مــه ســه تــی بــه واوه زابــوونی تــه

شـان   بدرت، که  وه سته ده رگانک به توانرت وه ده) نسی ڕه فه
ــه. کــی بــدات ره  شــانی زمــانی ســه لــه رجــی  ی بــاس کــرا مــه وه ئ

  . س نییه م به  بهرگان،  بۆ وه پویسته
                         

1- Henry Meschonnic 
2 - jona le significant errant 



 

ی و ڕۆی سـازکردنی  که  زمانییه نده ھه رگان جگه له ڕه وه
 دوو  پیوەنـدیی بـه  کـه  یـه، میـشی ھـه ندی سیه ھه ندی، ڕه پیوه

  رگانـه نـدین وه ویـش بـوونی چـه ، ئـه یـه  ھه وه  تره ی که نده ھه ڕه
  انهرگ  دوای تاوتوکردنی وهھنری مشۆنیک. قک ر ده سه له

   لــه جگـه.  وه کاتــه  پـشتاست ده مــه کـانی ئینجیــل، ئـه جۆراوجـۆره
نـسی  ڕه رگانـی فـه  وه لـیم، بـاس لـه رگانی ئینجیلـی ئۆرشـه وه

   بتـــه ون بـــه  خـــه ی کـــه وانـــه ئـــه: "کـــات  ده1899١ زادۆک کـــان
ــه ــه درۆزن ــه  ده وه کان ــنن، ب ــه بی ــان ھــه وه خت ــی خۆی ــرۆش  ری رزانف

 ٢)1910(لــــویی ســــگۆن ی  کــــه گانــــهر پاشــــان وه". ن کــــه ده
 قـایلن ب   کـه وه، تـه یـه دا نـه سـانه و کـه ییـت بـه زه بـه: " وه دەھنته

ــان ــت ببایخک ــۆ ب ــان ب ــی  پاشــان وه". .بھادان ئیــدوارد رگان
 1969(دورمــ (ــه  کۆمـــه لــه  ی)تــه٣)پلیـــادهنو  ئـــه: " وه دا دەھ

قـوای خۆیـان  گـرن، تـه دهکـان  خـه  ببایـه  بته  ڕز له ی که سانه که
ــه ــی فــه  وه لــه". ن ده ســت ده ده ل ــی ئینجیــل  رگان دا )1975(ڕمی

  سـت لـه کـان، ده خـه  ببایـه نـده نگرانی خوداوه لایه: " ئاوھا ھاتووه
  ".گرن ده رستنی ھه په

  یـان بـه که رگانه  وه ، که وه  دەھنته  کۆتاییدا دوو نموونه له
رگانـی  ککیـان وه یـه:  وه کـه  عیبرییـه ھاته پک له ست نزیکه  نقه ئه

ھنری مشۆنیک رگانی   تریان وه وی و ئه) 1976( ٤شۆراکی
ڕیتم و ھاڕمۆنیای  وی داوه  کان ھه  دانانی وشه  به ، که)1981(

  . وه نوێ دابژته رله کی سه ره قی سه شیعرئاسای ده
انرــــت کــــان، ناتو  زمانییــــه ره  پــــوه ســــتن بــــه تنیــــا پــــشتبه

   جــۆره م لــه نگنــرن، بــه بــسه کــان ھــه  جۆراوجــۆره رگانــه وه
                         

1- Zadoc Kahn 
2- Louis Segond 
3- Pleiade 
4- Chouraqui 



 

ـــاوازه ـــه جی ـــانی ئ ـــه م وه ک ـــه دا، قـــسه رگانان ـــایی و  ســـه  ل ر توان
   بـه رـک، کـه ؛ نووسه١ژۆلین گرین.  کان نییه رگه یی وه کارامه

رگانـدا   وه  لـه شـنییه چـه م فـره ـت ئـه ئاخفت، ده ند زمان ده چه
ــــه.  رســــووڕمانه جــــی ســــه دا ی کــــه زمــــان و کۆپییــــه کتبــــی  ل

دا سـنت جـرۆمی ئنیجلـی  کـه  لاتینـه رگانه  وه له: نووست ده
  : ئاوھا ھاتووه

“Nam et si ambulavero in medio umbrae mortis non 
timebo mala” (psaume XX111/4) 

م،  ه بکـ رگـدا پیاسـه کانی مـه ره ناو سبه ریش له گه ت ئه نانه ته(
  ). ھیچ شتک ناترسم له

  :  نووسراوه٢دار لۆته ئینجیلی  له
“Und ob ich schon wanderte im finster Tal,furchte ich 

kein ungluck” 
 ھـیچ  م، لـه  بکـه رگـدا پیاسـه کـانی مـه شـته  پـده ریـش لـه گه ئه(

 ). ناترسم
ری  ســـبه(ک  ، نـــه ه)شـــت پـــده(دا  کـــه  لاتینییـــه رگانـــه  وه لـــه

کــار  بــه) رگ ری مــه ســبه(دا  کــه مانییــه  ئــه رگانــه  وه ؛ لــه)رگ همـ
شـــدا  کـــه  ئینگلیزییـــه رگانـــه  وه ؛ لـــه)شـــت پـــده(ک  ، نـــه ھنـــراوه

  .  کار ھنراون ردووکیان به ھه
ـــه لـــه ـــه ڵ ئـــه گـــه  کـــاتی ڕووبڕووبـــوونوە ل دا،  م جیاوازییان

تـوانین ئاوھـا  هتـا د ره سـه. ر  بـه ک بگرینـه ند ڕگیـه توانین چه ده
ـــه ـــه ئ ـــن نجـــامگیری بک ـــه وه: ی ـــان م ـــه رگ ـــه حا ـــت ل و ناتوانر   

بۆ موسـمانانی جیھـان، . تر بکرت ر زمانکی   بۆ سه وه زمانکه
ک  ، نــــه وه کــــی بخونرتــــه ره  زمــــانی ســــه بــــت بــــه قورئــــان ده

  کـی رچییـه بـی، یـان ھـه ره  عـه که سه ی، جا زمانی که که رگانه وه

                         
1- Julien Green 
2- Luther 



 

 توانـای  :یـن بکـه نجامگیرییـه  م ئـه تـوانین ئـه ھـا ده روه ھـه. تر بـت
وـت و  رگـان؛ بمانـه وه.  ییـه کان شتکی ڕـژه رگانی زمانه وه
دا  تـوانین لـره ده. کرـت ندک گۆڕانکـاریی تـدا ده وت ھه مانه نه

:  واتــه"Traduttore/Traditor ":یـن نـدی ئیتـای بکــه  پــه  بـه ئامـاژه
کــی  ره قــی ســه ترنــاتیڤی ده  ئــه رگــان بــه وه. "رگــ خائینــه وه"

ــه ــه دت ــه  ئ ــه م ھــه ژمــار، ب ــز ئ ــانی ده رکــه رگی کــی  ره قــی ســه ک
. رگـــانیش بـــت ر باشـــترین وه گـــه ت ئـــه نانـــه ڕنـــت، تـــه ڕاناپـــه
ژووکردنـی  ویش ئاوه  و ئه یه  ئارادا ھه میش له ی سیه چاره ڕگه

 ھـیچ خـاکی  ، واته ی بابله رهی ئۆستوو که ییه میشه  ھه وه لکدانه
  . بینین کاندا نه  فرەچشنتیی زمانه رنی له نه

  
  زمان و جیھانبینی. 2

ــدا ــ ھــه: "ــت ده ١ژاک دری ــدهترگیــز ناب ــان نادی    پرســی زم
تـــی زمـــان و  ر بابـــه  ســـه رژتـــه پـــه  ده زمانـــک، کـــه. بگیرـــت

ــسکۆرسک ســه ــاره دی ــه ب ــه  وه ت ب ــان دەھنت ــاراوه رگ ل . ٢"  ئ
له .  نووسسازه ند ھۆکارک چاره ر چه به ڕاستیدا پرسی زمان له

ــدا ســکۆتله  ــهن ــالی،  دا، شــانبه ی شــازده ده  ســه ، ل ــانی گ شــانی زم
ــه ــانی ن ــه زم ــی ســکۆتله وه ت ــوونی ھــه ی ــدی ب ــوو  ن ــه(ب ــک ک زمان  

ک  ڵ زمـانی ئینگلیزیـدا، وه گـه نـدیی لـه  و پیـوه ش بـاوه مۆکـه ئه
،  ڵ زمـــانی ئیـــسپانی وایـــه گـــه توگـــالی لـــهنـــدیی زمـــانی پر پیـــوه
مـــانی، یـــان  ڵ زمـــانی ئـــه گـــه نـــدی لـــه نـــدیی زمـــانی ھۆـــه پیـــوه
  م زمانـه ئـه). ڵ زمانی سویدیدا گه ندیی زمانی دانیمارکی له پیوه
 ل  بـوو، کـه ی زمـانی ئینگلیزیـی ھـه خکـی ھاوشـوه  و بایـه پگه

رگانــی  نی وه تــا پــش ھــات دیــاره. کــرا ی پــ ده  قــسهبریتانیــا
                         

1- J.Derida 
2- J.Derida.Des tours de Babel,in Difference in Translation,1985,p.210 



 

  و ئینگیلزییــــــه ن ئـــــه  لایــــــه دا لـــــه1560 ســــــای  ئینجیـــــل لـــــه
ـــستانانه ـــه پۆت ـــه  وه ی، ک ـــه ک پ ـــه ناب ـــڤ شـــاری  ر ھاتبوون ژن ،

نجـام  نـگ ئـه ندی، ئجگـار دره ر زمانی سکۆتله رگان بۆ سه وه
م  ئـه.  وه وتـه شـی لـ کـه و زمانـه نـاوچوونی ئـه ت لـه نانه درا و ته

ھــا  روه کـانی ئورووپـا، ھـه وه ببـره قـی زمانـه  ه چـ وتـه  کـه زمانـه
و  و ل ڕیـزی ئــه) ر  ئـاخوه1/500/000 ( وه کانــه مینـه  کـه زمانـه

کــات؛  ، کــه یکتیــی ئورووپــا پــشتگیرییان ده شــدا نییــه زمانانــه
  وه  بمنتـه ک زمـانی زۆرینـه یتـوانی وه  ده ، کـه  کاتکدایه  له وه ئه
ـــالی'زمـــانی ( ـــش خـــه'گ ـــه ی ـــه ریک ـــاو ده  ل ـــت؛ ســـای  ن 1911چ 

رگـان  نـدە وه رچـه ھـه). س  کـه55000زین بۆ  رانی دابه ئاخوه
بـــوونی،  م نـــه بینـــت، بـــه ر ده نـــدک جـــار ڕۆـــی ڕزگارکـــه ھـــه

رانـی  ی ئـاخوه  ژمـاره پرسـی دیکـه.  وه وتـه کـه ساتی ل ده کاره
 نیــا لــه مــۆ تــه کــانی ئــه  بــاوه ی زمانــه96% ، چونکــه  کانــه زمانــه

زمــانی (ی  واژه ســته ده. بــرن کــار ده  بــه وه کــه ی خــه4%ن  لایــه 
  یـه م ڕـژه  ئه ، چونکه ییه شتکی ڕژه)  مینه زمانی که(و )  زۆرینه

ردا  سـه کانـدا گـۆڕانی بـه  جیاوازه مه رده  قۆناغ و سه توانت له ده
 یـن، کـان بکـه لتیکـه  سـه  زمانه  به توانین ئاماژه  ده بۆ نموونه. بت

مـــی پـــش زایینـــی  کـــه ی یـــه ده  ســـه  ل ڕابـــردوودا و لـــه چونکـــه
کـــانی   وشـــکانییه شـــه ی بــه  زۆربـــه  لـــه م زمانانــه ســـیحدا، ئـــه مــه

ــه ــا ھ ــه ئورووپ ــا ئاســیای بچــووک پ ــان ســه ره ت ــدبوو ی ــه. ن   بۆی
ــه ــه ت بــه بــاره ک ســه یــه ی نموونــه وه ھنان کــان و   زۆرینــه  زمان
  توانرـت لـه نـسی و ئینگلیـزی، ده ڕه ه؛ فـ وانـه کان، له ییه وه ته نونه

ری  ی نووســه کــه مــی پرســیاره کــی گــشتیتردا وه یــه چوارچــوه
و  ئایــا ئــه: "پرســت  ده ، کــه وه  بدرتــه١ئانــدرێ کــامیلریئیتــای، 
رگـــ، یـــان ھـــیچ  ســـکی وه ، کـــه نـــاو چـــوون  لـــه ی کـــه زمانانـــه

                         
1- A.Camilleri 



 

مـان بـۆ  شـانهو و  بتوانت واتای ئه  که وه ته ماوه سکیان ل نه که
  ". کاریان ھناون؟  به  که وه لک بداته

قــی  رکــی ده مــوو خونــه  ھــه م پرســیار کــه کــه ل ڕاســتیدا یــه
  ک لــه  چ جیاوازییــه : یــه وه  ڕوو ئــه بیخاتــه یــه  رگــاو بــۆی ھــه وه

 و  ر ڕاڤـه گـه ؟ ئه یه رگاودا ھه قی وه کی و ده ره قی سه نوان ده
کـانی  قـه رگانی ده ئینجیل کراون، وهرگانی جۆراوجۆر بۆ  وه

ــر بــه  ــی گــه و ڕووی چ کــشه ره ت ؟ ئایــا کاتــک  وه بنــه  تــر ده لک
کـــان  ی زمــانین، جیاوازییــه ماــه ک بنــه یــه ر بــه  کــان ســه زمانــه

قــی  ســتی ده بــه مــان مــه توانــت ھــه رگــان ده متــرن؟ ئایــا وه کــه
   لـــه نهشـــ م چـــه لـــک پرســـیاری لـــه ؟ گـــه وه کـــی بگوزتـــه ره ســـه

سـت پـ   پرسـی زمـان ده  بـه تـه م بابه ئه  پویسته  بۆیه... ئارادان
  . ین بکه

کــان پــک   وشــه ، زمــان تنیــا لــهبابــلی  ی قــه وانــه  پچــه بــه
ــه ؛ ھــه ھــاتووه نــه  خــۆی ھی  ت بــه مــوو زمانــک توانینــی تایب
ی  ده  سـه  لـه١ وه هھۆمبۆلـتن   لایـه  لـه م تیـۆره ئه.  ر جیھان سه له

ی  ده  سه  لهساپیر و وۆفویش   ڕوو و دوای ئه دا خرایه نۆزده
-سـاپیر تیـۆری   و بـه وه کاریـان ھنایـه نـوێ بـه رلـه دا سه نۆزده
  . رکرد ناوبانگی ده ٢وۆف
  وه ل ڕوانــگی خۆیانــه) reality(کــان واقیــع  مــوو زمانــه ھــه

 بـه  تـه هبـار  سـه وه یھننـه  زۆر جـار ده کیش که یه بینن، نموونه ده
 Bleuی  نـسیدا، وشـه ڕه  زمانی فـه نگی شین له بۆ ڕه. کان نگه ڕه
ــه ھنرــت و ھــه کــار ده بــه ــه یــه و وشــه ر بــۆ ئ  زمــانی ڕوســیدا   ل

کــار  بـه) شـینی تـۆخ (sinij، یــان )شـینی کـاڵ (golubojی  وشـه
وز و شــین،  نگــی سـه کانــدا بـۆ ڕه لتیکـه  ســه  زمانـه لــه. ھنرـت ده

                         
1 - W.V.Humboldt 
2- Whorf-Sapir 



 

  ت بـــه بـــاره  ســه خاـــک کـــه.  یــه  ھـــهglasی  ک وشـــه نیـــا یــه تــه
مـی زمـانیش  رجـه  سـه ت بـه باره ، سه کان ڕاسته نگه کانی ڕه وشه

.  رگانـدا ڕوون و ئاشـکرایه ر وه سـه رییـشی بـه ، کارتکـه ڕاسته
ـــارت ـــاری بۆناپ ـــارکی ١م ـــشانی وت ـــد ناونی ـــهفرۆی ـــاوی  ی ب  ن

L’inquienante etrangeteی نــامۆبوونی ترســـناک   واتــه
کــی زۆری  ندییــه  پیــوه ، کــهDes unbeimliche  بــه  ردووهکـ
و ھــیچ   ئــه کــات، چونکــه  باســی دهفرۆیــد   کــه یــه  ھــه وه و شــته بــه

ــی و ده واوه کــی تــه ھاوواتایــه ــاوده ت ــه ق ــه قــی ل ــین،   زمان ــانی لات ک
.  وتــووه کــه ســت نــه نــسی و ئیــسپانیدا ده ڕه یۆنــانی، ئینگلیــزی، فــه

 نووسـینی ئـاۆز و  زیـان لـه پانی حـهکانی پرتوگالی و ئیـس زمانه
 unhemlichبـی و عیبریـدا  ره  زمـانی عـه لـه.  یه نادار ھه پچوپه

نجـامگیری   ئـه م جـۆره  و بـه ه)ر نکـی تۆقنـه ھریمـه ئه(ھاوواتای 
کــی  یـه کانـدا ھـیچ وشـه ی زمانـه  زۆربـه چـت لـه  پـده کـات، کـه ده

  .ینت واتای ترس و تۆقین بگ بت، که دیاریکراو نه
ــدا بــه  لــه م  ، بــهzhongguo دەگوترــت چــین  زمــانی چینی

 guoو ) ل گـه/ـک خـه (zhongoی  ردوو وشه تاککی چینی ھه
ــه(چــین :  وه ناســته ده) وت( ــی گ ــان وه ه)ل وت ــه ؛ ی   ک چــۆن ل

ــه رده ســه ــدا ده مــی ئیمپراتۆریی ــه: (گــوترا ت ــی گــه ئیمپراتۆریی ــی  ت ل
ک، واتا   ھیچ کلۆجکیه  بهzhongguo و chineی  وشه). چین

ی  کـی شـیکارانه یـه  چوارچـوه  لـهژاک دریـدا. ن  ناده وه سته ده به
ـــت دا ده دیکـــه " :Babelـــه ـــای  ، چونکـــه" ت نییـــه  نـــاوی تایب  وات

ــه  ھــا ده روه ھــه. دات یــش ده)مــومژ تــه( بــاوک و ) ba(توانرــت ب
)bel (ــه ــا ل ــدرت و جی ــه وه شــار، ل قم ب ــه مــومژ ھــه ش، ت :  ی
  کــه  پرســه واتــه کــه). شــاری خــودای بــاوک(، یــان )شــاری بــاوک(

  .  نییه وه کانه ر وشه سه  فی به شتکه
                         

1- Marie Bonapart 



 

ریخست،  ی خۆیدا ده که ناوبانگه  به  وتاره  له١ئمیل بنڤیست
) پـۆلنکردنی بیروڕاکـان(ی  ، ھاوشـوه٢ستۆ ر ئهی  که پۆلنکردنه

و  ئـه.  یـه که  یۆنانییه دنهمان پۆلنکر ی ھه وه نگدانه ب تواوەتی ڕه
بـوون :  م تنیـا باسـی لـه دات، بـه ر ده  کردنی بکه وی پناسه ھه
)être(ــت بــه  زمــان ده. ی زمــان کــردنکردنــه یارمــه توانتــی پۆل  

،  وه ستنیـشانیان بکـات و لکیـان جیـا بکاتـه کانی خـۆی ده ته تایبه
   لــه یــه  وشــهم ئــه: بــت بگوترــت بــوون، ده ت بــه  بــاره م ســه بــه

 - یـه کانـدا ھـه ورووپییـه  ھیندۆئـه  زمانـه  لـه که-کردارکی یۆنانی 
  . چ کراوه

 Eweک   زمانکی وه  بهستۆ ر ئهر  گه ئه: "پرست  دهبنڤیست
، چــی ڕووی  ی بکردایــه کرــت، قــسه ی پــ ده  قــسهتۆگــۆ  لــه  کــه
شـی  تیدا کـرداری بـوون، پـنج کـرداری دیکـه دا؟ زمانک که  ده

نـــاو زمانـــدا   و زۆر جـــاریش ھـــیچ شـــتک لـــه وه وتـــه کـــه لـــ ده
ر  گـه  ئـه  نییـه و واتایـه  بـه مـه م ئـه ، بـه وه سـتته یان نابه وه که یه به

ــه ــانی یۆنــانی ســوودی ل ــی دیکــه گــه  پکھاتــه زم ،  ربگرتایــه  وه ل
و  کـو ئـه رببـت، بـه ی خـۆی ده که فه لسه توانی فه یده  نهرستۆ ئه
 زمـــان  ، چونکــه وه دۆزییـــه  تــری ده لکـــی ڕگگــه یـــه  فــه لـــسه فــه
  .".  وه کاته  ھۆشیار ده ندشه ئه

کــی  ندییــه یــان پیــوه  زمــان تنیــا ئــامازکی ســاده،  واتــه کــه
ـــه  زه ـــه رووری ل ـــوان ئ ـــشه ن ـــه  و ده ند ـــدا نیی ، بگومـــان  ربین

 ، حـاڵ بـووه دا مهونارا کهی یۆنان  قوویی زمان له  یشتن له تگه
ی بــۆ جیھــان  تــدا توانینکــی تاکزمانــه ڕه  بنــه  لــهیۆنــان چونکــه 

ــوو و ڕه ھــه ــهbarbareی  گــی وشــه ب ــه  ب ــه ت ــۆ  وه واوی ئ ــان ب م
  گـر بـژه نـه شـی فامھـه نـدک بـه  ھه سک که  که خات، واته رده ده

                         
1- Beneviste 
2- Aristote 



 

.  زمــــانکی نــــامۆ  بــــه شــــی ئاخافتنــــه کــــه  ھۆکــــاره کــــات، کــــه ده
م  ، بـه وه بوونـه تـریش ده کـانی  مانـهو ڕووی ز ره کان به یۆنانییه

ئانــدرێ . زانــی  تــر ده وانــی مــوو ئــه  ھــه زمــانی خۆیــان بــاتر لــه
ــارتین ــی تاکــه مــه: "ــت  ده١م کــان بــۆ ســازگارکردنی زمــانی  یل
. بـوو شـی ھـه تیـی دیکـه ڕه ڵ واقیعـدا، ھۆکـارکی بنـه گـه خۆیان له

، تـا  مـان بکردایـهڕ  چـاوه ی نۆزده ده  تا کۆتایی سه بوایه  ده بۆیه
ی زمـان  کـه کییـه ره سـه تـه   بابـه وـت کـه ربکه خۆ ده ربه لقکی سه

فردینانــد دی زمانناســیی گـشتی ی کتبـی  وه بـت و بوبوونـه
رگـی   دوای مـه  لـه1916 سـای   کـه وه وتـه  ل بکـه٢یسوسور

  .٣" وه بو بووه
وورە کـان و کولتـ ڵ زمانـه گـه  لـه وه  ھۆی ڕووبڕووبوونـه به

لـی  رایـی زمانگـه تنیکگه  ئه توانین له ، باشتر ده وه کانه جۆراوجۆره
ــان کــاوی، ک باســک وه ــت. یــن تبگــه) زمــانی پلینــزی( ی ھۆمبۆ 
  . یه م میتۆده تیی ناسراوی ئه سایه که

 پـــشتر  ی کـــه و جیاوازییـــه کـــردن بـــه  ئامـــاژه  بـــهھۆمبۆـــت
   کـه وه کاتـه  ده وه ر ئـه سـه خـت لـه  ئـاراوە، جـه  ھنابوویهستۆ ر ئه

ی   وشـه  لـه کـه' Werg'ورووپـی  گـی ھیندۆئـه ڕه (ergonزمان 
نیـی، ) مکـی کۆتـایی پھـاتوو رھـه بـه) (یه دا ھه'Work'ئینگلیزی 

ــه ــه کــه  چالاکییــه) )energeiaکــو  ب ــه رده ب ــت نجــام ده وام ئ در .
ــه ــانی  بۆچوون ــتک ــهھۆمبۆ ــه   ک ــه  ل ــه ڕووی ب ــای م ــی و  ھ عریف

م  ی ئـه ی بازنـه وه  دره ، لـه بـووه رییـان ھـه  کارتکـه وه فییـه لسه فه
رگانیـشدا گرنگیـی  ر وه سـه رییـان بـه کارتکـه.  دایـه ی ئمه باسه

  . یه خۆی ھه
                         

1- André Martinet 
2- Ferdinand de Saussure 
3- Andrê Martinet, éléments de linguistique générale,Paris,Armand 
Colin,1980.p.2  



 

ـــه ـــه ڕه بن ـــرین کارتک ـــه تیت ـــان ئ ـــی، بگوم ـــه م پرســـه ری ـــه ی    ک
  دیــــاره.  بـــوونی نییـــه) فـــاف شـــه(، یـــان )خونـــسا(رگانـــی  وه
ک  ب گۆڕانکـاری، وه به ، که  ش بوونی نییهی)ئایدیاڵ(رگانی  وه

رگـان کـۆپیکردن  وه. کی بـت ره قی سه ی ده وه نگدانه  ڕه ئاونه
م  ؛ ئـه)energeia واتـه ( ری زمانه  وھه شی جه که  و ھۆکاره نییه
نـاو قـوویی  م له رگان و ھه ناو زمانی وه م له ش ھه ره وھه جه

 نووسـین و  نـت، بۆیـه ی دادهریـی خـۆ کیـدا کاریگـه ره زمانی سه
  . ک ئاستدا بن  یه بت ب تواوەتی له رگان ده وه

بـــی   لـــه١مـــالارمت  ده٢دابیـــات ده یرانـــی ئـــه قـــه کتنووســـ :
". یشتوون گه ماڵ نه  که ندکیان به  ھه کان کام نین، چونکه زمانه"

ــه فرەچشــنتیی زمانــه: "نووســت پاشــان ده ر گــۆی  ســه کــان ل
  ر زار، چونکه  سه کان بھنینه  وشه  ناگرت که وه  له گهوی، ڕ زه
  .٣"کن ک یه کی وه یه نی چوارچوه کان خاوه موو زمانه ھه

و  ر ئـه بـه رگـان بگیرـت، لـه  وه  لـه خنـه  ناتوانرت ڕه واته که
   لــه شــکه  بــه مــه  ئــه ، چونکــه وه یانخاتــه  ده ی کــه گۆڕانکارییانــه

  .سروشتی زمان

                         
1- Mallarmé 
2- Crise de Vers 
3- Oeucers complétes,Paris,Gallimard,La Pléiade,1945,p.363-364 



 

  تیی زمان ڕه ی بنه گان، پۆسهر وه. 3
کــــانی   زمانییـــه نـــده ھـــه ڕه وتـــاری   لـــهن یاکۆبـــسن ڕۆمـــه

ــه١دارگــان وه ــه  گرنگیی ــان ده  وه کــی زۆر ب ــه رگ ــه وه دات، ئ    ل
رگـان  کـانی وه  پرسـه وتۆ به کی ئه و، گرنگییه کاتکدای پش ئه

ـــان دابـــه  وهیاکۆبـــسن. درا ده نـــه ش ده رگ ســـه کـــات ب ر ســـ 
  :شوازدا

  . نوێ رله ی سه وه رگانی نوزمانی، یان داڕشتنه وه) 1
  وه  زمانکـه رگـان لـه  وه رگانـی نـوان زمـانی، واتـه وه) 2

  .  قینه رگانی ڕاسته  تر؛ وه کی  واتایه  تر، یان به بۆ زمانکی
  ی نیـشانه ڕاڤه  له  بریتییه یی، که  رگانی نوان نیشانه وه) 3
  .  وه یی نازمانییه کان ل ڕگی سیستمی نیشانه هزمانیی
ــ  ک پرســکی پــه  وه میــشه رگــان ھــه وه راوزیــی چــاوی ل

بــۆ . کــان وه کیــی لکۆینــه ره تــی ســه  بابــه مــۆ بووەتــه کــرا، ئــه ده
 ھــیچ  کــانی زمــان، واتــای وشــه  ئاســاییه ره زمانناســان و ئــاخوه

   کـه وه  تـره کی یه  نیشانه ل ڕگی رگانی وشه  وه  له  جگه نییه،
  .  وه توانت جی بگرته ده

ــه مــین جــۆری وه ســیه ــستی ب ــان پوی کی  رگکردنــاوتو  ت
  رژینــه پــه مــدا ده م و پنجــه رزی دووه  وه  لــه ، کــه یــه تــی ھــه تایبـه
یـن؛  ند خاک بکه  چه  به  ئاماژه شدا پویسته وه ڵ ئه گه له. ری سه

رییــدا   بــواری ھونــه کــانی خــۆی لــه نــه نموویاکۆبــسنچــت  پــده
  دات بـه  ده ڕگـه)  رانـه ی داھنـه وه گواسـتنه( ببژرت، چونکه  ھه
مـا، یـان  ما، سینه  بۆ مۆسیقا، سه وه ری زمانه ھونه( له  وه ڕینه په

ـــاری شـــوه ـــره). ک ـــا ل ـــه ئای ـــانی وشـــه دا ب ـــان  ی وه کارھن رگ

                         
 On Translation: یه  مه ی ئه که  ئینگلیزییه  ناونیشانه-1



 

  مکــه م چـه ـت بگوترـت ئــهتوانر تــا، ده ره ؟ سـه  نییــه ڕۆییانـه زـده
  .  ھای پراکتیکییه گری به ھه

ـــی  ـــی ســـهکتب ـــسکی، نووســـینی رخـــاڵ خـــاڵ و ھ ، کاندین
 یـی رگانـی نـوان نیـشانه وهت بـه  بـاره  سـه واوه کی ته یه نامیلکه

نــدیی  زرانــدنی پیــوه ی دامــه خــشته تیــی ونــه یارمــه تیــدا بــه  کــه 
ی   وشـه ـک لـه دین جـار کـهن کان، چه  جۆراوجۆره ره نوان ھونه 

  .  رگیراوه رگان وه وه
مـوو  ئایـا ھـه: ڕوو م پرسیاره بخرتـه  توانرت ئه گشتی ده به

؟  ییـه ی سروشتی، نـوان نیـشانه  شوه یی، به سیستمکی نیشانه
تـی  یارمـه ی، بـه  کـه رگانـه ک و وه یـه وای دابنین واتای نیـشانه

زمــانی نووســراو، یــان (بینــین ، چ ل ڕــگی  کــی دیکــه یــه نیــشانه
ـــــشانه ـــــان زمـــــانی نی ـــــانی ئاخـــــافتن(نگـــــی  ، چ ده)ک ـــــان )زم ، ی

نـدیی  ک کاتـدا پیـوه یه له ... و ) لفوبی برل ئه( لامسه/وتن رکه به
  . یه  ھه وه ییه ند سیستمی نیشانه  چه به

م زمــانی چینـــی، بـــۆ   بـــه یــه،  ھـــه میــشه  ھـــه نــده ھـــه م ڕه ئــه
ـــری شـــیع وه ـــی ژان ـــهرگان ـــره ر کاریگ ـــه رت ـــه ، چونک ـــین   ل دا چ

ک کاتـدا   یـه نـد لـه رمـه ، ھونـه وه تـه کراونـه کان لک جیا نه ره ھونه
  نده ھه موو ڕه  ھه کاری، له ت و شوه ر شیعر، خه  سه رژته په ده
ی  ئـاوازی ھئاسـا، جووــه: بــت نـد ده کــان سـوودمه وییـه عنـه مـه
  . یڤی بینراو ه و پ )وه ویردخوندنه(، ویته  ناسه ھه

کرـت، تنیـا  جـ ده کانـدا جبـه ر نیـشانه سـه  بـه رگان که وه
  یه رفراوانی ھه کی ئجگار به کو پانتاییه به ندی زمانی نییه،  ھه ڕه

.  یـه  ھـه وه کانـه ناسی، یان زانستی نیـشانه نیشانه ندیی به  و پیوه
ـــه  ـــهئاشـــکرایه ک ـــسن ڕۆم ـــهن یاکۆب ـــه  ب ـــانی وشـــه  ب ی  کارھن

،  رگرتـووه وه ١پیـرسکـانی  مـه رھـه  بـه ، ئیلھامی لـه)ناسی نیشانه(
                         

1- Ch.S.Peirce 



 

  کـک لـه یـه دلـوول، بـه   و دال و مـه کارھنانی نیـشانه  به م به به
  . ژمار  ئه  دتهسوسورنگرانی  لایه

 نـسی و ئینگلیـزی، ڕه ی فه راوردکارانه شوازناسیی بهکتبی 
ــنووســینی  ــ و ڤین ــووه بــو 1958 ســای ١داربلن ــه وه ب   ، ب

ــه ــه ڕووداوکــی گرنــگ دت مــین شــوازی  کــه  یــه ژمــار، چونکــه  ئ
کاریی زانستیی  مای شیکاری و شرۆڤه ر بنه سه  له  که رگانه وه

م تـا  رگان، کـه  وه ت به باره کانی سه ی کتبه زۆربه.  نووسراوه
  دیـاره. ن م کتبـه رزاری ئـه کـان قـه  جـۆره  جۆرـک لـه زۆر و به

ــه کــانی   تیــۆره  بــه نــده  بــه ، چونکــه  چیتــر کــۆن بــووه کتبــهم  ئ
ــه رده ســه ــی خۆی ــشکه وه م ــه  و پ ــی زمانناســی بووەت ــۆی  وتن  ھ
ھــای   بــه مــه رده و ســه کــانی ئــه  شــیکارییه  زۆرــک لــه ی کــه وه ئــه

دا   درـژه  له ی که وتانه ستکه و ده م ئه ن، به ست بده ده خۆیان له
  .رچاون بهین، گرنگ و  که باسیان ده
و ڤینـــ نـــوهداربلنکهیاکۆبـــسنی  ، ھاوشـــی  وتـــه ، شـــو

دا، سوســـورزمانناســـیی گـــشتی  کتبـــی  م لـــه ، بـــهسوســـورن
  واتــه کــه. رگــان نادرــت کــانی وه  پرســه وتــۆ بــه کــی ئــه گرنگییــه

ــه بــت چــه ده ــه  مکگ ــژرن، ک ــوێ داب ــه لکــی ن ــه ی ــک ل ره  ھــه ک  
  .  بوو)رگان ی وه که یه(کانیان  گرنگه
ستنیــــشانکردنی  کــــات، ده ی پــــ ده  ئامــــاژهسوســــورک  وه

ی  وانـه  پچـه  و بـه یـه کـی زۆری ھـه گرنگییـه) رگـان ی وه که یه(
دا خــۆی   وشــه  تنیــا لــه بــه) رگــان ی وه کــه یــه(بۆچــوونی بــاو 

  نجامـه رئـه م ده ک بـه یـه وه ھـا بیرکردنـه ی وه گـوره بـه.  وه نابینته
موو  تیدا ھه ، که   پک ھاتووه ڕیزک وشه ن له  زما ین، که گه ده

ستنیــشان   ده بــت واتــای وشــه ده.  ک ھاوواتــای شــتکه یــه وشــه
ــزانین وشــه ده. یــن بکــه ــه بــت ب ــه ســه کــان ل ــۆلن  مایــه ر چ بن ک پ

                         
1- J.P Vinay et J. Darbelnet 



 

م  رده کــــانی بــــه مــــوو کــــشه ڕای ھــــه ره  ســــه کــــرن، چونکــــه ده
ــه ؛ وشــه  کردنــی وشــه پناســه ــه ی ــه ک ــه کــه ی ــدا  ر زه هســ  خــۆی ب ین

  .  کانه ی زمانه قی پکھاته پنت و چه سه ده
و  وه رناگینــه  جیاجیــا وه کـان بــه رگانــدا، وشــه  کــاتی وه لـه

   لـهداربلنـ و ڤینـ.  حاـه  زۆر جار مه وشه به رگانی وشه وه
کـی  ره ی سـه کـه یـه ی فکـر، بـه  کـه دلوولـدا یـه ئاستی واتا، یان مـه

ردووکیان   ھه مانه  ئه ، که) ی وشه که یه( دالدا  ئاستی زانن و له ده
ــه ــه ت ــه واوک ــا  ری ی ــه تک ــرین و ب ــه(کت ــه ی ــان ی وه ک ــک ) رگ پ

 و  ی وشـه کـه ی فکـر، یـه کـه یه واته (ش  یه م س وشه دەھنن، ئه
 و ڤینـ. ژمـار  ئـه کتـری دنـه  ھاوواتای یـه به) رگان ی وه که یه

نناسه م جۆره  بهداربلان ده ی وه که هی ی  پی  که یه: "ن که رگ
  کان به کگرتوویی وشه  و یه یه شی ڕسته رگان کورتترین به وه

  . ١" وه ربگنه کتری وه یه  جیا له   نابت به ، که که یه شوه
   لـه کـه" بژـرین ـده  ھـهر جـۆرج سـتاینه"ی  ، ڕسته بۆ نموونه

  : دا ھاتووه رزه م وه تای ئه ره سه
“Nimrud’s tower was built of words” 

 :رگان ی وه که ر یه ین بسه که شی ده  دابه م جۆره به
Nimrud’s tower/was built of/words 

  رگانــــه ڵ وه گــــه یــــن لــــه راوردی بکــــه ر بــــه گــــه ئــــستا ئــــه
  :بینین شکردن ده مان شوازی دابه یدا، ھه که نسییه ڕه فه

La tour de Nimrod/était faite de/mots 
  ، چونکــه یــه  ســوودی خــۆی ھــه شــکردنانه م دابــه بگومــان ئــه

  ندییه و پیوه توانرت ئه کرن، ده ستنیشان ده کان ده که کاتک یه
ـــاوتوێ بکـــرن کـــه ـــی ســـه  ده ت ـــه ره ق   وه کـــه رگانـــه  وه کـــی ب

                         
1- Vinay et Darbelnet,Stylistique du coparée du français et de 
l’anglais(1985),paris,Didier,1977 



 

 دوو  رگانـی ژمـاره ی وه کـه ندیی نـوان یـه پیوه.  وه ستته به ده
)was built of (انه فه و وهی  کـه نـسییه ڕه رگ)était faite de (

کـی  یـه  وشـه ـک لـه  زمـانی ئینگلیـزی کـه خات؛ کاتک رده  ده وه ئه
و  ی ئــه وانــه  پچــه نــسی بــه ڕه گرــت، زمــانی فــه رده دیــاریکراو وه

کــی گــشتی  گــری واتایـه کــی ھـه یـه کـات و وشــه وت ده ــسوکه ھـه
  یـه تیـی خـۆی ھـه ی تایبـه گهموو زمانک ڕوان ھه. کار دەھنت به
کـــانیش  شـــکردنه نجامـــدا دابـــه  ئـــه  لـــه  جیھـــان، کـــه ر بـــه رانبـــه بـــه
  . درن نجام ده  ئه یه و ڕوانگه ی ئه گوره به

 زمـــان و  نــدی بــه  پیــوه  لـــه م شــوازه ر ئــه توانرــت ھــه ده
ی زمــان، شــواز و  دا پۆســه لــره. کــار بھنرــت شــوازیش بــه

  . وه سترنه به ده  وه رگان پکه وه
نــدک   ھــه وه ڕووی پراکتیکییــه  لــه  م شــوازه نــدە ئــه رچــه ھــه

  : یه تییشی ھه ڕه ی بنه م دوو کشه ، به یه نی باشی ھه لایه
رگـان  ندی زمـانی وه ھه ڕه ل ڕادەبدەر گرنگیی به : م که یه

ــــد کــــاریک  درــــت و وه ده ــــت،  ی لــــ ده خنــــه ڕه ١ئیدمۆن گر
  کـــو بـــه ، بـــه کـــی زمـــانی نییـــه یـــه بـــی پۆســـه ده رگانـــی ئـــه وه

بـه  دانـه  خـاکی تـر گرنگینـه. ژمـار  ئـه بـی دتـه ده کی ئـه یه دیارده
  .   باسی کردووهفردیناند سوسور که ) ی زمانی که یه(

 بـو  م دواییانه  به  کهکانی زمانناسیی گشتی نووسینهکتبی 
کـان   زمانییـه تی جیاوازییـه  بابه تی به کی تایبه ، گرنگییه وه بووەته

ک  یـه ر جـۆر و شـوه  ھه له(ک  یه که ی ھیچ یه وه ر ئه به له. دات ده
مـای شـتکی  ر بنـه سـه  له ، که بوونی نییه)  وه  بیری ل بکرته که

قـووی   ھـه میـشه ، ھـه کـه یـه. زرابـت کان دامه  جیاوازییه  له جگه
  . ە)جیاوازی(بت  ھه شتک بوونی   و تاکه کانه ینی تاکه زه

                         
1- Edmond Cary 



 

مـومژاوی و دژوار  بگومـان تـه) ر ی جیاوازکـه کـه یـه(تی  بابه
)  وه ی خوندنـه کـه یـه(سـت لـه  بـه م کاتـک مـه رچـاو، بـه  بـه دته

   واتهLexies به ١ڕۆلان بارت و  وه بته ڕوون ده که  بت، پرسه
 ی  پناسـه م جـۆره کـات و بـه ناودری ده) کان ی وشه رگه گوزه(

ک و  یـه نـد وشـه  چـه  لـه نـدک جـار بریتییـه  ھـهLexies : "کات ده
  ".  ندین ڕسته  چه  له ندک جاریش بریتییه ھه

کـانی  تییـه ڕه  بنـه ندییـه تمـه  تایبه کک له  یه رگان به ر وه گه ئه
بـت  یـی، ده نـد ھۆکـارکی کـرده ر چـه بـه ین له زمان ل قم بده

کـان   و سـاکاره  سـاده کـه  تنیـا یـه کهین،  ک ھک ونای بکه وه
  شـــمان ل بیـــر بچـــت کـــه وه م نابـــت ئـــه کـــات؛ بـــه  ده ھـــاورده

) لـی جۆراوجـۆر گـه که یه(ک له  ی زمان، که رگان، ھاوشوه وه
،  کـار ھنابایـه ی بـه مـه  لـه ر شـوازکی جگـه گـه گرت و ئه رده وه
 درژایـی   بـه کـه- کارھنـانی  چـۆنتیی بـه تـوانی درک بـه مانده نه

  .ین  بکه- ردا ھاتووه سه مژوو گۆڕانی به

                         
1 - Rolan and Barthes 



 

 
  
  



 

  
  
  
  

  
  

  م رزی دووه وه
  رگان مژووی وه
  

  
نــــدین قۆنــــاغی  توانرــــت چــــه رگانــــدا ده  مــــژووی وه لــــه

ـــه ـــرن دوابدوای ی ـــاوتوێ بک ـــۆن، چاخـــه: ک ت ـــانی  چـــاخی ک ک
، ســدەی  ڤــده ی حــه ده مــی ڕنــسانس، ســه رده ڕاســت، ســه نــاوه
ترســیی   مـه م شــوازه م ئـه رخ؛ بــه مــی ھاوچـه رده  و سـه ژده ھـه
  ده ی ســـه  کۆکراوانـــه و زانیارییـــه ، ئــه وه وتـــه کـــه ی لـــ ده وه ئــه

بۆیــه . کــرن ستنیــشان نــه  ده وه ســتنه بــه کــان پــکوە ده جیــاوازه
ک بـه  نـه- تیانـه  لـی بابـه گـه وه  خوندنـه رگـرتن لـه کوه گرنگیی که 
کــانی  کـشه.  واو ڕوون و ئاشـکرایه  شـتکی تــه-تنیـا مژوویـی 

کــانی ڕابــردوون،  مــان کــشه رگــان زۆر جــار ھــه مــۆی وه ئــه
.  یــان جیــاوازه وه مدانــه رکردنیــان و وه ســه م چــۆنتی چــاره بــه
رگـان ل   وه ت بـه باره لک توانینی جۆراوجۆر سه  گه واته که

  .ئارادان



 

   وه  و ناوه وه ره ده. 1
 زمــــانی لاتینــــدا خۆیــــان   لــــه ڕۆژئــــاوادا دوو پــــرس کــــهل 

  لـــه. زانـــن رگـــان ده کـــانی وه  ھۆکـــاری کـــشه ن، بـــه خـــه رده ده
رگانـی  ت وه تایبـه کـان و بـه  ئایینییـه قـه رگانـی ده  وه وه که لایه

ــرۆم،ک  ســکی وه بــوونی کــه  ئامــاده ئینجیــل، بــه نت جکــهســ   
رگانــی   وه وه تــره کــی  لایــه  کــات و لــه رگــان ده پــشتگیریی وه

کـانی   کـشه شـکن لـه ، بـهونـارا ڕۆمـای کـه  کان لـه بییه ده  ئه قه ده
ـــان وه ـــه. رگ ـــۆ نموون ـــاژه ؛ ده ب ـــوانین ئام ـــه ت ـــه  ب ـــه  فرمان ی  ک

نابت "گوتبووی  ین که  بکه) ی پش زایین46سای ( ١سیسرۆن
بـی  کت  لـه٢یـشھۆراسھا  روه ھه" رگان بکرت وشبوش وه

ختــی  ھر جــه)  ســاڵ پــش زایــین ده(دا )Ars Poetica(بوتیقــا 
  . وه  کردبووه ته م بابه ر ئه سه له

یش سنت جرۆم.  وه ته ستراونه  پکوە به نده ھه م دوو ڕه ئه
یـدا  که  نووسینه توانین له  و ده وه ته  دهسیسرۆنتی  مان بابه ھه

بــ ھــیچ  کــو بــه نــم، بــه ر دانــی پــدا ده ک ھــه ــ، نــه بــه: "بیبینــین
 زمـــانی  یـــنم، کاتـــک لـــه گـــه رز ڕایـــده نگـــی بـــه  ده ترســـک و بـــه

 تیــدا   کتبـی پیـرۆز، کـه  لــه جگـه-م  کـه رگـان ده  وه وه یۆنانییـه
رگانــــی مــــن   وه- ڵ وایــــه تــــه ک مــــه کــــانیش وه چنینــــی وشــــه

 جـی بۆچـوونکی  مـه خـه کو بۆچوونـک ده ، به وشبوش نییه
  تـی دەھنتـه ڕه تکی بنه  بابهسنت جرۆم بم جۆرە . ٣" وه دیکه

بت ب جیـاوازی   ده  که وه  بیر دەھنته مان به وه و، ئه ئه. گۆڕێ
رگانــی   ئایینییکـان و وه قــه رگانـی ده قایـل بـین، ل نــوان وه

  . نائایینییکان قه ده
                         

1 - Cicéron 
2 - Horace 
3- Cite par V.Larbaud Sous l’invocation de saint Jérôme,paris 
Gallimard,1946p.15 



 

ــــه ــــی ده  وه ل ــــه رگان ــــه ق ــــدا ده  ئایینیی ــــت وه کان ا بــــی رگ ن
ــت وشبوشــ ڕه وازه ئــه. چــاو بکرــه م شــ ، ١فیلــۆنن   لایــه  ل

سـیازدە سـاڵ (ریـی  نـده سـکه ی ئـه کـه ی جوولـه ـه نـدامی کۆمـه ئه
ـــین ـــش زای ـــراوه) پ ـــشنیار ک ی وه: " پـــگ ڕ ـــا ل ـــی  تنی رگان
وشـــبکـــان چـــه قـــه  ده وه، وشن واشـــه  ئایینیینت ".  نـــاکرســـ

ک  گرت وه  دهSeptanteۆنانی رگانی ی  وه  له خنه ڕهجرۆم 
ــــه رگانکــــی وشبوشــــ، چونکــــه وه ــــه م وه  ئ ــــه رگان واو   ت

  کییـــه ره  ســـه قـــه  ده فـــاداربوون بـــه بـــ وه  و بـــه ســـتانه ربـــه ســـه
سنت جـرۆم   وه کیشه  لایه م له ، به نجام دراوه ی ئه که عیبرییه

بـت   ده اتـهو کـه.  ند نییـه سه واو وشبوشی لا په رگانی ته وه
ی  که ناوبانگه  به  ل ڕستهسیسرۆن   بکرت که مایانه و بنه کار به

"  جــــی واتــــا کــــو واتـــا لــــه خـــر، بــــه وشبوشــــ نــــه"خۆیـــدا 
کـان و   ئایینییه قه رگانی ده جیاوازیی وه.  ستنیشانی کردووه ده
  چــووین، ھنــده تــادا بـۆی ده ره  سـه ک لــه کـان، وه  نائایینییــه قـه ده

  . ن و ئاشکرا نییهڕوو
  رگیـز شـاراوه رگانی وشبوشـ، ھـه کانی وه موکوڕییه که

 بـۆ  وه ڕتـه گـه کان ده کانی ڕۆمییه رگانه بوون و مژووی وه نه
، ٢لیڤیس ئاندۆنیکۆسرگانی  ؛ وه وانه  پش زایین، له ده س سه

   بـهسیـسرۆن. ورووپـی بـوو ناوبانگی ئه رگی به م وه که  یه که
ــه ــه ب ــه شــک ل ــی وه  ن ــان دتــه ریتــی درین ــه رگ ــه   ئ ــه ژمــار ک   ب

ت ل ڕەھنــــدی  تایبــــه دات، بــــه ی پــــ ده ره  پــــه وه کارییــــه ورده
. بـووە و بـوونی نـه توانرـت بگوترـت پـش ئـه  ده ، که وه تیۆریکه
: کـانی رگانـه  وه ت بـه بـاره  سـهسیسرۆنناوبانگکی  ڕست به

کـــو  ، بـــه وه تـــه نووســـیوه ـــک نـــهرگ ک وه کـــانم وه مـــن ڕســـته"
                         

1- Philon 
2- Livius Andronicus 



 

  یڤوانــک لــه ک پــه کــانم وه ندــشه کــان، یــان ئــه کــان و وشــه ڕســته
ڵ ڕـساکانی زمـانی لاتینـدا ڕکـم  گـه  و جاروبـار لـه یندا بووه زه

ــم وابــوو پویــست ناکــات وشبوشــ وه. خــستوون رگــان  پ
. رزمکـان بپـا ھـای وشـه نـدی و بـه تمـه  تایبـه بوایه م ده م، به بکه

کـان  ی وشـه ڕـژه  گرنگـه  وه ره ی ب لای خونـه وه  ئه پشم وایه
 سیـسرۆن واتـه  کـه".  کانـه کـسانی وشـه ی یـه)کـش(کـو  ، بـه نییـه
  ی کـه و شته ئه: م که تی یه زانت؛ حاه  دوو جۆر ده رگان به وه

). رگـ سـتی وه ده رگـان بـه  وه(وە  گینـه ریده ب تواوەتی وه
  بم جـــۆرە. یڤــوان ســتی پــه  ده رگــان بـــه وه: م تــی دووه حاــه

پــــانی زانــــستی   نــــاو گــــۆڕه رگــــان دتــــه شــــوازی بــــای وه
)  وه لاســاییکردنه (L’imitaio، یــان ب واتــایکی تــر  وه ه)یــان بــه(

  .رگان ک وه ، نه)ئیقتباس(رگرتن  وه: گوترت  پی ده مۆکه ئه
ڵ  گــه ، جیـاوازی زۆری لـها ڕۆمـ رگـان لـه  ڕۆـی وه واتـه کـه

ی 323( ١ر نده سکه ئهرگـی  دوای مه.  یه دا ھهیۆنان رگان له  وه
ک  یـه  ڕاده ی شارسـتانیتی یۆنـانی بـه وه وشـانه دره) پش زایین

 Septanteست و    زمانی باده  زمانی یۆنانی بوو به بوو، که
ـــه ـــه ی ســـیه ده  ســـه ل ـــدا ل ـــه م ـــده ســـکه  ئ ـــه ن ـــه ریی ـــ ، ل   وه ه عیبریی
  .ر زمانی یۆنانی  سه وه رگدرایه وه

کـانی ھـی   کـۆده،٣ڕۆزـت ردی تی به یارمه  به ٢شامپۆلیۆن
رگانـی زمـانی میــسری   ل ڕاسـتیدا وه  کـه وه ھرۆگیفـی کـرده

  ی پـش زایـین لـه196 سـای  ر زمـانی یۆنـانی، کـه بوو بـۆ سـه
،  وه ته راوه نووس م زمانه  به٤چاخی نوێ. نجام درابوو دا ئهمیسر

                         
1- Alexander 
2 - Champollion 
3 - Rosette 

   ئنجیل  واته-4



 

عیبــری ( ی کـردووه   زمــانی ئـارامی قــسه ســیح بـه  کاتکــدا مـه لـه
دا چیتـر  مـه رده و سه م له ، به یه ماه مان بنه  ھه ر به زمانکی سه

  ). بووه باو نه
ــهڕۆمــا ــه  ببــه م یاســایه ش ل ــان  مــوو نوخبــه ھــه.  بــووه ش ن ک

ـــان ـــه جووتزم ـــوون و لانیک ـــه  ب ـــ ره  ســـه م ل ـــانی یۆن ـــادا زم انی ت
  یــشتن بــه گــه ســتانه  ھــۆی ده تــادا بــه ره  ســه لــه. ســت بــوو بــاده

رگانـی  لـک وه بـی، گـه ده فـی و ئـه لـسه ی فـه لـی جمتمانـه قگه ده
  ، لـهڕۆمـا  لـه. دران نجـام ده  ئـه وه  زمـانی یۆنانییـه جۆراوجۆر له

بـوونی زمانـک  ی خایانـد، ئامـاده ده ندین سـه  چه کدا که یه پۆسه
ت  نانـه تی زمـانی ڕۆمـی بکـات، یـان تـه رایه دا ڕکابه وی ده  ھه که

 زمـانی لاتـین  ی کـه وه  ھـۆی ئـه ست، بووه  زمانی باده ببت به
   لـه تـه م بابـه سـت، ئـه  زمانی بـاده تدا ببت به ناو ئیمپراتۆرییه له

ش  وه ت دوای ئـــه نانــه ڕاســت، تـــه کــانی نـــاوه مــی چاخـــه رده ســه
 زمــانی  خوازــت کــه وا ده) رگــرتن وه(ی  وشــه. بــوو ی ھــه درــژه

ی  تـادا پگـه ره  سـه م لـه بت، بـه بی ب تواوەتی بوونی ھه ده ئه
  .بوو چاو زمانی یۆنانیدا ئاوھا نه زمانی لاتین له

ـت   ده١ژاژ کلـۆد ھـهک   کۆتایی ھـات، وه م قۆناغه کاتک ئه
م  رنـــی و ئـــه کـــی نـــه یـــه  وشـــه ی جووتزمـــان گـــۆڕدرا بـــه وشـــه
ــه واتایــه ــانی فــه شــی ل ــاوه ڕه  زم ــدی . ڕاســتدا پاراســت نــسی ن ھ

جیـاتی ئوە  کـرا و لـه ده ھدی؛ چیتر زمانی یۆنانی کاری پـ نـه
   تنیــا لــه رخانــه رچــه م وه ئــه.  وه زمــانی لاتــین ئــاوڕی لــ درایــه

ــه ــه بــوو، بــه بوارکــدا ن ــدین بــواری   درژایــی مــژوو چــه کــو ب ن
ەمی ڕنسانـــسدا ڕووداوکــــی  ســـرد لــــه.  وه شـــی گرتـــه دیکـــه

 جـی  نـدک زمـانی بـاوی دیکـه ڕووی دا و ھه مه  ی ئه ھاوشوه
ـــی  لـــک وه ، گـــهنـــسا ڕه فـــه لـــه .  وه زمـــانی لاتینیـــان گرتـــه رگان

                         
1- Claude Hagége 



 

نـسی  ڕه ر زمـانی فـه  بۆ سه وه کانه  کلاسیکه  زمانه جۆراوجۆر له
ــه ــه  روه نجــام دران و ھــه ئ ــه ھــا مۆدل ــانی و لاتینــی، ت ــه یۆن ت  نان

ـــه ـــه ئیتایی ـــانیش لاســـایی کران ـــه.  وه ک ـــارده ئ ـــه م دی ـــه ی ـــۆی   ب  ھ
ژواشــیم دی . نــد ی ســه ره  پــه وه ســازی چاپــه وتنــی پیــشه پــشکه

دا )1549(نــسی  ڕه ی زمــانی فــه وه ڕوونکردنــه کتبــی   لــه١ی بلــه
: کار ھنا یی به وه ته ی بۆ زمانی نهسیسرۆنرگۆمنتی  مان ئه ھه

کـــو  ملــ بــت، بــه  زۆره ان نابــت بــهی پــشین وه لاســاییکردنه"
  نــسیدا بــت، کــه ڕه ی زمــانی فــه وه رزکردنــه پنــاوی بــه بــت لــه ده

".  رزتریـشه ت بـه نانـه دات و تـه  ده کانی دیکه  شانی زمانه شان له
نـسی زمـانی حکـومیی بـوو  ڕه  تنیا زمانی فه مکدا که رده  سه له
ــهفرمــانی ( ــگی ی ب لــک وشــه ، گــه٢)کــۆترێ-ر ویل ڕ ــانی ل ی

نـدک  ، ھـه وه م زمانه  ناو ئه  ھاتنه وه تره رگان ل زمانکانی  وه
ــک لاســاییکردنه ــه ی ڕاســته وه جــار ب . دران نجــام ده وخــۆش ئ

ـــسارد ـــه٣ڕۆن ـــی   ل ـــه کتب ـــه کورت ـــاره ک ســـه ی ـــه ب ـــه ت ب ری   ھون
 شــوازی زمـــانی یۆنــانی و لاتـــین،  بـــه: "ــت  ده٤داکـــان شــیعره

  .٥"ن  بکهڵ کان تکه وشه
رگانـــــی  تنیــــا وه رگــــان  مــــی وه ی ســــیه م شــــوازه ئــــه

  ی بــه کـو ڕگـه کـرد، بـه ده رگانـی واتـایی نــه وشبوشـ، یـان وه
م  ربـدات و بیگۆڕـت، ئـه کـی وه ره قـی  سـه  ده ست له دا ده خۆی ده
مـۆ   ئـه  ئمـه  کـه وه تـه دا نایـه وه ڵ ئـه گه  ھیچ کلۆجک له به شوازه 

  رگانـه  وه  له٦ژاک ئامیۆتدا  م شوازه له. رگان ین؛ وه هپی د

                         
1- Joachim du Bellay 
2- Villers-Cotterêts 
3- Ronsard 
4- Abbregé de l’art poétique 
5- Cité par M.Huchon,Le français la 
Renaissance(1988).paris.PUF,Que sais-je?.n 2389,1998.p.73 
6- Jacques Amyot 



 

ــدا  کــه ناوبانگــه بــه ــارکنووســینی  ١ریــب ژیــانی ھاوتــهی خۆی  ٢پلۆت
ی  رگانی وشبوش؛ وشه جیاتی وه  له ، وای پ باشتره)1559(

لکی ل گوڵ  کوگه(ی  ، ڕسته)  گوازاوه به (Estephanoiیۆنانی 
  : جیاتی کار بھنت و له به)  بوو وه ره  سه دروستکراومان به

“L’ame est enfermee dans le corps comme dans un 
Moulin qui tourney sans cesse autour du besoin de 
nourriture”. 

  ک ئاشــک کـــه ، وه تـــیس کــراوه دا قــه ســته نــاو جـــه ڕۆح لــه(
 ). وه سووڕته دوای خۆراکدا ده وام به  رده به

  : وه ربگدرته ا وهھ وه
“L’ame de plusieurs est cachet affublee de crainte 

d’avoir faute,dedans le corps,comme dedans 
Moulin,tournant a l’entour d’une meule après la poursuite 
de quelque nourriture”. 

ی ]دا ســته ی جــه[ قــاوغ ، لــه ــه  ترســی ھــه ڕۆحکــی زۆر، لــه(
ــــه ــــۆی ح ــــه  و وه شــــار داوه خ ــــاش، ب وری  دە وام بــــه  رده ک ئ

  ).  وه سوڕته دوای خۆراکدا ده رداشدا، به  به
  تـــه ھاتوونـــه) رگانـــدا  بـــواری وه لـــه(ی  و گۆڕانکارییانـــه ئـــه
   به٣ن ئانتوان برمه ڕۆن، که  ی لۆژیککدا ده  ئاڕاسته  به ئاراوه،

ــــان ئامــــانجی وه( ری ده) رگــــاود ــــه. کــــات ن ــــ ب ــــه ه گوت و،  ی ئ
   کـه یـه نجینـه ی، گـه وه کی و پداچوونه ره قی سه سازگارکردنی ده

بۆ . یی وه ته رمانی زمان و کولتووری نه ر خه  سه بت بخرته ده
ــه  تگــه ــشتن ل ــده ھــه ڕه ی ــانی  کــانی وه  جۆراوجــۆره ن ــان، دان رگ
  .  س نین کان و واتا به وشه
  

                         
1- Vies paralléles 
2- Plutarque 
3- Antoine Berman 



 

  فاکان  بوه جوانه. 2
   بــه ، دۆخکــی ھاوشــوهبریتانیــام ل  هرد مــان ســه  ھــه لــه

 ھـــۆی  نــسی بـــه ڕه زمــانی فـــه:  ئـــارادا بـــوو  لــه وه کـــه جیاوازییــه
کـانی  ی زمانـه کـی گرنگـی ھنـده یـه خ و پگـه ی، بایه وه وشانه دره

وه  نـسییه ڕه  زمـانی فـه م لـه رھه لک به گه. بوو لاتین و یۆنانی ھه
  ھاتنــه ڕووداوکـی گرنـگ ده  نــدکیان بـه  ھـه  کـه وه، رگدرانـه وه 

جـان سـتی  ده  بـه ١ی مـۆنتین نامیلکـهرگانـی   وه وانـه ژمار، له ئه
رگـی   بـه ژده  قامووسی ھـه یان له مه ئه. 1603 سای   له٢فلۆریۆ

دا مریکـا بیـاتی ئـه ده مـژووی زمـانی ئینگلیـزی و ئـه  لـه مبریج که
ــاژه ــراوه  ئام ــ ک ــه( ی پ ــه ل ــه رگــی چــواره  ب ــدا، ک ــه ت م ــه ایب    بــه ت

رگـان، دوو  تـی وه ر گرنگیـی بابـه بـه ، لـهلیزابـت ئـهمـی  رده سـه
ی کــه  و گۆڕانکارییانــه ئــه).  رخــان کــراوه شــی گرنگیــی بــۆ تــه بــه

ــــۆ  ــــهفلۆری ــــی   ده  ل ــــه دا کردبــــووی، ھاوشــــوهمــــۆنتینق و  ی ئ
ــامیۆت   کــه یــه گۆڕانکارییانــه دا پلۆتــارکرگانــی کتبــی   وه  لــهئ

 Je n’y(  مـن ھـیچ نـرخکم نییـهرگانی  ی وهلجیات. کردبووی
vauls rien(ـک لـه  کـه ـت، واتـه رده ی وه  ھاوواتاکـهگیر )I am 

mothing worth (و)and I nevercan fadge well(زی   حـه
  وه تــره کــی   لایــه لــه. خــات رده  بــۆ درــژدادڕی ده مــه رده و ســه ئــه

یزی، ناوبانگی ئینگل- ھۆی نووسینی قامووسی ئیتای ، بهفلۆریۆ
؛ ٣ ک وشـــه دنیایـــه:  یـــه مـــه  ئـــه م قامووســـه ناونیـــشانی ئـــه.  یـــه ھــه
  م قامووسـه کـات سـوود لـه دا پـشنیار ده٥فراوانـی  لـه ٤راسم ئه
مـی  رده رگانـی سـه ناوبـانگترین وه  بـه مـه م ئـه ربگیرت، بـه وه

                         
1 - Montagne 
2 - John Florio 
3 - A world of words 
4- Erasme 
5 -De copia 



 

   لـهپلۆتـارکی  کـه مـه رھـه رگانـی بـه کـو وه ، بـه  نییـهلیزابت ئه
  رگانه ناوبانگترین وه دا به1579 سای   لهتۆماس نۆرتن  لایه
ـــسپیرو  ـــه ( ١شک ـــه ڕه ک ـــه خن ـــه گـــران ب ـــین   ن ـــانی لات ـــی زم زانین

کـانی خـۆی  ڕۆمییـه بۆ نووسینی شـانۆنامه ) کرد تباریان ده تۆمه
و ) ٥کۆریـــــۆلان و ٤کلیۆپـــــاترا، ٣ئـــــانتوان، ٢ژولـــــی ســـــیزار(

 نـۆرت. رگـرت  وه رگانـه  وهو ، ئیلھامی لهسینا ئهندی  به شووره
رگانی کتبـی  ستی وه به  مه زانینی زمانی یۆنانی، به  ھۆی نه به

 ٦ئـامیۆتی  کـه رگانـه  وه کی له  کهپلۆتارک، ریبی ژیانی ھاوته
  دا بــاو بــوو، چونکــه مــه رده و ســه  لــه رگــرت، شــوازک کــه وه
 و یۆنــانی، کــانی لاتــین ڵ زمانــه گــه راورد لــه  بــه کــان بــه رگــه وه

.  وه شـــکایه نـــسیدا ده ڕه ر زمـــانی فــه ســه تیــان بـــه ســـه زیــاتر ده
 زمانه  ، که وکه نسی ڕه ڕه  زمانی فه  پی وایه یه بۆچوونک ھه

ــه کلاســیکه  ــان دەھنت ــه ک ــان و ئ ــاو زم ــه ده  ن ــاتی ئینگلیزیی .  وه بی
کـار  کـی بـه ره قکـی سـه ک ده  وهئـامیۆتی  کـه رگانـه  وهنۆرت

ــه ھــا ده روه ھــه. نــتدەھ ــه ق ــامیۆت،ی  ک ــه ئ ــه  ب ــۆنتینی  گوت ، م
ی  کـه رگانـه وه. رگـان نـرخ بـت بـۆ وه توانت مـۆدلکی بـه ده

ر  بـه ر لـه ژمار، بگومان ھه  ئه بی دته ده مکی ئه رھه  به  بهنۆرت
کـار  و بـه کانی ئـه واژه سته  و ده ی وشه  زۆربهشکسپیر   شه وه ئه

  . دەھنت
مـۆ لــه   ئـه ی کـه سـته ربـه و بـه دا ئـه مـه رده و سـه شتی لـهگـ بـه

ی  و سـنووره ، یـان ئـه یـه رگانـدا ھـه کی و وه ره قی سه نوان ده 
ـــه  کـــه کـــه ـــوان نووســـه وتووەت ه ر و وه  نـــ ـــه وه رگ ری  ، کاریگ

                         
1- Shakespeare 
2- Jules César 
3- Antoine 
4- Cléopâtre 
5- Coriolan 
6- Amyot 



 

  بـه. ( بـووه ر نـه توانین بین ھه ت ده نانه یان ته بووه،  متری ھه که
، ل  مـی ڕنسانـسه رده کیـی سـه ره مکـی سـه چه) موکی خۆکردن

خــۆ  رفــراوان لــه نــدی بــه ھــه نــدین ڕه  چــه تــه م بابــه دا ئــهبریتانیــا
ــاره گرــت، کــه ده ــه   پیــوه  دی ــدیی ب ــه ن ــاریتی  ڕۆحیی تــی داگیرک
ــت ئــهمــی  رده کــانی ســه شــتیوانه کــه ــان ،  ١دراک وانــه  ، لــهلیزاب ی

بم .  بـووه کـان ھـه اوهشـی  نـه وتـه ـسوکه ھـا ھـه روه  ھه،٢ھاوکینز
زووی   ویـست و ئـاره یـان بـهدیتـرانکانی  مه رھه وان به  ئه جۆرە

ـــه ـــان و ب ـــ ڕه خۆی ـــساکانی ده ب ـــی ســـه چـــاوکردنی ڕ ـــی  ره ق ک
نـی   خاوه ندک جاریش خۆیان به ت ھه نانه کرد، ته ستکاری ده ده
ڵ شار  باو بوو، که  ش ھنده یه م دیارده ئه. ناساند  ده که مه رھه به

کان دزینی  ریتانییه پناچت به: " ناترست بت وه  ھیچ له٣ویبلی
ک  مـوان وه  ھه ر وا بوایه گه ئه.  بزانن وره  تاوانکی گه بی به ده ئه

کـان  ی ڕۆمییـه  باسـکردنی نموونـه وان بـه ئه". ناسران تاوانبار ده
ــه ــد.  وه  دەھننــه مــه پاســاو بــۆ ئ ــۆلا گریما ــاره  ســه،٤نیک ــه ب   ت ب

: ـت  دهسیـسرۆنی  کـه مـه رھـه ر بـه سـه ی خۆی له که رگانه وه
 زمـانی یۆنـانی   بـه ٦پلـۆت و ٥تـرانسکانی  ک چۆن شانۆنامه وه"

، ٧ویـت".  ش مـوکی منـه م کتبـه وانن، ئـه نووسراون و موکی ئه
ــسه، ٨لاج ــه٩ر سپن ــه  گــه ســانی دیکــه  و ک ــک ق ــه ســیده ل ــان ب م  ی

. نجـــت ســـیان لـــ بـــه ی کـــه وه بـــ ئــه ، بـــه وه  ھۆنییـــه یـــه شــوه

                         
1 - Drake 
2 - Hawkins 
3- Charles whibley 
4- Nicholas Grimald 
5- Térence  
6- Plaute  
7- Wyatt  
8- Lodge  
9- Spencer  



 

کـیش   ھـیچ سـزایه ی وه ب ئه ت بت به توانت خیانه رگان ده وه
  .گۆڕدا ھبت له

  دواوه ڤـده بـه  ی حـه ده  سـه ، له)بی ده دزینی ئه(ی  واژه سته ده
تیـــی  نایــه ســه  ڕه  کاتــک کــه رنــی، واتـــه  شــتکی نــه بــت بــه ده
ــه( ــه ده) م رھــه ب ــه  بــه بت ــ ھای کــانی نــوان  ســنووره. بــی ده هکــی ئ

  مـــــه رده  ســـــه رگـــــرتن لـــــه رگـــــان و وه  و وه وه لاســـــاییکردنه
،  ییـه شـتکی ڕـژه) بـوون فادارنـه وه. (کاندا جیـاوازن جۆراوجۆره
دا یاسـا و  م پنـاوه رگیـز لـه کان ھـه رگه  وه  که بووه ئاوھاش نه

م  کـــه یـــه کـــک لـــه  ڕشـــتبت، ب پـــچوانوە، یـــه ڕـــسایان دانـــه
تــین  ئــهمــی ڕنسانــسدا،  رده  ســه رگــان لــه  وهکــانی نــه تیۆرســیه

ان یــه ی وه وشــه. (١ یــهدۆلــــنــاوه م جــار ئــه کــه رگکــه و دایھ ،  
کـانی  رگانـه وه). وت رکـه نـسیدا ده ڕه  زمانی فـه  له1540سای 

م تـا زۆری ڕـساکانی  چـاوکردنی کـه  ھۆی ڕه  به مه رده و سه ئه
ــی ســه ده ــ ره ق ب .  ئاســتکدا پــۆلن نــاکرن موویــان لــه هکــی، ھ

ئامـــانجی (ری  پـــوه  بــه  رگانانـــه و وه ر ئـــه گــه پــچوانوە، ئـــه
بینـین  نگنـین، ده بـسه  ھـه مـه رده و سه ی ئهن برمه.ئا) رگان وه
.  وه فـادار بمننـه کـی، وه ره قی سـه  ده ر به رانبه  به  ویستوویانه که

ر  سـه ی خـۆی لـه کـه رگانـه  وه یی لـه داکۆک م جۆره به ٢ن چاپمه
  :کات  ده  ئۆدیسهوئیلیاد 

“If my country language were a usurer,he would thank 
me for enriching him” 

 سوپاسـی  بوایه ، ده م سوودخۆر بوایه که ر زمانی وته گه ئه(
 .٣) ندم کردووه مه وه  ده ، که منی بکردایه

                         
1- Etiene Dolet 
2- Chapman 
3- Cité par C.Whibley,CHEAL,vol.IV,1,p.26 



 

 ١یـــتس کــهکــات،   دهئــامیۆتیــشی  ستامــۆنتینک چــۆن  وه
 ن چاپمــهی  کــه رگانــه  وه ر بــه رانبــه رســووڕمانی خــۆی بــه ســه
ـــه  بـــت، چونکـــه رده ده ـــه(ی شـــیعری  ڕگـــه  ل   م جـــار کـــه کـــه ی

ــه ر  ھۆمــهی  کــه کتبــه ــدهن چاپمــهرگانــی  وه ل   ، کــه ٢ )وه م خون
ــه  ھــۆنراوه1816ســای  ــایی  وه ت ــه، پانت ــی  ئاســووده( و ر ھۆم ی

   لــه ل ڕاســتیدا خاــک کــه.  وتــووه رکــه وی بــۆ ده ئــه) تگۆییڕاســ
وــت، پانتــایی  کــه رچــاو ده دا بــه مــه رده و ســه کــانی ئــه رگانــه وه
  ت بــه بــاره  ســه تــه م بابــه ر ئــه ھــه.  رفراوانــی زمــانی ئینگلیزییــه بــه
 ســردەمی  ش لــه  و وتــانی دیکــهنــسا ڕه فــه کــان لــه  رگانــه وه

ئـامیۆت  ن کـه  مایانـه و بنـه شـی ئـه که  ھۆیه  که، ڕنسانسدا ڕاسته
ر بــه  رانبــه  تنیــا بــه رگــ نابــت وه: "کــات  باســیان ده بم جــۆرە

چــاو  ر ڕه بــت شــوازی نووســه کــو ده فــادار بــت، بــه  وه ڕســته 
ـــر و ئاشـــکراتر ناتوانرـــت بگوترـــت کـــه  مـــه  لـــه". بکـــات ڕوونت

بـــت  ده) فـــاداری وه. ( س نییـــه م بـــه ، بـــه پویـــسته) فـــاداری وه( 
رگـان  بت، وه ر ئاوھا نه گه  ئه دا بت، چونکه گه شی له)جوانی(

  .کرت تبار ده تۆمه) بی با ده ئه(ی   بازنه  له وه ره ده  چوونه به
  ت بـه بـاره ، سـه بیـات ڕاسـته ده  زمانی ئه ت به باره ی سه وه ئه

ــه ــانی ئاخــافتنی ڕۆژان ــان ڕ وه.  ش ڕاســته زم ــهرگ ــه گی  بــۆ  ک
م  که یهراسم  ئه. ن  زمان تبگه کانکی زیاتر بتوانن له خه ی  وه ئه

کــان بــوو،   ئایینییــه قــه رگانــی ده  خوازیــاری وه س بــوو کــه کــه
: ـت و ده ل ڕاستیدا ئه.  یه وره ندی گه رمه م ھونه که یش یهر لۆته

یـن، کــه  کـانی زمــانی لاتـین بکــه  وشــه  لـه وه ڕـی ئــه نابـت چــاوه"
نجامـدانی  کو بۆ ئـه ن، به مانیمان بکه  زمانی ئه فری ئاخافتن به 

کـی   و منـدان و خـه وه  ماـه  دایکان لـه بت بزانین رگان ده وه
                         

1- Keats 
2 - On first looking into Chapman’s Homer 



 

م   ئا بـه ن، چونکه که  ده  و کۆناندا چۆن قسه  کووچه ئاسایی له
ـدا  گـه هیـان لـ مـانی قـسه  ئـه  بـه زانن کـه ن و ده گه یه تده یه شوه

دایکبـــوونی زمـــانی  ، لـــه رگانـــه م وه ل ڕاســـتیدا ئـــه." ١کرـــت ده
 ھـۆی   زمـانی ئیتاییـشدا بـه  لـه مه ر ئه دات، ھه مانی نیشان ده ئه

دات  ڕوو ده٢ وهدانت.  
 De vulguri eloquentiaل کتبـیدانتـ ی  وانـه  پچـه بـه

زمـانی  (  تریـشیدا، داکـۆکیی لـه کـانی  کتبه و له) 1305-1303(
 زمــانی   فــۆڕم بــه وه رگانــه  ل ڕــگی وهر لۆتــهکــات،  ده) نــزم
  ، دیــاره  ئینجیلــه ستیــشی لــه بــه  مــه خــشت، چونکــه بــه مــانی ده ئــه
رانـــی  ی ئـــاخوه) وه لاســـاییکردنه(ی   پـــشگریمانه کـــه) داھنـــان(

یـامیی  ناتوانرـت پـه.  کـی نییـه یـه  و جگـه ، ھیچ پگـه زمانی لاتینه
ژمـردرا و   تـاوان ده  بـه وه دا ئـه مه رده و سه له. نی بگۆڕتزدا یه
 و سـای  وه  بـووه نووسـه و چـاره و ڕووی ئـه ره بـهتین دۆلـ  ئه

 درا و   ســـداره  لـــه٣مـــوبرپـــانی   گـــۆڕه ، لـــهپـــاریس   لـــه1546
ـــه. ســـووتنرا ـــه ک ـــه  ده وات ـــت ئ ـــه توانر ـــه م ئ ـــت، نجامگیریی بکر   

کـــانی  مـــوو شـــوازه روو ھـــه ه ســـ رگانـــی وشبوشـــ، لـــه وه
 شـوازی  مـه دا، ئـه ڤـده ی حـه ده  سـه کـی زۆر لـه یه ماوه.  یه وه تره 

می  رده  سه له. کان بوو  ئایینی و نائایینییه قه رگانی ده باوی وه
کـاریی   ورده رگانـی دوور لـه نـدک وه  ھۆی ھـه ڕنسانسدا، به

   بـهر لۆتـه. یـن کـه دی ده واو جیاواز بـه ، شوازکی ته وه بییه ده ئه
ــه ــۆلی  وه بیرکردن ــه ده وشــه : "  ئاشــنایه٤ســنت پ ــت، ب م  کوژ

رگانی  وه). 6 و 3م،  کۆرنتینی دووه" ( وه کاته ین زیندوو ده زه

                         
1- Cite par H.Van Hoof,Histoire de la traduction en 
Occident,Paris,Duculot,1991,p.214 
2- Dante 
3- Maubert 
4- Saint Paul 



 

ی  کـان بـت، ھاوشـوه رگانـی وشـه وشبوش نابت تنیا وه
: نووست دا ده1530 سای   لهر لۆته. سنت جرۆمرگانی  وه

،  وه خـسته کـان دوور نـه  وشـه  خۆم لـه ستانه ربه من، ئجگار سه"
ــه ــه ب ــی زۆره کــو ب ــه وه  وردبینی ــه  ل ــاتی پداچوون ــدا،  ی ده وه  ک ق
ـــده ھـــه ـــم دا ھن ـــه و ـــت ل ـــۆم بکر ـــم و   وشـــه ی ب ـــک ب کـــان نزی
  وام پ باشتر بوو زیان بـه  [...] وه ومه که دوور نه  ستانه ربه سه

. ١" وه ومـه کـه کـان دوور نـه  وشه م له نم، بهی مانی بگه زمانی ئه
ی   نوسـخه ت به باره  زمانی ئینگلیزییدا سه  له ندانه ھه م ڕه ر ئه ھه

ــه ــدراو ب پــه دی ده ڕ ــن ک ــه. ی ــه م وه ئ ــو 1611 ســای  رگان  ب
ویلیـام  زۆری نووسینی  ره شی ھه م ل ڕاستیدا به ، به وه کرایه

  وـدا لــه  و لــه وه  خـۆی شـارده٣ئــانڤر  شـاری و لــه ئـه (٢ هتینـدال
ـــه1536ســـای  ـــاوانی چـــه  ب ـــه واشـــه  ت  درا و   ســـداره کـــاری ل

ن،  ی تبگـه که رگانه  وه موان له یویست ھه  دهر لۆته). سووتنرا
  ی ئینجیـل، بـه کـه  لاتینییـه رگانه  وه ستن به جیاتی پشتبه  له بۆیه

رگانـی ئینجیـل بـه  هم جـار و کـه  بـۆ یـه٤ویکلیـف شـوازک کـه 
،  وه  بــو کرایــه1388بژاردبــوو و ســای  زمــانی ئینگلیــزی ھــه 

 تینـدال. سـت کـان بـه  عیبری و یۆنانییه کییه ره  سه قه  ده پشتی به
ڵ زمـانی ئینگلیزیـدا  گـه دا بوو، زمانی یۆنانی زیاتر له ڕه و باوه له

  .ڵ زمانی لاتین گه ک له ، نه وه دته
“The Greek tongue agreeth more with the English 

than with the Latin” 
زار قـات  ڵ زمـانی عیبریـدا ھـه گـه  لـه یـه وه م وکھاتنه  ئه دیاره

  . زیاتره

                         
1- Voir M.Ballard,De Cicéron à Benjamain.p.143 
2 - William Tyndale 
3 - Anvers 
4- Wyclif 



 

 “And the properties of the Hebrew tongue 
agreeth a thousand times more with the English than 
with the Latin” 

رگـان  توانرـت وشبوشـ وه دا دهزار شـون  ھه  له چونکه
 . ر زمانی ئینگلیزی بکرت بۆ سه

  
“The manner of speaking is both one,so that in a 

thousand places thou needest not but to translate it 
into the English word for word” 

 
 زمـــان و  ی ڕپــدراوی ئینجیــل لــه ی نوســخه وه وشــانه دره

  رگانـــه م وه ئــه. رچــاو بــوو بیــاتی ئینگلیزیــدا ئجگــار بـــه ده ئــه
خـشانکی  پـه. ـک دانـا ر خـه سـه لـک زۆری لـه کی گـه رییه کاریگه
  ک لـه چـوو وه  شـوازی ئاخـافتنی لاتـین ده  زیـاتر لـه ، کـه تۆکمه

ریـی  کـان کاریگـه نـدی بۆچوونـه مه وه ده. ی که شوازی نووسینه
 ژیان زیاتر   وتکدا که ویش له نت، ئه هکان داد مه رھه ر به سه له
برەو  دیـاره . گرـت رده یـدا ڕیـتم وه ی ڕۆژانه وه ڵ خوندنه گه له

تـــوانین بـــین  ده.  وه بینـــه قـــیش ده ی زه ـــه نـــدک ھـــه ڕووی ھـــه
بیـاتی  ده م شـاکاری ئـه کـه یه ی١ژاکیی پاشا )ئینجیلی ڕپدراو(

  . زمانی ئینگلیزییه
یـن،  می ڕنسانس تـاوتوێ بکـه رده کانی سه نهرگا ر وه گه ئه

 ناچـاری   بـه کـانیش کـه رگانه فادارترین وه ت وه نانه ، ته بینین ده
ری  دا، پـوه ژده  و ھـه ڤـده ی حـه ده  سـه له. نجام دراون، جوانن ئه
ڵ زماندا گۆڕانی  گه ئجگار گرنگ بوو، پیوەندییشی له) جوانی(

ــه . ردا ھــات ســه بــه ــه ل ــهانــس ڕه ف ــانی فــه ، ئ ــسی  ڕه کادیمیــای زم ن

                         
1- Jacques 



 

ــــالارب، )1634(زرا  دامــــه ــــه١م ــــانی   فرمــــانی پ ــــی زم تیکردن
کارھنـانی دروسـتی   به٢ژلا ڤهویش  پاش ئه. رکرد نسی ده ڕه فه
  دا پناسـهنـسی ڕه  زمـانی فـه ت به باره ندک خاڵ سه ھه کتبی  له

برەو ڕووی   کـــه  رســـووڕمان نییـــه ؛ جـــی ســـه واتـــه کـــه. کـــرد
ـــی وا ده نـــدک وه هھـــ ـــه  کـــه  وه بینـــه رگان ی شـــوازی  گـــوره ب

نیکــۆلا لاپــرۆ ). فاکــان  بــوه جوانـه ( گــۆڕدرن بــه کلاسـیکن و ده
  بم جۆرە.  کادیمیاوه  ناو ئه دا چووه1637 سای   له٣ئابلانکۆر

رانــی لاتــین، یۆنــانی و ئیــسپانی ل  کــانی نووســه مــه رھــه و، بــه ئــه
  یزانـی کارـک کـه  خـۆی ده دیـاره. گـۆڕیی  وه رگانـه ڕگی وه

وەو  رگان بوو، له  وه  باشتر له ، چونکه رگان نییه یکات، وه ده
  مـی جوانـه رده  سه له. کرد رگانیان ده  وه م شوازه ر تنیا به به

ــوه ــه ب ــدا، ک ــه ســانی وه فاکان ــادار ب ــیش ھــه  ده ف ــه ق ــوون، ل ــه  ب وان
رگانـدا بـۆ   کـاتی وه بـت لـه  ده کهم خاڵ  که یه: "، گوتی٤لۆمتر 

  فـاداربوون بـه چـاو بکرـت، وه تی ڕه واوه  ته نسی به ڕه زمانی فه
مـــــوو  بـــــت ھـــــه  ده ، واتـــــه رگانـــــی وشبوشـــــیه ق و وه ده

ک   وه رببدرن، کـه  جۆرک ده کانی زمانی لاتین به کارییه ورده
  .٥ ی کردووه نسی قسه ڕه  زمانی فه  بهسیسرۆنبیت 
 بــــه  نــــده  بــــه وشــــه، بــــه رگانــــی وشــــه فــــاداربوون و وه وه

ک  چیتـــــر وه.  وه چـــــاوکردنی شـــــوازی زمـــــانی کلاســـــیکه ڕه 
ــه ده ســه ــه م پرســه کــانی پــشوو ئ ــه،  ل رگــان   وه  کــه گۆڕــدا نیی
  م زمانـه  ئـه نـسی، چونکـه ڕه ندیی زمانی فـه مه وه  ھۆی ده بته ده

دا  ژده ی ھــه ده  ســه ک لــه ،  وه رز بووەتــه تــا ئاســتی مۆدلــک بــه

                         
1- Malherbe 
2- Vaugelas 
3- Nicolas perrot d’Ablancourt 
4- Lemaistre 
5- Cite par I.Oseki-Dépré,p.33 



 

ـــــه رگانـــــی وشبوشـــــ و  نگرانـــــی وه جیـــــاوازی نـــــوان لای
  بـــت، کـــه  زۆر ده ھنـــده)  ســـتانه ربـــه ســـه(رگانـــی ئـــازاد  وه
ئانتوان ھودار دی  و ١داسی و خاتوو  وه وته که مقای لده ده

ــــۆت ــــر ده برەو ڕووی یــــه ٢لام ــــه وه وەســــتنه کت ــــر ئ م   و دوات
مقـای نـوان کـۆن و نـوێ، نـاودر  مـین ده  دووه  به یهمقا ده
ر  بـه  بگیرـت لـهھـودار دی لامـۆت  لـه  خنه ناتوانرت ڕه. ن که ده
کاتــک . ٣ر ھۆمــهکــانی  مــه رھــه رگانــی وشبوشــی بــۆ بــه وه

ی  کــه قــه شــکی ده نــد بــه ، چــه وه رگایــه  وه  ھــۆنراوه ی بــهئیلیــاد
کـانی سـای  شـیعره ( وه دا سییه که ییهنس ڕه  فه قه  ده ی لهر ھۆمه

؛ بیستوچوار )1714 تریش سای  وانی و ئه وه  بو کرانه1701
 پـی   کـه وه ی سـییه شـانه و بـه ئه.  شیعر  دوازده شیعر کران به

نـدک  ک، ھـه بـ ھـیچ ڕاڕاییـه شـیاون و بـه وابوو زیـادن، یـان نـه
نـدک جـاریش  و ھـه کـرد  کـه قـه ی توندی بۆ ده وه  و لکدانه ڕاڤه
م  لی لـه گه وه کرده... کانی گۆڕی و  وتی ڕووداوه ڕۆک و ڕه ناوه
  وانــه لــه-رگانــی وشبوشــ   وهھــودار دی لامــۆت.  شــنه چــه
جیاواز و   به -1711سای داسی خشانی خاتوو  رگانی په وه

نـوان   لـه   شـتکه ژمـار، کـه  ئـه ی جـوان دەھنتـه وه لاساییکردنه
و،  ڕای ئـــه بـــه . کـــردن و ڕاڤـــه) وشبوشـــ ( انـــی ســـادهرگ وه

   چونکــه وه، ربگدرتــه  تــر وه  شــوازکی  بــهر ھۆمــهناتوانرــت 
  . کان نییه ی ڕسا کلاسیکه وته و شونکه ئه

رگانــی خــاتوو   تــر، وه کــانی رگانــه ڵ وه گــه راورد لــه  بــه بــه
ــهداســی ــه  وه  ب ــی وشبوشــ دت ــه رگان ــار  ئ ڕای  ره ســه. ژم

ــه بــۆ .  نــین وشــه بــه  ب تواوەتــی وشــه رگانــه م وه ش ئــه وه ئ

                         
1 - Dacier 
2 - Antonie Houdar de la Motte 
3- Homére 



 

ــدنی ئــه ســه ــه لمان ــدن بــۆ وه ــسه تــوانین ھــه ش ده م ــی  نگان رگان
لۆکۆنـت دی ی )ھلـن و پـاریسنـوان  له  (3) ی ئاوازیی بگه(

  :ین  بکهداسیی  که رگانه  و وه١لایل
 

Et ne pensons plus 
qu,aux plaisirs…A l’ile de 
Kranae,vous voulutes bien 
consenter a me prendre 
pour mari…Et me parlant 
ainsi’il se leva pour aller 
dans une autre chamber,et 
Helene le suivit 

 
Mme Dacier 

Viens!Couchons-nous et 
aimons-nous.Jamais le desir ne 
m,a brule ainsi meme lorsque 
naviguant sur ma nef 
rapide,après t’avoir enlevee de 
I’heureuse Lakedaimon,je 
m’unis d’amour avec toi dans 
I’ile de Kranae,tant Que j’aime 
mainnenant et suis saisi de 
desires.Il parla ainsi et march 
avers son lit,et l’epouse le 
suivit,et ils se concherent dans 
ie lit bien construit. 

 
Leconte de Lisle 

  
مۆ ب   ئهھودار دیلامۆت و داسیکانی  ر گۆڕانکارییه گه ئه

  ک بـه  نـه مـه  ئـه یـه وه ر ئـه بـه ر بن، لـه رسووڕھنه  سه وه لای ئمه
م  سنووری نوان ئه. ژمار  ئه رگرتن دته  وه کو به رگان، به وه

 نادرـت ل  وه  بـه مـۆ ڕگـه ئـه.  ه ب دوا، گۆڕاو وه  له دوو بواره
ــــگی وه ــــه ڕ ــــان ھــــه  ده وه رگان ــــت، ی ــــک جــــوان بکر ــــه ق   

دا  تــه و حاــه  لــه  چونکــه وه، ڕاســتبکرنهر  ھۆمــهکــانی  ســته نقــه ئــه
  . یاندووه  گه که قه  ده زیانمان به

                         
1- Leconte de Lisle 



 

  رخ می ھاوچه رده سه. 3
، ١داکــانی ئۆڤیــد نامیلکــهکیــی   پــشه  لــهدرایــدن 1680ســای 
واو نـوێ  کـی تـه یـه ، پناسـه وه ی لاساییکردنه وه تکردنه وای ڕه

رگان   س جۆر وه دات و باس له  ده وه سته ده رگان به بۆ وه
  :کات ده

ـــه  وه-1 ـــی وشبوشـــ؛ ک ـــه  رگان ـــه( ب ـــه ھ ـــه گ ی  وه ڕاندن
  .کات ناودری ده) کان وشه
کــات،  ری دهنــاود'  وه ربینــه ده'تــا ب  ره ســه(رگــان   وه-2

 بـه 1697 سـای   لـهڤرژیلکانی  رگانه کیی وه  پشه پاشان له
  ).کات ناودری ده' رگان وه' 

  .)ناودری کرد'  وه ربینه ده'دواتر به  (وه  لاساییکردنه-3
  ھۆراسی  گوره به

“nec verbum curabis redder,fidus interpres” 
 
  ٢ڕۆسکۆمۆنی  هک رگانه ی، وه وه ھا گانه روه ھه

“nor word for word too faithfully translate” 
 

ــه چیتــر وه ــی وشبوشــ پ ــه ســه رگان ــد نیی ــه.  ن ــه ئ ــه م باب   ت
ــه  ــگی وه باشــترین شــواز و تاک ــشان ده ڕ ــان نی . دات رگانم

 واتـا،   گرنگیدانی زیاتر به  له رگان بریتییه مین جۆری وه دووه
  . ک وشه نه

رگـــــ   وه رگـــــان، کـــــه  وه  لـــــه  جۆرکـــــه وه لاســـــاییکردنه
کــات،  کـان و واتـادا ده ڵ وشـه گـه وت لـه ـسوکه  ھـه سـتانه ربـه سـه
کـار  ران بـه  نووسـه ت بـه بـاره  سـه م شـوازه ر ئه ر ھه گه م ئه به

ـــت بگوترـــت ده ـــر ناتوانر ـــه بھنرـــت، چیت ـــدراوه  وه ق کـــه رگ  
                         

1- Ovid’s Epistles 
2 - Roscommon 



 

سـکی  سـتی کـه ده بـه قـی نـوێ   ده ، چونکـه ره مـی نووسـه رھـه به
  . وه گرته کی ده ره قی سه  جی ده ، که  خوقنراوه دیکه

. فاکــان  بــوه مــی جوانــه رده  کۆتــایی ســه ینــه گــه  ده بم جــۆرە
:  وه بینـه رگاندا ده  وه ھدی ھدی برەو ڕووی گۆڕانکاریی له

ت و  ردانییـــه ھـــای فـــه بـــی، بـــه ده قـــی ئـــه تیـــی ده پرســـی موکایـــه
ما جوانیناس   بنه  له ککه رییدا، یه  داھنانی ھونه تیی له یهنا سه ڕه

ل پکــــــدا .  ژده ی ھــــــه ده کــــــانی کۆتــــــایی ســــــه ڕۆمانتیکــــــه 
دات  م، جـی خـۆی ده کـی کـه یـه  ڕژه ت به نانه ، ته وه لاساییکردنه

ر   به یداته  ده٢داکان  ئرانییه نامه کتبی   له١مۆنتسکیۆ گۆڕان،  به
،  ک دراوکی مس وایه رگان وه وه: "تیپکردن ایه و سووک گاته

م   لاوازتـر و کـه میـشه م ھـه ، بـه یـه  نرخـی دراوی زـی ھـه که
دا، برەو ڕووی  مـــه رده م ســـه لـــه. ٣"ی کـــه ســـه  ئـــه ھـــاترە لـــه بـــه

نــدکردنی زمــان ل ڕــگی  مــه وــه بــوونی بۆچــوونی ده وانــه پچــه
ــه رگــان ده وه ــهن  چاپمــه  ، بۆچوونــک، کــه وه بین مــی  رده  ســه ل

چــاو  رگــدراو لــه قــی وه  ده کــاری دەھنــا؛ دیــاره دا بــهشکــسپیر
  . یه متری ھه کی که ھایه کیدا، به ره قی سه ده

ــه ــه ئ ــه م چــوون و گ ــه وه ڕان ــه ی   وه ی لاســاییکردنه  ئاڕاســته  ب
رگانـی وشبوشـ،  دا وه ی نۆزده ده  سه م له نگاوی نا، به ھه
ی   ئاڕاسـته ، بـه مـه رده و سـه کـانی ئـه ندییـه تمـه  تایبه  له ککه یه که 

 ٤شـتی ونبـوو ھـه بـهرچاوترین کتب،  به. نگاوی نا  ھه وه وانه پچه
. ریگــا  وه1836 سـای ٦ شــاتۆبریان ، کـه٥ همیلتــۆننووسـینی 

رگانی   ب تواوەتی وه: "نووست ی خۆیدا ده که  یاداشته و له ئه
                         

1 - Montesquieu 
2- les letters persanes 
3 - Dryden,p.572 
4- Paradise Lost 
5 - Miltin 
6 - Chateaubriand 



 

مـــوو منـــداک، یـــان شـــاعیرک  ، تـــا ھـــه وشبوشـــم کـــردووه
ک قامووســـک،   دـــ، وشبوشـــ، ڕـــک وه بتوانـــت دـــ بـــه

  .  ڕوونتر و ئاشکراتر نابت مه له قسه ".  وه  بخونته که قه ده
ی  کـه نووسـینه: "ت ردا ده رسووڕھنه و ل ڕستیکی سه ئه

 ئایــا م ، بــه" وه رم گرتووەتــه بــه ک لــه یــه ک شووشــه  وهمیلتــۆن،
ـــانڕاســـتی  بـــه ـــت  کـــو خـــۆی ده  وهشـــاتۆ بری "وشـــبوش "
ش؛  مـه لماندنی ئـه بۆ سه.  یه"نا"ی  که مه ؟ وه رگانی کردووه وه
شـاتۆ ی  که رگانه ڵ وه گه  له که کییه ره  سه قه  ده شک له نیا به ته

  :ین که راورد ده دا بهبریان
“His spear,to equal which the tallest pine,/Hevn on 

Norvegian hills to be the mast/Of some great 
ammiral,were but awand,/He walk’d with to support 
uneasy steps/Over the burning marle[…]” 

“La lance de Satan(pres de laquelle le plus haut pin 
scie sur les collines de Norwege pour etre le mat de 
quelque grand vaisseau amiral,ne serait qu’un Roseau)lui 
sert a soutenir ses mal assures sur la marne brulante[…]” 

تــی   یارمــه ســک بــه مــوو کــه  ھــه رگانــی وشبوشــ، کــه وه
 :بت  ده نجامی بدات، بم جۆرە توانت ئه قامووس ده

“Sa lance,pour egaler laquelle le plus haut pin/Scie les 
norvegiennes collines pour etre le mat/De quelque grand 
amiral,ne serait qu’un baguette,/Il marchait avec pour 
supporter ses malaises pas/Sur la marne brulante[…]” 

رگانــی وشبوشــی   وه  لــهشــاتۆ بریــانی  کــه رگانــه وه
بۆ کتبی لۆکۆنت دیلایل ی  که رگانه ھا وه روه ڕنت، ھه په تده

ـــاد ـــسه و ١ئیلی ـــه٢ ئۆدی ـــه  ک ـــه   ئ ـــی وشبوشـــی  وه(و ب رگان
  رگانــــه م وه ل ڕاســــتیدا ئــــه. کــــات دهنــــاودری ) تــــی واوه تــــه

                         
1 - Iliade 
2 - Odyssēe 



 

 کتبــی   لــه گۆتــهی  کــه ندییــه مــی پۆلنبــه ی ســیه  خانــه وتــه کــه ده
ی  م شـــوازه  ئـــه گۆتـــه، لای ١ڕۆژئـــاوایی-تـــی دیـــوانی ڕۆژھـــه

 . رگانه رزترین جۆری وه رگان، به وه
رگــان  کانــدا، ڕۆــی وه مانییــه  ئــه مــی ڕۆمانتیکــه رده  ســه لــه

دا لـه ونـارا کـهمـی  رده  سه رگان له  وه  بوو که و ڕۆه ئهمان  ھه
 سـ جـۆر  گۆتـه. یبینـی  سـردەمی ڕنسانـسدا ده یان لـهڕۆما،  

رگـان  وه: مـدا کـه  جـۆری یـه لـه. کـات ستنیـشان ده رگان ده وه
ی  و فۆڕمه مان ئه  ھه تر به  بۆ زمانکی  مکه رھه ی به وه گواستنه

  م شـــوازه  ئینجیلـــی بـــهر لۆتـــه.  یـــه دا ھـــهکییـــ ره  زمـــانی ســـه لـــه
ــه.  وه تــه رگــاوه وه ــدا  جــۆری دووه ل ــه: م شــوازک  م بــه  رھــه ب
ــه رده وه ــت ده ، وه وه گت ــه ک بی ــه ق ــه ک ــووری ک ــۆ کولت ســی   ب
ی بـۆ زمـانی   بایانـه رگانـه و وه ک ئه ، وه نگ نووسراوه رده به
  له.  وه کانیان گرتووەته یهکی ره  سه قه نسی کراون و جی ده ڕه فه
.  یـه پـستی دیکـه کی پ به  یه  نموونه٢ویلاندرگانی  ، وهمانیا ئه

ــی ھــه یــه ــه م تکــه جــۆری ســیه ؛  ی پــشووه کــه ردوو جــۆره ک
ی  کو پگـه ، به کی نییه ره قی سه ترناتیڤی ده رگان چیتر ئه وه

قـــی  ی ده وه  ھـــۆی گواســـتنه بتـــه  و ده یـــه تیـــی خـــۆی ھـــه تایبـــه
وبوونـک ل  نجامـدا تکـه  ئـه لـه.  تـر ر زمانکی کی بۆ سه ره سه

ـــان.   ئـــاراوه دا دتـــه کـــه نـــوان دوو زمانـــه م  یـــش ئـــهشـــاتۆ بری
-727مــی،  کــه ی کتبــی یـه  و ڕســته و کـردووه ی پیــه شـوازه

730  
«Many a row/of starry lamps[…] yielded light/as from 

asky» 
  

                         
1 - Divan occidental-oriental 
2- wieland 



 

 : رگاوه وه  بم جۆرە
«Plusieurs rangs de lampes etoilees…eminent lumiere 

comme un firmament» 
  وه  ڕووناکییـه ردوون له  گه زانی که ی ده وه و زۆر باش ئه ئه

  رچـاوه  سـه وه ردوونـه  گـه کو ڕووناکی له  ناگرت، به رچاوه سه
ر  ســـه  بـــهک یـــه  چ بـــه رگانـــه  وه م جـــۆره م ئـــه گرـــت؛ بـــه ده

 نــاو  کاتــه  ده م، دزه ر، لانیکــه دا خونــه میتــافۆڕدا دەھنــت؟ لــره
توانت  رگان ده  وه، گۆتهب ڕای .  وه تیی زمانی ئینگلیزییه بلیمه

مـین جـۆری  ، سـیه گۆتـهب ڕای . سـدا ڵ ئـه گه بت له) کسان یه(
نگـاریی  ره م برەو ڕووی بـه رگان، باشترین جـۆرتی، بـه وه

لـی بیــانی  گـه وان تووشـی ڕســته  ئـه ، چونکــه وه بتـه ران ده خونـه
و ) 1781(  ئۆدیسهر  سه  لهجان ھاینریشکانی  رگانه بن؛ وه ده

رگانـی بـاش ل قم بـدرن،   وه ی به وه ر له ، به)1793(ئیلیاد
ــه رچــه نــدک پــه برەو ڕووی ھــه ــه بــاره ســه.  وه کــردار بوون   ت ب

ئجگـــار زۆر وشبوشـــن،  ، کـــه ١ۆـــدرلینھکـــانی  رگانـــه وه
ــت تــا ســه ده مــان بکردایــه م چــاوه ی بیــسته ده بھــای   تــا بــه ڕ

 و ڕۆمـای  ش، ھاوشـوهمانیـا ئـه لـه . وـت ربکـه یان ده قینه ڕاسته
ک بـۆ   ڕگیـه رگانـی وشبوشـ بـه سردەمی ڕنسانس، وه

. ژمـار  ئـه تـهھا بیـات و کولتـوور ده ده ندکردنی زمـان، ئـه مه وه ده
  وه  زمــانی بیانییــه وبــوون بــه  زمــان ل ڕــگی تکــه بم جــۆرە

گـات،   ده نجامـه رئـه م ده  بـه٢رت لارۆس ڕۆبـه. بت ند ده مه وه ده
   بـــه٣مــۆنین ی کــه  و شــته م پــشکی ئـــه ی بیــسته ده بــت ســه ده

ی سـپی  و شووشـه) رگانی وشبوش وه(نگی  ی ڕه شووشه
. ستنیشان بکـات کات، ده ناودری ده) نی ئازادرگا وه-فاف شه(

                         
1- Holderlin 
2- Robert Larose 
3- Mounin 



 

ـــه ـــت  ده١ر وۆت " :ـــت، بـــه  ده وه نـــاوه م ده کوژ ـــدوو  وه ره  زین
ر  سـه بـهیـن  زهوتنی  رکه ی سه ده م سه ی بیسته ده سه".  وه کاته ده
ــاو بــووه ، کــه رگانــی وشبوشــیه وه ــه  ل ڕابــردوودا ب م  ؛ ب
   بگۆڕــت، چونکــه تــه م بابــه  ئــهبــت ؟ ده  چۆنــه کــه مــۆ دۆخــه ئــه
ت  نانـــه م، تــه ی بیــسته ده  ســه لــه:  بـــین وه تــا ئــه ره بــت ســه ده
رگانـــی وشبوشـــ،  نگـــری وه س لایـــه مۆشـــدا، زۆر کـــه ئـــه

ــه لایــه  و ئــستاش  مــانی بــوون ی ڕۆمــانتیکی ئــه نگــری قوتابخان
ــه ھــه ــه  ن، ل ــه وان ــانتوان برم ــشۆنیک، ن ئ ــانری م ــین  و ھ ژاکل

  کـه(ی  لـه گـه رگـ و وه  ئـه  کـه یـه وه ش ئـه ھۆکاری دیکـه. ٢ڕیس
، ٤ئۆکتـاڤیۆ پـاز، ٣ئـزرا پاونـد وانـه  له) نیشن زۆر جار تیۆرسیه

  رگــان بــه  وه٦ئفــیم ئتکینــدیــان ، ٥ھارۆــدۆ دی کــامپۆس
. ن ده  دهبـی ل قم ده ی ئـه وه نـوێ داڕشـتنه رلـه سه جۆرک، له 

،   وایـه وه ک لاسـاییکردنه دا وه م پۆلنکردنه رگان له  وه م پیه به
 .ستی بوو به  مهدرایدن  ی که و واتایه ڕک به

ر  سـه بـه) خـۆیی ( وتـن بـت، دیـاره رکـه  سـه که له سه ر مه گه ئه
  بــت ھۆشــیارییش بــین، چونکــه وــت و ده کــه رده  ســه٧دا)بیــانی(

، مریکا ئهکانی   بوکراوه مه رھه ی به4% - 2%نیا  رگان ته وه
%8- %12 ریتانیــــا لو نـــــسا ڕه فــــه   لــــه14%ی  ، نزیکــــهب 
 کۆتــایی  لــه. گرــت خــۆ ده لــهئیتایــا  لــه 25%، ھروەھــا مانیــا ئــه

  وه  تــــره کـــانی  زمانـــه ، زیـــاتر لـــه وه نگـــی جیھانییـــه دووەم جـــه
                         

1- Voltaire 
2- Ezra Pound 
3- Jaqueline Risset 
4- Octavio Paz 
5- Haroldo de Campos 
6- Efim Etkind 

ک و زمانی دوو، یان  مان زمانی یه  خۆیی و بیانی، ھه ست له به  مه  دیاره-7
  .ک. و.  سته به  و زمانی مه رچاوه زمانی سه



 

  نگییـه م ناھاوسـه ر زمـانی ئینگلیـزی، ئـه  بۆ سـه رگان کراوه وه
  ، چونکـــه  خراپتــریش بـــووه کـــه مـــۆ دۆخــه هئــ...  جــی تامانـــه

ران   خونـه  وەی ر ئـه به کاندا، له ئینگلیزیزمانه  ناوچه  رگان له وه
 زمــانی خۆیــان   بــه وه یخوننــه ی ده قــه و ده ن ئــه ســت بکــه وا ھــه

پوخـت و :  وانـه ت، لـه نـدک یاسـا و ڕـسای تایبـه ، ھه نووسراوه
ــــاراویی و ورده ــــه پ ــــان  کاریی ــــانی زم ــــات چــــاو ده ڕهک ــــه. ک م  ئ

  کــان و بــه تنیکــه نگبــوونی ئــه کــه  ھــۆی یــه بتــه  ده ه)ت فافیــه شــه(
  . وه شکته  تر ده کانی زیانی کولتووره

کـی  رگـان گرنگییـه تـی وه جیھانیبووندا، بابه می به رده  سه له
ی باس کرا،  وه ی ئه وانه  پچه به.   بینیوە  خۆوه ئجگار زۆری به

م  که یه ، چونکه   شادمانی ب دوای خۆیدا ھناوه وتنه رکه م سه ئه
ـــۆره ـــه  ڕاســـته تی ـــانی وه قین ـــه ک ـــان ل ـــسته ده  ســـه رگ مـــدا  ی بی

   وتـه دوای ڕۆژ زیـاتر لـه رییشیان ڕۆژ لـه وتن و کاریگه رکه ده
  یــشتن لـــه  بــۆ تگــه واتــه کـــه. وــت کــه رده کانــدا ده جۆراوجــۆره

  .  یه یی زیاترمان ھه ئامادهکانی،  رییه رگان و کارتکه وه



 

 
  
 

 



 

  
  
  

 م رزی سیه وه
  رگان کانی وه تیۆره

  
  
  

نـــی تیـــۆری  رگـــان خـــاوه رخـــدا وه مـــی ھاوچـــه رده  ســـه لـــه
ــه ــک وه خۆی ــی، ڕ ــه ت ــات و زمانناســی، کــه ده ک ئ ــه بی ــی   تیۆرگ ل

ــان ھــه  یکــبیک تاوتویــان  ی وه لجیــاتی ئــه.  یــه جۆراوجۆری
  .ین که ر ده سه یان له تییانه کی بابه هی وه ین، خوندنه بکه

    
  را ستگه به را و مه گه رچاوه رگانی سه وه. 1

، زۆر  وه ینـه ده ـده رگدراو ھه کانی کتبکی وه ڕه کاتک لاپه
، یان ..."ن  لایه  له وه  زمانی ئیتاییه رگان له وه: " جار نووسراوه

رگـــان   ل ڕاســـتیدا وه..." وه نگارییـــه  زمـــانی ھــه رگــان لـــه وه"
نـدک جـار  ھه(کرت   ده  بۆ زمانکی دیکه وه  زمانکه  له میشه ھه

؛ بـۆ  وه گدرتـه رده مـی جیـاوازدا وه رده ندین سه  چه کتبک، له
نسی  ڕه  زمانی فه  له سک که  بۆ کهڕۆلاندکانی   گۆرانییه نموونه

). نسی مۆدرن ڕه هر زمانی ف  سه وه ریبگته بت وه تناگات، ده
ـــسته ده  ســـه ، لـــه بم جـــۆرە کـــانی زمـــانی  واژه ســـته مـــدا ده ی بی

  .وتن رکه ست ده به  و زمانی مه رچاوه سه



 

ــه لــه ــه کــانی پیــوه  کتب رگــان،  کــانی وه وه  توژینــه ندیــدار ب
مووشـیان ل   ھه ن، که لی ئجگار ئاۆز ھه گه ه ندک جار گه ھه

  :گرن  ده رچاوه  سه وه تییه ڕه  بنه فۆڕمولکی ڕاستیدا له
  ست به  زمانی مه← رچاوه زمانی سه

رگانـدا،   وه  لـه ی زمانـه وه  ھمـای گواسـتنه )←(م ھمایـه ئه
ـــــان ئـــــه ی وه واتـــــای خـــــودی وشـــــه ـــــت ســـــه وه ده رگ نلم :

  ).'تر  بۆ شونکی  وه گواستنه'،  وه گواستنه=رگان وه(
نــاو   لــه وه ره  و ده وه وتنــی نــاوه ککــه ریــه ، بــه مــه ڕای ئــه ره ســه

تـی  درـت، بابـه ی زۆرتـرین گرنگیـی پـ ده وه کو ئـه ، به چووه نه
  وه  تــره کـی  لایـه و لـه) راکــان گـه رچـاوه سـه ( وه کــه  لایـه لـه.  زمانـه

ـــه کـــه. ن)راکـــان ســـتگه بـــه مـــه( ن و  ده ق ده  ده ســـانک گرنگیـــی ب
ان کولتـــووری یــ(ســت  بــه قـــی مــه  ده ســانکیش گرنگیــی بــه کــه
دواجــار ئامــانجی . دەدەن) ســت بــه  و کولتــووری مــه رچــاوه ســه
  : تییه واوه تی ته فافیه راکان شه ستگه به مه

"I see translation as the attempt to produce a text 
so transport that it dose notseen to be 
translated ) ن شاپیرۆ نۆرمه"(  

 
زانکـاری   نـه  به رچاوه ی زمانی سه  پکھاته رپچیکردن له سه
 زمــانی  زایــی و توانــایی لــه بــوونی شــاره  نــه نــدک جــار بــه و ھــه

 فری  وه بت ھدی ھدی ئه مامۆستا ده. ژمار  ئه ستدا دته به مه
کردنی زمانی زگمـاکیی بـۆ نـاو   دزه  له  ڕگه قوتابیانی بکات، که

ــانی و تکــه ــان بگــرن زمــانی بی ــره. بوونی ــسانهدا  ل برەو  وه  دی
کاری  ورده:  دەیخات ڕوودرایدن  که  وه بینه  ده و پرسه ڕووی ئه

کارھنـــــانی  بـــــه(  بـــــه  نـــــده رگانـــــدا بـــــه  وه و جوانکــــاریی لـــــه
بــۆ .  ســتی بــووه بــه  مــهژــلا ڤــه ی کــه  و واتایــه وه، بــه ه)دروســت



 

  کـی ؛ ئایا ڕگیه  ئاراوه  دته م پرسیاره سکی ناپۆفیشناڵ ئه که
  ؟ یه تریش ھه

رگانیـان   وه  کـه گۆتـهیان شاتۆبریان، ناتوانرت بگوترت 
ر  سه تییان به واوه تی ته سه کرد، ده  تر پشنیار ده  شوازکی به

را  گـه رچـاوه نـدە جیـاوازیی سـه رچه ، ھه ر بۆیه ھه.  بووه زماندا نه
ش ھـیچ  وه جیا لـه.  س نییه م به ، به ره را ڕخۆشکه ستگه به و مه

  قینه رگانی ڕاسته ک شوازی وه نیا یه پویست ناکات بین؛ ته
  . یه بوونی ھه

 نــاوی   وتارکــدا بــه لــه1813 ســای فرــدریش شــلایرماخر
 دوو جــــۆر   بــــاس لــــهرگــــان کــــانی وه  جۆراوجــــۆره شـــوازه

ــان ده وه ــان نووســه وه: کــات رگ ــ، ی ــه رگ ــه  ســه ر، ب ســتیی  رب
ر  و لای بوات، یان خونه ره ر به کات خونه ده و وا  وه ھته ده
و  ره ر بـــه کـــات نووســـه  و وا ده وه ھتـــه ســـتیی ده ربـــه  ســـه بـــه

بـــت   ده قـــک، کـــه ڕۆکـــی ده ی نـــاوه گـــوره بـــه. ر بـــوات خونـــه
بــــت، یــــان  را ده گــــه رچـــاوه رگــــان ســــه ، وه وه ربگدرتـــه وه
  ، چونکـه گرنگـه) تـیبزۆز/دینـامیزم(زیـاتر پرسـی . را ستگه به مه
ـــرده وه ـــان ک ـــه رگ ـــه ی ـــی دینامیک ســـتاو و   و سروشـــتی ڕاوه ک

  . بجموجۆی نییه
ــت ــان ھۆمبۆ ــۆلم ڤ ــهویلھ ــشه  ل ــی   پ ــی کتب ــاممنۆن کی ئاگ

 1816 سـای خایانـد و سـای   پـازده رگانک که وه (١دائاشیل
 کاتـک تا: " دەخات ڕوو تییه ڕه  بنه م جیاوازییه ، ئه) وه بو کرایه

رگـــان   وه-م نــامۆ بــت بــه-کرــت   نــامۆیی نـــه ســت بــه ھــه
وت و  ربکه م کاتک نامۆیی ده ، به ئامانجی بای خۆی پکاوه

ــه ــامۆیی، وه ببت ــاۆزی و ن ــه  ھــۆی ئ ــ خیان ــردووه رگ ــی ک  و  ت
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و  ی ئـــه وانـــه  پچـــه  بـــه مـــه ئـــه. ١" ن نییـــه ســـه ش ڕه کـــه رگانــه وه
دران؛  نجــام ده  ئـهنـسا ڕه فــه   ل ڕابـردوودا، لـه  کــه یـه رگانانـه وه
ــه بــه ــه م ئ ــه یــه وه م بیرکردن ــه  ل ــه ب ــه ی ســنوور داده وه ر ئ   نــت ل

ـــه  شـــوازی وه ـــسا ڕه فـــه رگـــان، ل ـــه  نزیـــک دهن واتـــه (،  وه بت
رایـــی  تنیکگـــه کردنـــی نـــامۆیی و نـــامۆ، قبـــووکردنی ئـــه قبوونـــه 

  .٢)نسی ڕه ی کلاسیکی فه قوتابخانه
ڕنـت و  په ی تده مه لهھۆدرلین کاندا، تنیا  ناو ڕۆمانتیکه هل

کـــانی  رگۆمنتــه ئــه. ئــزرا پاونــد پــش  وتــه کــه ، ده بم جــۆرە
 گرنگتــرین  کــک لــه یــه. مــا نــین  ببنــه راکــانیش ھنــده ســتگه بــه مــه

  .  ی ھاوواتایه وه  دۆزینه وه  ته م بابه ندیدار به کانی پیوه پرسه
 ٤)1964(دا رگـان و زانـستی وه ره بـه کتبـی   له٣یۆجین نایدا

  ھاوواتـــای فۆڕمـــک کـــه: کــات رگـــان ده  دوو جـــۆر وه بــاس لـــه
) بزۆز(، ھاوواتای دینامیک  وه گوزته  ده رچاوه قی سه ی ده پکھاته

قــی   ده  لـه رچــاوه قـی سـه ریــی ده مـان کارتکـه دات ھــه وڵ ده  ھـه کـه
ــدا،.   ئــاراوه ســتدا بھنتــه بــه مــه ــل،  زای وه  شــارهنای رگانــی ئینجی

ر  ، ھــه وه تــی جۆراوجــۆر بووەتــه لــک شارســتانیه برەو ڕووی گــه
 تری ھاوواتا  کانی چاو جۆره له)  ڕۆڵ ببینت ک که ھاوواتایه( بۆیه 

ـــا بـــه ، چونکـــه باشـــتره ـــت نموونـــه ک ده یـــه  چ شـــوه  ئای ی  توانر
   و خراپـه  چاکـه  بـه اماژه ئ ک، که ی باش و گژوگیای بکه وه دانه
ژیــن؟   بیابانــدا ده  لــه  بکرــت کــه و سوورپــستانه ن، فــری ئــه کــه ده
ـــه وان ھـــه ئـــه ـــه مـــوو تـــۆوی دان ـــه یـــه و ـــه ک، ب ـــی و  وپ ڕی وردبین
ــ ده  ده وه ســتیارییه ھــه ــنن و پارزگــاری ل ــه. ن کــه چ ــۆم  ل ــدا، ت و
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ــاوه ــه(شــنرت  ن ــت کــو ده ب نرــه). چ ــی وشب  وه ل وشــدا رگان
ل ڕوانـگی :  یـه  واتـادا ھـه تـی لـه واوه کردنـی تـه واشـه ری چـه گـه ئه
، نایـداڕی   باوه  به واته که.  جیه شاندنی تۆم کارکی نابه واندا وه ئه

  . ربگیرت  وه و وشانه مان ئه  ھه ک له ناتوانرت که
ــک( ــای دینامی ــه چــه) ھاووات ــی تایب ــه  مکک ــهنایــدا ت ب ــه ی    و ل
ـــه تـــوانین لـــی تبگـــه ودا ده ی ئـــه کـــه تیـــۆرهنـــاوی  ھـــه م  یـــن؛ ب

نــدی   پۆلنبــه  لــه  کــه تییــه، ڕه مککــی بنــه چــه) ر ھاوواتــای کاریگــه(
  ، بـه م ھاوواتایه ئه: ڕنت په رای تده ستگه به را و مه گه رچاوه سه

کی  یه  چوارچوه وته بت بکه وه ده کانه  زمانییه نجامه رئه ھۆی ده
  . وه ورەتره گه

  
  رگان زمانناسی و وه. 2

ــه ک  وه.  رگانــدا ئجگــار زۆره  تیــۆری وه پــشکی زمانناســی ل
ـــه م پـــشکه چـــۆن ئـــه ـــه  قـــه  ل  هژینـــه مـــکانـــدا  بییـــه ده  ئـــه وه وی تو

، یان )ڕۆلان بارتر  سه  له١مزلڤ یهریی   کارتکه وانه له(؛ رچاوه به
، یان )لڤی شتراوس  وانه هل(تنیکناسی  کان، ئه تییه یه  کۆمه زانسته

  ک زمـان فۆڕموولـه  وه سـتکه نـه کتبـی  ، لهلاکان(روونشیکاری  ده
ــت ده ان لــه  گرنگیــی وه  بــه  ئامــاژهن یاکۆبــسن ڕۆمــه). دابــرگ  

ی  کان کـشه ی ھاوواتا بۆ جیاوازییه وه دۆزینه: "کات زمانناسیدا ده
  .٢" اسییهکیی زمانن ره تی سه ی زمان و بابه وره گه ره  ھه

ــۆ ھــه ســه ده ــی زمانناســی ب ــدک کــه ت ــار و  ن س شــتکی دی
ـــان بووەتـــه  وه ، چونکـــه ئاســـاییه ک لـــه  بـــه رگزمانناســـی  شـــ 

ــه ــه ق  هــشتی مــ ــه. وی گ ــه ک ــه وات ــه  کتب ــۆرد، ی  ک ــۆرکی کتف تی
ــــگی زمانناســــییه وه ــــو 1965 ســــای ٣ وه رگــــان ل ڕوان  ب
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. نگنرـت بـسه  ھه یه م ئاڕاسته ئهمای  ر بنه سه بت له ، ده وه کرایه
  وه  زمانه  به نده رگان به وه:  یه  زۆر سادهکیتفۆردرگۆمنتی  ئه

رگـان   وه واتـه کـه. کـات  زمانـدا کـاری خـۆی ده و زمانناسی له
ـــه ـــه  و ھـــه تـــی زمانناســـییه باب ـــشانی وتـــارکی   بـــه ر بۆی  ناونی
 An: " کیـدا ھـاتووهوی زمانناسـیی پراکتی مـه ـه  قه کی، له ره سه

Essay In Applied Linguistic."  
.  وه تــــه  واتــــای زمانناســــیدا، واتــــای زانــــست شــــاردراوه لـــه

ــدای  کــه ناونیــشانی کتبــه م  ی ئــه  خانــه وتــه کــه ش دهیــۆجین نای
ــــه وه ئــــه. 1969١رگــــان  و زانــــستی وه ره بــــه:  وه توانینــــه    ل
نـدک   ھـه ر بۆیـه بوو، ھـه  بوونی نه م زانسته ھشتا ئه ،  کاتکدایه

 سـای   زمانی ڕووسی له  بهفدۆرۆی  که ک کتبه ناونیشانی وه
ر  ھـه. رگـان ک بـۆ تیـۆری وه کییـه پشهوه  دا بو کرایه1958

ــه ــه ی ــه  نووســه و لــه ک ــه ســه ران پــداگریی ل تیــی  ر تیــۆرکی تایب
ــدان؛  کــه زمانناســی ده ــۆجین نای - شــوازی زایینــی ــک لــه  کــهی

 سـوود جان کتفۆردگرت،  رده  وهنۆوام چامسکی ٢ریگوشتا
م  گرـــت؛ بــــه رده  وه٣ھیلـــدی و فـــرسکـــانی  وه  توژینـــه لـــه
کــان، زۆر  بییـه ده  ئــه قـه کــانی ده رگـه ت وه تایبــه کــان، بـه گـه وه

کاندا  ر تیۆره سه تی زمانناسی به سه  ده یان له خنه خت ڕه پشوه
ــاری، . گــرت ــد ک ــه1958ســای ئدمۆن ــی   ل ــت  چــۆن ده کتب ب

ـــــت وه ان بکرـــــ ت ؟ دهرگـــــه وه: "نووســـــ ـــــی ئ بـــــی،  ده رگان

                         
1 - Toward A Science of Translation 

   له کو نزیکه ، به ھاتووه کار نه ی به که  واتا باوه دا به لره) زایینی(ی   وشه-2
یتا شتی نوی ل  یتا په زی و په وام ده رده  شتک به واتای ناتالیستی، واته

  .ک. و.  وه بته ده
3 - M.A.K Halliday 



 

 و ڤینـ. ١" بییـه ده کو کارکی ئه ، به  نییه کی زمانناسانه یه پۆسه
نبـی   لهداربلوازناسـیی بـه کتنـسی و  ڕه ی فـه راوردکارانـه ش
ــزی ، زۆر جــار  کــه  وه نــه کــه  ده وه ر ئــه ســه خــت لــه دا جــهئینگلی

:  کــــانیش نووســــیویانه  ژیــــر و ھۆشــــیاره رگــــه ت وه نانــــه تــــه
ــه.  ره رگــان ھونــه وه ــه  تــا ڕاده یــه م ڕســته ئ ــه ی ،  ک ڕاســتی تدای
ربــاس زۆر ســنووردار  تــی بــه تــی بابــه  چییــه وه کــه  لایــه م لــه بــه
کنیـک و   تـه ، کـه رگـان بـوارکی ورده ل ڕاسـتیدا وه.  وه کاته ده

  .٢ یه  خۆی ھه ت به لی تایبه گه کشه
دا سای رگان کانی وه  تیۆریکه کشه کتبی   لهژۆرژ مونین

کـــــات و  ڵ ب یکتــــری ده  تکــــه یــــه م دوو ڕوانگــــه  ئــــه1963
رگـان  توانین بـین وه ر پمان خۆش بت ده گه ئه: "نووست ده
مـای  ر بنه سه رک له م ھونه ؛ به ره ی پزیشکی، ھونه ک پیشه وه

رگــان کردارکــی زمــانیی و کــارکی  وه. ٣" ســتاوه ڕاوهزانــست 
کــان  م نووســینه کــه  زمانناســی، یــه ســتن بــه  پــشتبه بــه.  بییــه ده ئــه

مـــوو   ھـــه رگـــان، بـــه ی وه  ونـــاکردنی پۆســـه ت بـــه بـــاره ســـه
ی   زۆربـه ، لـه وه ر لـه م به ؛ به وه ، بو کرایه وه کانیه کارییه ورده
  ت بــه بــاره ک ســه یــه وه نــدا ھــیچ ڕوونکردنـهکا کــان و وتــاره کتبـه

بـت واتـا  یانـد ده ڕای گـهسیـسرۆن کاتـک . کـرا ده رگان نـه وه
  . ند سه ی نه ره ی ھیچ په که کان، گوته ک وشه  نه وه ربگته وه

  :ھۆراسی  که  بیاره  چۆن له  که وه ڕوونی ناکاتهدرایدن 
«Nec verbum verbo curabis redder,fidus interpres» 

 :گات رگانکی جوان ڕاده  وه ستمان به ده
«Nor word for word too faithfully translate» 

                         
1- E,Cary,Comment,faut-il tradure?(1958),Lille,PUL,1958,p.8 
2- Vinay,Darbelnet,Stylistique comparée du français et l’anglaisp.23 
3- G.Mounin,probléms théoriques de la traduction,paris 
Gallimard,1963,p.16-17 



 

   بــهھۆمبۆــت و  گۆتــهرگانــی  کــانی وه  تیــۆره ھــیچ کــام لــه
  .ن رگان ناکه وردی تاوتوی وه

ردا ھـات  سـه واو گـۆڕانی بـه  ته که مدا دۆخه ی بیسته ده  سه له
ـــه کـــانی وه نـــه نناســـی، تیۆرســـیهوتنـــی زما و پـــشکه   رگانـــی ب

م  کـه یه. یار کرد کاری ته ھزی شیکاری و شرۆڤه ئامازگلی به
زموونییــان   قۆنــاغی ئــه ، کـه رگــان کــانی ڕنــونیکردنی وه کتبـه
شوازناسـیی م ڕنـونیکردنی  کـه یـه.  وه ڕاندبوو، بو بوونـه تپه
ـــد ، نووســـینی مـــانی نـــسی و ئـــه ڕه ی فـــه راوردکارانـــه بـــه ئالفر

  سـتوور بـه پـشتئه  کـه  وه دا بو کرایـه1944 سای   له١مالبالان
ـــالیکـــانی  وه توژینـــه ری  پـــده ویـــش درـــژه  بـــوو، ئـــهشـــارڵ ب

ــد دی سوســورکــانی  کــاره ــ.  بــووفردینان ــ و ڤین ش داربلن
ـــــه ـــــه ســـــوودیان ل ـــــی   وه م کتب ـــــرت و کتب شوازناســـــیی رگ

ـــه ـــه ب ـــه راوردکاران ـــسی  ڕه ی ف ـــزین ـــان نووســـیو ئینگلی ـــه. ی و  ئ
 تنیـا  ، تیـۆر بـه یـه)ئیلقـایی( شوازکی  کار ھنراوه ی به شوازه

   .کان بت بت ڕاستییه ما ده  بنه واته ، که س نییه به
کـانی  رگانـه  وه ـک لـه کـان، کـه بۆ تاوتوکردنی گۆڕانکارییه

  قـه ڵ ده هگـ کانیـان لـه قه گیرا و ده رده کان وه  پۆفیشناه رگه وه
تـا  ره  سـه رگـان کـه تیـۆری وه. کران راورد ده کان به کییه ره سه
و ) شـریحی ته(  ڕوونکارانه  بوو، بوو به) وسیفی ته ( سفکارانه وه

  .  ئاستی زانکۆکاندا بوو ئامانجیشی فرکاریی له
 بگیرــت،  رگانــدا نادیــده  وه ناتوانرـت پــشکی زمانناســی لـه

  .بت ر زمانک ھه رگان بۆ ھه جا وه

                         
1- Alfred Malbalanc 



 

  رگان بوتیقای وه. 3
 دوای بابـل، یـدا، واتـه  کـه ناوبانگـه  به  کتبه  لهر جۆرج ستاینه

کـات کـه   ده وه ر ئـه سه خت له ، جه وه  بو کرایه1975 سای  که
   بـه-کـان بییـه ده  ئـه قـه رگانـی ده ت وه تایبه به-رگان  نابت وه 

ــا ڕه ــ ھــه تنی ــانی بگرت ــه.  وه هنــدی زم ــشانی  ب راوردکردنــی ناونی
  مـه ئـه) 1978(ی  کـه نـسییه ڕه  فه رگانه و وه) 1975(ئینگلیزی 

ــــی ده ــــات رده ب ڕوون  ناونیــــشانی ١ر ن لۆتینجــــه لوســــیه. خ
 After Babel:Aspects of language andکتبــی

translation «م جۆرەت رده  وه بگ:  
“Apres Babel: Une po�tique du dire et de la 

traduction” 
ر  مــارتین ھایدیگــهی  کــه  کتبــه شــک لــه  بــهر جــۆرج ســتاینه

ر زمانـدا  سـه  بـه  پـی وایـه ـه  ھه مرۆڤ به"  وه گته ده) 1954(
 کتبـی  شـک لـه پاشـان بـه" ودا زاه ر ئه سه چی زمان به ، که زاه
) 1957( لـویی بـۆرخس  خۆرخـه ٢یر کانی ھۆمه  شیعره ده
 : وه تهدەھن

“Ningun problema tan consustancial con las 
letras y con su modesto misterio como el que 
propone una traducccion” 

واتـه تیـۆری  کـه" :  وه گتـه  ده شدا بم جـۆرە مین به  سیه له
کـــــو  ، بـــــه رگانـــــی زمانناســـــی، شـــــتکی پراکتیکـــــی نییـــــه وه
. بیاتـــدا ده کارھنـــانی ئـــه  تیـــۆر و بـــه ه لـــ وکـــی نویـــه مـــه ـــه قـــه

 تیۆری ھاوچشنتیی نوان   له ، که یه و ڕۆه ر ئه به گرنگییشی له
ـــدا ده دال و مـــه ـــت، کـــه دلوول ـــه  تایبـــه یبین ـــه  نووســـینه ت ب    و ب

                         
1- Lucienne Lotringer 
2- Las Versions Homericas 



 

 کتبـی   لـه م ڕسـتانه ئـه". ژمـار  ئـه تـی دتـه یـه کی کۆمـه چالاکییه
ھـانری مـشۆنیک نووسـینی  ،2 بوتیقـای  ت بـه باره سهگرنگیی 

رگــــان   بوتیقــــای وه  و بم جــــۆرە وه تــــه دا ھنراونــــه)1973(
 .دەخات ڕوو
ـــه ـــه وه گان ـــه ی ی ـــه م، ده ک ـــه گ ـــه وه ڕت ـــۆ بیرکردن ـــانی  وه  ب ک
ر،  ھایدیگـهب ڕای . ھۆمبۆتت  تایبه کان، به مانییه  ئه ڕۆمانتیکه

ــت  ــهھۆمبۆ ــه ن ــا ل ــه ک تنی ــه  زمانناســیدا، ب ــو ل ــه  ک ــسه ف ــه ل ی  ف
ـــشه ـــشدا پ ـــه زمانی ـــاره تامـــان ســـه.  نگ ـــه ب ـــه  وه ت ب ـــان ل رگ  

نـد  سه  په وه موانه ش ب لای ھه مه  و ئه رزترین ئاستی خۆیدایه به
رگــان   تیــۆری وه دان کــه ڕه و بــاوه ســانک لــه  کــه ، چونکــه نییــه
ر   سـه رژته په م، ده ی دووه وه گانه.   گرنگ نییه تکی ھنده بابه

کتـرن و زۆر  ریبیـی یـه  ھاوتـه رگـان کـه تی نووسین و وه چییه
  .بت رده ر ده رانبه زایی به جاریش ناڕه

  رگان به ، وهن ئانتوان برمهی   ڕوانگه وانه ی زاڵ؛ له ڕوانگه
،  وه رگابتـــه  وه قــک کــه ر ده  ھـــه زانــت، چونکــه ده) نوقــسان(

  موکـوڕییش، پلـه کییترین که ره  و سه یه کی ھه موکوڕییه که دیاره 
  .دوو بوونتی

  متــر بــوون لــه نــی و کــه ســه نــاڕه ، واتــه   درینــه تــه م تۆمــه ئــه"
، )گیرــت رده  وه م بۆچوونانــه ــک لــه  ئاســانی کــه زۆر بــه(ســ  ئـه

ــاره ــۆ وه ســاته ک ــان و ھــه  ب ــا ســه روه رگ ــه رچــاوه ھ مــوو  ی ھ
م  ئـه س بـوو کـه  کـهم  کـه یـهژۆرژ مـونین . ١" کـانیش بـووه تاوانه

کـــانی دژی  رگۆمنتـــه مـــوو ئـــه ھـــه: "یی ڕکخـــست وه بیرکردنـــه
ــه ناڕەســنتیی وه وه ــاس ل ــان ب ان ده رگــ دواجــار ". ن کــه رگ
بـ  کـی بـه ره قـی سـه  ده وه لـه ڕینـه رگان، په ی وه ر پناسه گه ئه

م   بـت، بـه  بـۆ زمـانکی دیکـه وه  زمانکـه ک لـه ھیچ گۆڕانکارییـه
                         

1 - A.Berman,Pour une critique des traductions,p.52 



 

ی  وانـه ش پچـه مـه ، ئـه حاه رگان مه  وه ین که گه  ده نجامه ئهر ده
  کشه (  به وتنه ککه ریه م به  ئه  که١ هژان ڕن لادمیراڵبۆچوونی 

ـــه ـــه و ب ـــه رب ـــه ده) خـــش ســـتکی زیانب ـــت و بک ـــشی  زان کبوونی
  .خات رده ده

ـــــه ـــــه ی ســـــیه وه گان وخـــــۆی  ی ناڕاســـــته وه  ســـــینه م، ب
رگــان،  کــی و وه ره قــی ســه  درینــی نــوان دهوتنــی ککــه ریــه بــه

کـی  یـه قـک پکھاتـه رگانـی ده ر وه گـه ئـه: "ڕنـت په ئوەش تده
ــه  ی ده ھاوشــوه ــه ره ســه ق ــه کیی ــه ک ــه ی ھ ــی ئ ــت، ڕۆ ــه و ده ب   ق

قکــی  ی ده وه رگــان فــۆڕمی نووســراوی خوندنــه بینــت، وه ده
. تـــی دا نووســـیویهختکـــ وه  ســـاته ســـک لـــه  کـــه  کـــه نووســـراوه،

  .٢" فاف نییه کی، شه ره قی سه چاو ده رگان له وه
 تیـــۆری ھــانری مــشۆنیک، ن ئــانتوان برمــهی  ھاوشــوه

ـــه وه ـــه رگان ـــه ک ـــه ســـه ی خـــۆی ل ـــای ڕه ر بن ـــی فکریـــی  م وتک
کات و  ست پ ده  ده وه هھۆمبۆتمی  رده  سه  له ڕژت، که داده
کــانی  م نـواندا، بۆچوونـه  لـه دیــاره.  کۆتـایی دـتر ھایدیگـه بـه 

کی نووسـراو بـۆ   پشه وانه ، له  ل برچاوه٣یشیر بنیامین واته
  بــه ٤شــارڵ بــودلر، نووســینی کــان تــابلۆ پاریــسییهرگانــی  وه

  ).Die Aufgabe desUbersetzers(رگ  رکی وه ئهناوی 
-یۆجین نایدا ی  که ب ھیچ داگرتنک، تیۆره  بهمشۆنیک

رگان  ی وه وه ئه"،  وه کاته ت ده  ڕه-رگانی ئینجیل  وهپسپۆڕی
  ه)بـزۆز/ھاوواتـای دینامیـک(کـات  خ ده ستدا ببایه به  زمانی مه له
  :ی ڕسته وەی که   ھۆی ئه بته  ده که

                         
1- Jean René Ladmiral 
2- H.Meschonnic,Pour la poétique II,p.307 
3- Walter Benjamin 
4- Charles Baudelaire 



 

“Do not let your left hand know your right is 
doing” 

  : جی بخرته
“Do it in such a way that even your closest friend 

will know about it” 
کـی دیـاریکراو جـی  ، واتایـه گۆڕـت بـۆ ڕسـته ق ده دا ده لره

ک واتـادا  یـه ندین واتـا لـه   چه یه وانه ؛ له وه گرته ک ده ند واتایه چه
 .١"رببت ده

شکـــسپیر کـــانی  مــه رھـــه  بـــه چـــت کــه  ده وه ڕــک لـــه مـــه  ئــه
ــدە  رچــه ھــه. مــۆ  ئینگلیــزی ئــهر زمــانی  بــۆ ســه وه ربگینــه وه ن

.   نییهشکسپیرچیتر نووسینی  یه  م ڕسته م ئه ، به یه  ھه که ڕسته
رگانـی لاتینـی ئینجیـل، یـان  وه.  نووسین  له رگان جۆرکه وه
ھانری . خۆ وان ربه می سه رھه ک به  وه٢یمز  جهرگانی پاشا وه

را بـۆ  سـتگه بـه  مـهرا و گـه رچـاوه لـی سـه گه واژه سته  دهمشۆنیک
  وتنــه ککــه ریــه م بــه و، ئــه ب ڕای ئــه. کــار دەھنــت ھــشتنی بــه نــه

 بــۆ  رچـاوه قـی ســه ی ده وه رگـان گواســتنه وه" شـتکی بمانایــه 
سـت  بـه ی زمـانی مـه وه ست، یـان گواسـتنه به بیاتی زمانی مه ده ئه

  ت بـه پـش  کـه یـه، کی دوالیتـه یه جووه(  نییه،  رچاوه بۆ زمانی سه
تــی  ســه ش خــه مــه ســتت و ئــه بــه  ده وه دوالیزمــی واتــا و فۆڕمــه

نـاوی   ھه  له یه کو کردارکی ناتۆکمه به)  کانه رگانه ی وه زۆربه
  . ٣"زماندا
ــه ل ڕوانــگی  م تیــۆره ئــه واو  رگانــی تــه وه.   نزیکــه وه گۆت

ــه گــه رچــاوه ســه ــان وشبوشــ، دواجــار ل ــه را، ی ی  وه رگرتنــه ب
وتنـی   ھـۆی تکـه بتـه ی فۆڕمک ده وه رگرتنه به له.  وه وته که هلد
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ی )ھارمۆنیـــک(ی شیعرئاســـا  ندـــشه درز ل نـــوان زمـــان و ئـــه
  وه  زمانــه  بـه کـه مـه رھـه را، بـه سـتگه بـه رگانـی مـه وه. کانـدا وشـه

 بـۆی   کـه نووسـراوه و زمانـه  ک بیـت ڕـک بـه دات، وه گرێ ده
   کــه یــه، فــافی ھــه تکــی سروشــتی و شـه  حاــه و وه تــه رگـاوه وه
ــه ــه ئ ــه م ــدیی وه تمــه  تایب ــه ن ــه رگان ــه.   باکان ــر،  ربینکــی  ده ب  ت
نـی   خـاوه ی کـه رگانانـه و وه ، ئهدرایدنی  که ی پناسه گوره به

ـــدال(نگیـــی  سروشـــتی ھاوســـه ـــوان دوو  ن، پیـــوه)ئیعت ـــدیی ن ن
م  ئــه.  وه ســنه ون، ده کــه کتریــی ده ر یــه  بــه کــه) کولتــوور/زمــان(

نیـا  م تـه  بـه رنجاکـشه،  زۆر سـه وه  ل ڕووی فکرییه توانینه
  رگانــه ، وه بــۆ نموونــه.  وه  ئاســتی تیــۆردا بمنتــه توانــت لــه ده

مـان بـۆ  م پرسـه  ئهنسا ڕه فه  له دۆستۆیڤسکیکانی  جۆراوجۆره
  . خات رده ده

ــــی وه وه ــــاپیرۆ،ک  رگک ــــارک ش ــــهم دا 1968ای  ســــ  ل
ــه ڕوانگــه ــه ی م ــده را ھــه ســتگه ب  ــت رقورســبوونی ســتایلی . بژ

ک  یـــه رگـــ برەو ڕووی پرســـکی تـــا ڕاده ، وهدۆستۆیڤـــسکی
ـــه ر ده ســـه بچـــاره ـــت ده پـــده.  وه کات ـــی ســـه چ ـــه ربین ـــوی  رل ن

نـدن،  مـه وـه  زۆر ده وه ڕۆکه  ل ڕووی ناوه لی ئاۆز، که گه ڕسته
ــــه ــــت م ــــاڵ ب ــــک ڕســــ. ح ــــه تهکات ــــ ل ــــورس و پ ــــژ و ق در   

بـت چـی  ، ده نگییـان نییـه ماھـه یـان ھـه ،[...] بـت  وه دووپاتبوونـه
ڕوونتـــر و ئاشـــکراتر بـــت و  کـــه  تـــه ی بابـــه وه بکرـــت؟ بـــۆ ئـــه
ڕـگی .  یانـه وه ، سـینه چـاره م ڕگـه که بت، یه جوانکارییشی ھه

ـــاکۆڤ شـــوازک کـــه .  ، پاراســـتنیانه دیکـــه انـــی رگ  بـــۆ وه١ناب
، بـۆ زمـانی ٣لرمۆنتۆڤ نووسینی ٢ می ئمه رده مانکی سه قاره
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  میـشه م و جارـک بـۆ ھـه کـه ی یـه  پله به: "کاری ھنا ئینگلیزی به
ــه ــده و کۆتوبــه خۆمــان ل   بــت بــه رگــان ده  وه یــن،  ڕزگــار بکــه ن

ــه ــه وه،  ئاســانی بخونرت ــان ل ــه ی ــاتی خوندن ــه وه  ک ســت  دا وا ھ
ری  خونـــه. [...]  وه خونینـــه رگـــان ده ین وهریکـــ یـــن خـــه کـــه نـــه

 ھـیچ جوانکـاریی لرمۆنتـۆڤخشانی  بت بزانت په ئینگلیزی ده
کان ئجگار سـواو و  کان و چواندنه راوردکردنه به [...]:  تدا نییه

  ، که جیه کارھنانی نابه یین و تنیا به کان کشه ته ڕزیون، سیفه
  ک له  که دا که و شونانه له. دراو بنندک جار ڕپ کات ھه وا ده

ـــــه رده ســـــفکردن وه وه ـــــت، دووپاتبوون ـــــه  ده وه گیر ـــــۆی  بت  ھ
. موکـــوڕی رد و بـــ کـــه نگرانـــی زمـــانی بگـــه زبـــوونی لایـــه ڕ وه
ــ ده وه ــه رگ ــت ھ ــه ب ــوو ئ ــه م ــان وه  وه مان ــه ک خۆی ،  وه ربگت
کـان  کوڕییـهمو ھشتنی که  نه رگ، جاروبار بیر له ندە وه رچه ھه

ــه وه و ســینه ــان ده وه ی دووپاتبوون ــه ک ــاره ســه. ١" وه کات ــه  ب ت ب
 ســــتایلی  شــــک لــــه  بــــه بــــه)  وه دووپاتبوونــــه(دۆستۆیڤــــسکی، 

 باکـانی  ڵ شوازه گه ژمار و جیاوازیی له  ئه و دته نووسینی ئه
  . یه دا ھه مه رده و سه نووسینی ئه

ــه ــه ھ ــه ر ل ــه ب ــه  م ھۆکارانــه ر ئ ــوو ک  ٢ئانــدرێ مــارکۆویز  ب
ــه  ســهدۆستۆیڤــسکیکــانی  مــه رھــه بــه ــه نــوێ وه رل  بــۆ  وه رگای
  .٣ی بابل وه زگای چاپ و بوکردنه ده

وه، فـۆڕم و  ره  و ده وه  نـاوه ی کـه  درینـه وتنه ککه ریه و به ئه
ر و  رگـــان، نووســـه ســـ و وه ڕۆک، شـــواز و واتـــا، ئـــه نـــاوه

، ل ڕاســــتیدا  وه کاتــــه  دهکتریــــی برەو ڕووی یــــه... رگــــ و وه
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  فـۆڕم ناخرتـه. ری مـسه کـی دوو جـه یـه  بـۆ ڕوانگـه وه ڕتـه گه ده
  . وه  ھیچ کلۆجک لک جیا ناکرنه م دوان به ئه: ر واتا سه

نگـک ل   پـشه  بهئزرا پاوند، مشۆنیک و ر جۆرج ستاینه
ک نـد ل ڕاسـتیدا ھـه.  ناسـراوه  ھـشتا بـاش نـه ن، که ده قم ده

ن،   ھـه-رگانـی شـیعردا  بـواری وه ت لـه تایبـه بـه-  تیـۆری دیکـه
تیــان  ڕهدرایــدن و )  وه لاســاییکردنه(رگانــی  ی وه  خانــه چنــه ده
  .ئفیم ئتکیندیان ئۆکتاڤیۆ پاز،  وانه  ، له وه کاته ده

" نـوێ رلـه ی سـه وه داڕشـتنه/رگان وه"دان  ڕه و باوه وان له ئه
  مـــان کاتـــدا کـــه ھـــه  لــه   چونکـــه گانـــه،ر باشــترین شـــوازی وه

ـــه ـــی ســـه کـــانی ده پکھات ـــت، ده  ده رچـــاوه ق زـــه ســـت ده پار   دات
  وه کـه یه  خانه ونه که دا ده ته م حاه له. نوێ رله کی سه یه وه داڕشتنه

ن،  ده ل قم ده) ی شیعرئاســـا وه گواســتنه ( رگــان بــه  وه کــه
  .کات دا باسی ده)رگ رکی وه ئه (  لهر بنیامین واته تک که  بابه

ــا ده ــت  ئای ــت بگوتر ــۆری وه"توانر ــان  زمانناســی و تی رگ
 و  رییـه مـسه ککیان دوو جه  یه ، چونکه وه نه کترییدا نایه ڵ یه گه له
ــه ــه وی  ئ ــان وا نیی ــان بــه"؟ تری ــه  پچــه ، ی ــا ده وه وان توانرــت   ئای

  "کدین؟ ری یه واوکه م دوان ته ئه"بگوترت 
ی  ری ڕوانگـــه بـــه گرتنـــه  بـــه ن یاکۆبـــسن، ڕۆمـــهھـــا  روه ھـــه

  ت بـه بـاره کاردەھنـت، سـه بـه لـی ھاوشـوه  گه ، وشه زمانناسانه
  ".  توانادایه  له رانه ی داھنه وه تنیا گواستنه: "رگانی شیعر وه



 

  رگان ر وه سه  له خنه ڕه. 4
دا ٢رگــــ نادیــــاربوونی وه کتبــــی   لــــه١لاورــــنس ڤنــــوتی

تــه  ویلایــه کــان لــه   بوکــراوه رگانــه ی وه زۆربــه: "نووســت ده
را و  سـتگه بـه زنـدا، مـه ی مـهریتانیـا بـه و مریکا کانی ئه کگرتووه یه 

  وه کیــــشه  لایـــه لـــه)  زمــــانی نابـــاکۆڤ وانـــه لـــه(ران؛  تنیکگـــه ئـــه
کــــانی  ی پرســـه وه کـــی ئجگــــار زۆر بـــۆ توژینـــه زوویـــه ئـــاره

. کرـــت دی ده کانـــدا بـــه ـــگ ئینگلیزیزمانـــه ه کۆمـــ رگـــان، لـــه وه
دا 1980 سـای  ـن لـه  ده٤ر ئانـدرێ لفیڤـه و ٣سنت سوزان با

ــه ــاره ئ ــه زووه م ئ ــشته   گ ــه ڕاده ی ــه ک، وه ی ــوو ب ــان ب ــی  رگ  لقک
  نـده وه ر ئـه ش ھـه مـه لمانـدنی ئـه بۆ سـه.  زانکۆکاندا خۆ له ربه سه
تــا " رگــان کــانی وه وه ژینــهتو" ئینترنتــدا بنووســین   لــه ســه بــه

ــه  بابــه24200 ــاره ت ل ــه م ب ــه  بکــه وه ی ــان  بــه وت ــان . رچاوم برای
ـــه ـــس ھ ـــه٥یری ـــه  ک ـــه) رگانناســـی ی وه زاراوه(دی،  ن  ســـای  ل

م  ت لــــه  بابــــه2260 ئینترنتــــدا  کــــار ھنــــا و لــــه دا بــــه1972
ڕکخــــراوی (ن   لایــــه ت لــــه م بابــــه کــــه یــــه.  یــــه  ھــــه وه یــــه بــــاره

. ڕوو تـــه   خــراوه٦ئۆتــاوا زانکــۆی  لــه) دا نــه کــهانناســیی رگ وه
م ل ڕووی  رگانـدا، ھــه  وه  و لـه  وتکـی جووتزمانییــهدا نـه کـه

ــه ، خــاوه وه م ل ڕووی پراکتیکــه تیۆریــک و ھــه زمــوونکی  نــی ئ
تـر  کـانی  تـه بابـه). دی بـوون نـه کـهداربلن  و ڤین( نـده  مه وه ده

. نـسیزمانن ڕه تـری فـه  و وتـانی نـسا ڕه هفـ وتـی  ت بـه باره سه
  :ڕین دا بگه م وشانه ئینترنتدا ب دوای ئه ر له  گه ھا ئه روه ھه
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traductologia,traduttologia,traduzione,Teoria 
della,Ubersetzungswissenchaft 

ی  وه رینـی توژینـه کی ئجگـار بـه  پانتاییه م بواره بینین ئه  ده
  دیاره. بت رفراوانتر ده دوای ڕۆژیش به  و ڕۆژ له داگیرکردووه

  . وه گرته ش دهنسا ڕه فه رفراوانبوونه  م به ئه
بـــ ل برچـــاوگرتنی  رگـــان، بـــه ڕووی تیـــۆری وه خـــستنه

ـــان تیۆرســـازییه حاـــه کـــان مـــه  جۆراوجـــۆره رگانـــه وه کـــی  ، ی
ـــه ـــه ببن ـــه.  مای ـــی وه باب ـــه ت ـــار ب ـــان ئجگ ـــه رگ ـــی.  رفراوان  کتب

Weltliteratur نیـا بـۆ  مـی خۆیـدا تـه رده  سـه ، له گۆته نووسینی
.   گـۆڕاوه کـه مـۆ دۆخـه م ئه رگدرا، به ند زمانک وه ر چه سه
رگان پشککی ئجگـار زۆری  دا، وه ی نۆزده ده  سه ت له نانه ته
 ڕـک  رفراوانـه  بـه ـه م کۆمه توانرت ئه ، چۆن ده وایه که . بوو ھه

  بخرت؟
ــ ــه ه ب ــی چــه یارم ــه ت ــانی تیۆرســیه مک ــه ک ــی وه نگ ئــانتوان ک  ل

ــه ن برمــه ــه ڕه ، ک ــه ی وه خن ــی  رگانــی ل ــه خنــه ڕه کتب ک بــۆ  ی
 تـــاوتوێ  م پرســـه تـــوانین ئــه  خـــستووەت ڕوو، ده١دارگــان وه
رنـی لـ بگیرـت  ی نـه خنـه  تنیـا ڕه رگان نابـت بـه وه. ین بکه

ـــه م ڕه ئـــه( ـــه خنان  traduttore/traditoreی  وه شـــ  زۆر جـــار ب
  ن، کـه کـه لک ده تگه ر بابه سه یان پداگریی له وه،  کرنه کورت ده

، )ناو چـوون رگاندا له  وه م له ن، به کییدا ھه ره قی سه ناو ده له
رگـان  ئایـا ئامـانجی وه. ریـش بـت بـت بنیاتنـه  ده خنه کو ڕه به

بگۆڕـت  ی که  وه ، یان ئه کییه ره قی سه ی ده وه ڕاندنه گه تنیا ھه
رگان  دا وه ته م حاه له(کی؟  ره قی سه می ده ی دووه بۆ نوسخه

، یــــان ئامــــانجی )لمنــــت ســــه مبــــوونی خــــۆی ده ســـتی دووه ده
مکـی  رھـه ویـش بـه مـک، ئـه رھه  به  ببت به  که یه وه رگان ئه وه
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،  وه کرایـــه هی بیـــری لـــ د وه ی ئـــه وانـــه  پچـــه بـــه. واو یارتـــه عـــه
خـۆیی  ربـه  سـه یشتن به ست ڕاگه  ده  باس کرا، واته ئامانجک که

ــه مــه  درژایــی زه  بــه وه و مانــه ڵ  گــه وتــۆی لــه کــی ئــه باییــه ن، نات
ـــه ئامانجـــه ـــه مـــدا نییـــه کـــه کـــانی ی ـــان ده ، ب ـــه کـــو تۆختری .  وه کات

کـــانی  شــیعره کتبــی   لــه  کـــهبــۆرخسی بۆچــوونی  گــوره بــه
و  تـی ئـه واوه کی تـه یه وه کان، گانه رگانه ؛ وه اتووه ھ١دار ھۆمه

قـی   و ده یـان گرتـووه رچاوه  سه وه  لیانه ن، که کییانه ره قه سه ده
ــه ککــه کــی تنیــا یــه ره ســه ی  وه  گانــه ، دیــاره وانــه م گانــه  ل
ی  واژه ســته  دهمـشۆنیک.  کـانی دیکــه وه نــاو گانـه کـی لـه ره سـه

  ی کـه وه ر ئـه بـه لـه: "ـت کـار دەھنـت و ده بـه) ق هد-رگـان وه(
رگـانیش  ی وه خنـه بـت ڕه گیرـت، ده یان ل ده خنه کان ڕه قه ده
  ". یه ندییان ھه  پیوه وه  پکه و دوانه  ئه بت، چونکه ھه

نــین  وای داده. وــت رناکــه کــاری ده بــ ئامــاده رگــان بــه وه
ی  پگـه(گرـت  د ل برچـاو دهنـ ھـه رگکی شلگیر، سـ ڕه وه
ــدا  و کــرداری وه  ئــه  شــوازک کــه ، واتــه)رگــان وه انــی ترگ
رگان   بۆ وه  شوازک که ، واته)رگان وه- ه گه(؛  وه بینته ده
  یـه م ڕسـته ، ئه)رگان ئاسۆی وه(کاری دەھنت؛ دواجاریش  به
، ھرمنۆتیکـک کـه  رگیـراوه رز وه  قـه  ھرمنۆتیکی مۆدرن به له
ن،  که  کاری تدا ده٤پۆل ڕیکۆر و ٣گادامر، ر ھایدیگه، ٢ھوسر 

ـــه ـــه ل ـــۆتیکی ئ ـــشدا، ده  ھرمن ـــه . بیی ـــاوی ل رت  ھـــانس ڕۆبـــه چ
ی زمانی، 'بگۆڕ'ک   کۆمه به' ئاسۆ'توانرت  تا ده ره سه(٥ هجوس

کان  وه  کرده بی، کولتووری و مژوویی ل قم بدرت، که ده ئه
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".  وه ریی خۆیانه  ژر کارتکه نه خه رگ ده کانی وه وه یرکردنهو ب
ــه  و شــیکاریی وه شــرۆڤه ــک ت ان کاتــ ــه  واوه رگ ــه ، ک م ســ  ئ

کـان،  وت، وتـاره کی، مژووی ڕه پشه.  ل برچاو بگیرن ئاسته
کــان ڕۆکــی ئجگــار  قییــه روو ده کــان و داتــا ســه وتنــه چاوپکــه

بـــوونی  ئامــاده.  یــه رگانـــدا ھــه ی وهکردنــ  شــرۆڤه گرنگیــان لــه
م تـا زۆر  بژرـت، کـه ـی ده  ھه ک که یه ی پگه گوره رگ، به وه

نـــی  رگـــی ئینجیـــل، خـــاوه  وهســـنت جـــرۆم ( وه بتـــه کـــاڵ ده
ــاوازه ھــه ــستکی جی و ــه ــودار دی لامــۆتی  وه  ل ــی   وهھ رگ

) رگـان وهی  ـه گـه(، یان  رگ ئاڕاسته وستی وه ھه). ر ھۆمه
کرت و   کار ده وه ته مانه  ئه ندک جار به ھه. (کات ستنیشان ده ده
رگـان  ی وه ه رگان و گه وستی وه ھه) ندک جاریش نا ھه

رگـان  شـوازی وه.  یـه  ھه وه ه)رگ ئاسۆی وه( ندییان به  پیوه
. ڵ ســردەمی ڕنـــسانس گـــه  لــه دا جیـــاوازه ی نــۆزده ده  ســـه لــه
. ١بـن رگـان ھـه نـدین شـوازی وه مکـدا چـه رده  سـه کرت لـه ده

  . ک نییه ک یه  وه میشه رگان ھه ئاسۆی وه
کـانی ڕۆژئــاوا، یــان  تــه ، تنیـا شارســتانیه  تیۆرانــه م جــۆره ئـه

   بـۆ نموونـه- وه سـیحی ناگرتـه مه- که  کانی جووله ته شارستانیه
 1995 ســــای . بکرــــتچــــین وتــــی   بــــه توانرــــت ئامــــاژه ده
 بــۆ زمـانی چینــی سـتانداڵی ش ســوور و ڕهرگانـی کتبـی  وه

نـد  ی چـه  مـاوه رگـان لـه  وه  پازده زیاتر له(جی مشتوم بوو 
  ). ساڵ

:  ده پرسی سه وتاری  له) نانجینگ زانکۆی  له( ٢یوئان خیایی
 تـاوتوێ  تـه م بابـه دا ئـه؟ وه نـوێ داڕشـتنه رلـه فاداری، یـان سـه وه
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ــه .کــات ده ــه  ل ــه ی ــاره کــک ل ــاکــانی   وت بڤــۆکی زانکــۆی  (١دامت
کـانی  تییـه ڕه  بنـه  پرسـه ت بـه بـاره تامان سه ناوی  ، به)مۆنتراڵ

مـان  رگـان ھـه دا، وهچـین لـه : "ـت  ده٢خوو جوون، رگان وه
،  یـه نـسیدا ھـه ڕه  زمانی فـه  له و ناکات که نی پیه مه وی زه ڕه

لــی  وتگــه  درژایــی مــژوو ڕه  بــهنــسا ڕه فــهک  وــشدا وه م لــه بــه
ــازاد و وه وه ــی ئ ــه رگان ــی وشبوشــمان ھ ــووه رگان ــه .  ب ب

و  دا ئــه)یـی وه تـه ئاسـتی نـه( لـه  م باسـه  ئـهخـوو جـوون،ی  گوتـه 
کـانی  رگانـه وه ت بـه  بـاره  سه ، که وه بیر دەھنته مان به  باسانه

  خرایـه دهدۆستۆیڤـسکی  کـانی مـه رھـه بـۆ بـهئاندرێ مارکۆویز 
و ) ر وه تـه-چـین(لی  رگانگه  برەو ڕووی وه وه که  لایه له. ڕوو

)رەو ڕووی وه وه   تـره کـی  لایه  و له وه بینه ده) باان لـه بـرگ  
ق  ن ده وڵ نــاده  ھــه  کــه وه، بینــه ده) یــی ناخۆجــه(ســانی  ن کــه لایــه

 خوو جوون. ن کهیی ب ستدا خۆجه به کولتووری مه-ناو زمان  له
وتـی  ت بـه  کـی تایبـه یـه نـوێ، دیـارده رلـه رگانی سه وه"ت  ده

ــهچــین ــه  نیی ــارده ، ب ــه کــو دی ــه ی ــه ، ھــه کــی جیھانیی ــۆری  ر بۆی  تی
  ." بت رگان گرنگتر ده وه
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  م رزی چواره وه
  رگان ی وه پۆسه

  
  

 نـوان  وتـه  کهئدمۆند کاریستی   ده  به ی که و جیاوازییه ئه
نـــسیپکی   پـــره وه یــه)بـــی ده ی ئـــه پۆســه(و ) ی زمـــانی پۆســه(

 کــه  وه ناگرتـه قانـه  و ده  ئـه س نییـه، چونکـه م بـه ، بـه تییـه ڕه بنـه
قــی  ده:  وانــه لــه. دات یــان ل قم ده)پراکتیکــی(  بــه ١ژان دیلایــل 

ـــه ـــستی، ت ـــه زان ـــه کـــان، ده کنیکـــی و ئابووریی   کـــانی ڕکخـــراوه ق
کـان،   فڕمییـه گـه کـان، بـه وانییـه ڕۆژنامـه قه  کان، ده ییه وه ته نونه

ــالۆگی گــه کــه ــه ت ــی چــه شــتیاری، تابلۆکــان و ھماگ ــه ل   نــدزمان ل
کـی  یـه  شـوه  بـه قانه  ده م جۆره ئه. تا دوایی کان و ھه خانه فۆکه

جیھانیبوونیـــشدا،  ڵ بـــه گـــه  و لـــه نـــدووه یـــان ســـه ره رچـــاو پـــه بـــه
کـــانی  مــه رھـــه ، بــه مــه باســکردنی ئـــه. ســـنن  ده هر وام پــه رده بــه

ــــه نــــهکــــانی ڕکخــــراوی  ی ڕاپۆرتــــه  ھاوشــــوهشکــــسپیر وه  ت
ـــــه  ـــــووه ی ـــــان دهکـــــان کگرت ـــــه ، ی ـــــه ق ـــــه ده  نائ ـــــه،  بیی ـــــانی دیک ک
 نابت ئاسۆ  ته م بابه م ئه ، به شتکی ئاساییه.  وه رناگدرنه وه 
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ــشتییه ــه گ ــان ھــ ی وه پۆســه.  وه  بــشارته ک ــوو کــات و  هرگ م
نـدک جـار  ھه.   جیاوازه تی که یه که  و تنیا ڕۆه کسانه ساتک یه

. نــدک جــاریش جوانیناســی  و ھــه یــه وه ئامــانجک ئاگادارکردنــه
ـــه گـــوره بـــه ـــت،  بـــت وه  ده ی کـــه قـــه و ده ی جـــۆری ئ درربگ

  .بن ڵ ب یکتری ده لی جۆراوجۆر تکه گه  شوه کان به ڕۆه
  
  نوێ رله ربینی سه ن و دهرگا وه. 1

ــه ــی  ل ــده ھــه ڕه کتب ــانی وه  زمانناســانه ن ــان ک ــهرگ ــه دا، ی م  ک
ــان پناســه جــۆری وه ــراوە  رگ ــان  وه" ک ــانی، ی ــی ناوزم رگان

  کـان لـه  زمانییـه  دانـانی نیـشانه  لـه نوێ، بریتییه رله ربینی سه ده
یر شـلا 1813سـای ". مـان زمـان کـانی ھـه  زمانییـه جی نیشانه

دا، رگـــان کـــانی وه  جۆراوجـــۆره شـــوازه کتبـــی   لـــهمـــاخر
زۆر جـار : "بـت رده  ده ک ھاوشـوه یه کی تا ڕاده یه وه بیرکردنه

چـت و   ده  ئمـه واو لـه  ته ، که وه ینه ده سک لک ده کانی که گوته
ــا ھــه ــه تنی ــه ســت و ســۆز و ڕۆحیی ــی ل ــه ت ــاوازه ڵ ئمــه گ .  دا جی

ــه کــه ســت ده نــدک جــار وا ھــه ھــه ــان   ده ی کــه و وشــانه یــن ئ ری
،  یه کی لاوازتریان ھه واو جیاواز، یان واتایه کی ته بین، واتایه ده

مـان  وـت ڕـک ھـه ر بمانـه گـه  و ئه یه کی تۆختریان ھه یان واتایه
 و   وشــه ــک لــه تــی، کــه تــر گوتوویــه وی   ئــه  بــین کــه و شــته ئــه

وـت ب  چـت کاتـک بمانـه پـده. گـرین رده لی جیـاواز وه گه ڕسته
 و پاشـان  وه ینـه کـه رببین، بیری ل ده  ده سته م ھه تواوەتی ئه

  . ری زماندایه نته  سه  له تکه رگان بابه وه. ١" وه گینه ری ده وه
مـوو سـووچ و   ھـه دا له)یشن کۆمنیکه( جیھانی  رگان له وه

بۆ . رگانن ی وه وره ی گهل میدیاکان ئامرگه.  یه قوژبنکدا ئاماده
ندک جـار  کات، ھه فزیۆندا کار ده له  ته  له وانرک که  ھه نموونه
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ــه کــه ــت؛  رده رگــان وه کــانی وه  جۆراوجــۆره  شــوازه ــک ل گر
رگانــی   وه ــک لــه ، کــه وه گتــه ســک ده کــانی کــه کاتــک گوتــه
ــانی وه ــت رده نوزم ــه. گر ــک ل کی  کاتــان ــره  زم ــان  وه  وه ت رگ

کاتــک . گرــت رده رگانــی نوانزمــانی وه  وه ــک لــه کــات، کــه ده
ــه ھــه ــه یبینــت، ده چــاو ده  بــه  ی و شــته وانــر ئ  و   وشــه یکــات ب
ــڤ، کــه پــه ــوان نیــشانه ی انــی نوەرگ ــک ل  ــی وه ــت رده ی گر ...

ــک ســه ــه دواجــاریش کات ــوێ کــه رل ــه  ن ــک ل  ــانی خــۆی  گوتــه ک
  .نوێ رله ربینی سه  ده  له گرت، جۆرکه رده وه

 بـۆ زمـانی  رچـاوه  زمـانی سـه  لـه وه ڕینـه  پـه کدا کـه یه  ونه له
  ـک لـه جیـاتی زمـان، کـه  لـه دات، وا باشـتره سـت نیـشان ده بـه مـه
بگومـــان . ربگیرـــت ســـت وه بـــه قـــی مـــه  و ده رچـــاوه قـــی ســـه ده

  .ست جیاواز بن به  و زمانی مه رچاوه پویست ناکات زمانی سه
  ست به قی مه ده↔ رچاوه قی سه ده
  ست به ربینی مه ده↔ رچاوه ربینی سه ده
  رگــان بــه ل ڕاســتیدا وه. ڕنرــت ش تبپــه مــه توانرـت لــه ده

کـی  رگانی زاره دا وه ته و حاه  له  چونکه وه، ناگرته) ق ده(نیا  ته
  بــهدرــن، چیتــر  نجــام ده یــن ئــه  زه  بــه ی کــه رگانانــه و وه و ئــه

ی  جیـاتی وشـه توانرـت لـه  ده واتـه کـه. ژمـار  ئـه نـه رگان نایه وه
  .ربگیرت وه) ربین ده( ک له ق، که ده

،  وه وتــه کــه  تــری لــ ده ربینــی م ده کــه ربینــی یــه کاتــک ده
ــه رلــه ربینــی ســه ده ،  و جــۆره ی لــه کــرده. درــت نجــام ده نــوێ ئ
بــا . نجـام نادرــت اســانی ئــه ئ ک زمانیــشدا بـه نـاو یــه ت لــه نانــه تـه

م بـۆ  ، ھـه وه ی ژـره م؛ ڕسـته کی ڕوونتان بۆ باس بکه یه نموونه
  : ی، دروسته که ڕزمانییه ره  م بۆ بکه ر و ھه بژه

  
  



 

“Oedipe voulait épouser Jocaste” 
 ).رگیری بکات  ھاوسهژۆکاستڵ  گه یویست له  دهئۆدیپ(

  : ر دروست نییه  بۆ بژه یه م ڕسته  ئه  که  کاتکدایه  له وه ئه
“Oedipe voulait épouser sa mère” 

 ).رگیری بکات ڵ دایکیدا ھاوسه گه یویست له  دهئۆدیپ(
ــه ــه ئ ــاوه م گۆڕانکارییان ــا م ــژ  یــه  ئاســایی نــین و ت ــی در تــا (ک

  ھاتنــه نــرخ ده لکـی فرکــاریی بـه گــه  پۆڤــه بـه) م یــه ی دوازده ده سـه
 ١کـانتیلینری نووسـین،   ھونـه  بـه تـه  تایبـه  کتبکـدا کـه لـه. ژمار ئه
نوی نوزمانی  رله ربینی سه کات بۆ ده  پشنیار ده ندک پۆڤه ھه

رانی یۆنانی  کانی نووسه مه رھه رگانی به  وه :وانه و نوانزمانی، له
ران  کانی نووسـه قه نوی ده رله ربینی سه ر زمانی لاتین، ده بۆ سه
  . کان کانی خودی تاکه نوی نووسینه رله ربینی سه و ده

ـــی ڕاســـته وه ـــه رگان ـــه قین ـــت ک ـــه  ناتوان ـــک ل  ـــی   وه رگان
ربینـــی   کـــاتی ده  لـــه رگانـــه م وه ئـــه. گرـــت رنـــه نوزمـــانی وه

ـــاوه ســـه ـــه  و ده رچ ـــی م ـــه ربین ـــه ب ـــی  ده.  ره ســـتدا، کاریگ ربین
دا  وهرچـا  زمـانی سـه  بتوانرـت لـه گـره،  کاتـک فامھـه رچاوه سه
ک  یـه  ڕسـته ی کـه وه  و تنیا پـاش ئـه وه رببدرته نوێ ده رله سه

 بــۆی   بیــاره رببدرــت کــه  زمانــک ده توانرــت بــه فـام کــرا، ده
  ).ست به  زمانی مه↔ رچاوه زمانی سه ( وه ربگدرته وه

 زۆر جــار   بــۆ زمــانکی دیکــه وه  زمانکــه  لــه وه ڕینــه توانــای پــه
ربینـی  نـی توانـای ده کان خاوه بت تاکه م ده به،  شتکی پویسته

. بـن سـتدا، ھـه بـه  زمـانی مـه لی جۆراوجۆر له گه  شوه ک به یه ڕسته
بیـدا،  ده بـی و نائـه ده رگانی پۆفیشنای ئه وی وه مه ه  قه  له بۆیه

تـی  سـه  زیـاتر ده  کـه گـت، رده رگ بۆ زمانـک وه زۆر جار وه
ــه ــدا ده ســه ب ــه وه.  وه شــکته ری ــایی ھــیچ نیی ــی کۆت ــه ، جگــه رگان    ل

  . یه وه ره  ده  بچووکی له ره شکی ھه تنیا به ھۆڵ، که   سه کوک له
                         

1- Quintilien 



 

  ربین جگۆڕککردن و گۆڕینی ده. 2
ـــه ـــرین باب ـــه گرنگت ـــهErgonواســـراو  ری ھـــه ت، ڕووب   ، وات

ـــه وه ـــه کـــو بـــه ، بـــه رگـــان نیی ـــی  ی ده نجـــامی پۆســـه رئ ربین
ی Energeia( . گرنگــــه ، کــــه  رگانــــه  وه نــــوێ واتــــه رلــــه ســــه

 ل ١ر نیۆمارک پیته  که  یه و جیاوازییه مان ئه  ھه مه ئه). ھۆمبۆت
ــوان  نtranslation theory و translating theoryــه    ل

ــدا باســی ده   بــت بــه رگــان ده تیــۆری وه. کــات زمــانی ئینگلیزی
ویـــش کـــرداری  بـــت، ئـــهرگـــان کۆتـــایی  تیـــۆری شـــوازی وه

ــ بکــه وه ــه رگانــی ل ــار  رگــان ڕابردوویــه وه.  وه وت کــی ئجگ
ــه یــه درینــی ھــه ــه ، ب ــی نووســراو ســه مگــه رھــه م ب ــاره ل ــه ب   ت ب
رخ  می ھاوچـه رده  سه  له من، جگه رگان ئجگار که شوازی وه

ــه ــت ن ۆســه. بــده ی وه پ ــان ھن ــه رگ ــه  ب    شــتکی ئاســایی دت
وتـاری .  ماندوو ناکـات وه کردنیه پناسه س خۆی به  و، کهرچا به

ـــالامبر  ، کـــهکولتـــوور م  ، ئـــه ی نووســـیوهئینـــسایکلۆپیدیا بـــۆ ٢ئ
  :خات رده مان بۆ ده ته بابه
وـت خـرا فـری  تانه  و ده یه ھزتان ھه کی به یه ر یادگه گه ئه"

کرـت  تا فـری قـامووس بـبن و تـا بۆتـان ده ره زمانک ببن، سه
ــــهب ــــه.  وه یخونن ــــه زۆر ک ــــان و نووســــه  ئــــه س ل م  ران ئــــه دیب

گرتنـی   واتـای نادیـده  بـه مـه م ئـه ، بـه٣"ر  بـه گرتـه یـان ده شوازه
  وه یـه م بـاره  وتارکـدا لـه  لـه٤بـوزێ.  رگـان نییـه کـانی وه کشه

  لـــه نتـــر نییـــه  گمـــه متـــر و ده ســـته ھـــیچ شـــتک ئـــه: "نووســـت ده
ڕاگرتنـی   لـه   ھیچ کارک دژوارتر نییه نکهرگانکی با، چو وه

                         
1- P.Newmark 
2- Alambert 
3- Cite par H.Meschonnic,Des most et 
des,Paris,Hatier,1991,p.132 
4- Beauzee 



 

ــه نگیــی  ھاوســه ــی وشــه ی ئــازاد و شــونکه نــوان ڕاڤ . کــان وتن
  کـه  ڕۆحی نووسینه وه کانه  وشه ر به ده به ڕاده ی له  وه ستنه خۆبه

ئـازادی . خـشت بـه ق ده  ده  ژیان به  که ڕۆحه وه  بات، ئه ناو ده له
  بۆیــه. کوژــت کــی ده ره قــی ســه کــانی ده تــه ســه ل ڕادەبدەر خــه

  واتـه کـه. ١"بـت  ده کـه سـه کـی نوقـسانی ئـه یـه رگان، نوسـخه وه
کرداری (ک تیۆری  ، نه وه ه)رگان تیۆری وه( قۆناغی  وینه که ده
  . وه ه)رگان وه

  م قۆناغـه تـر ئـه شـاوانه کـی لـوه یـه  شـوه  بـه م کتب کـه که یه
ـــده ـــه ت ـــت،  پ نـــڕ ـــه هشوازناســـیی ب ـــسی و  ی فڕه راوردکاران ن

ــه ی خــۆی ھــه)رگــ ئاســۆی وه(و  ر قۆناغــه ھــه.  یــهئینگلیــزی ،  ی
ــا ــه.ئ ــهن برم ــان ب ــه )ڕوانــی ئاســۆی چــاوه(نــی  گــشتی خــاوه ، ی ی

  م ڕــسایه یـش، لـهراوردکـاری شوازناسـیی بـهکتبـی . ٢)جـوس( 
 پکـراون،   ھـشتاش متمانـه س ڕسای گـشتی، کـه.  ر نییه ده به
) رگـان ی وه کـه یـه(، )رگـان وـستی وه ھـه. (ن دا ھـه بهم کت له

ک بـــۆ  یـــه ی چوارچـــوه  شـــوه بـــه) تیـــۆری زمـــان(دواجـــاریش 
  .ی زمان وه  و شیکردنه وه لکدانه
ـــه ده ـــت پگ ـــه ی وه کر ـــان ب ـــه رگ ـــت ب ـــه راورد بکر ی   پگ

وخــــۆ، یــــان  رگانــــی ڕاســــته ر کاتــــک وه ھــــه. ئینــــسایکلۆپیدیا
 ل ،وشبوازهوشکی ھاوواتای  یه  ڕسته وه ڕووی زمان و ش

 کـــات و  لـــه.  نـــده ســـه رگانکـــی پـــه وه مـــه  ، ئـــه وه وتـــه لـــ بکـــه
ــانی ســاته ــت کــه  تــردا ده ک ــه ب ــک ل  ــی   وه ) وخــۆ ناڕاســته(رگان

  .نسیپی وشبوش ناودر بکرت  پره ربگیرت و به وه

                         
1- Cite par L.Hulst,Cent ans de theories de la traduction.De 
Batteux a Litter,Lille,Pul,1990,p.45 
2- H.R Jauss 



 

ــی  م کــه ڕــسای دووه ــاری پــ دهشوازناســی کتب ــا  ک ت، ک
سـت   ھـه  جۆرـک بـت، بـت بـه رگـان ده وه.  کانه تی زاراوه بابه
سـت،  بـه دا مـه لـره.  کـی نییـه ره قـی سـه ق، ده  ده کرت که  نه وه به

م  ک ئـه ق وه رگـان، ده ی وه کـه ی یـه گـوره بـه.  سته به زمانی مه
  :بت ش ده  دابه وه ی خواره یه نموونه

“Fortunato,I lorgnat I La montre Idu l’oeil,l 
ressemblait al un chatl a lquil l’onl presente lun pouletl 
tout entire. L Comme il sent qu lon se moque de lui lill 
n’l osel y porter la griffe et ide temps en tempsl il 
detourne les yeux Ipourl ne pas Is’exposer al la tentaion 
Lmais Lil se Ieche les babinsel a tout moment letl il a 
l’air de idire al son maitre l”Que lvotre plaisenterie lest 
lcruelle!” 

کـانی  که ، یه  بۆ زمانکی دیکه وه  زمانکه  له وه ڕینه  کاتی په له
کـی  یـه  شـوه کانیـان، بـه شـکردنه م دابـه کـسانن، بـه رگان یه وه

  : وازنسروشتی جیا
“Fortunato,Ikept darting sidelong glances atl the 

watchl like la cat loho’I presented withl a lowholel 
chicken andl a at timesl looks awayst resist temptation,l 
all the whilwl licking her shopsl and lwanting tol tell her 
master lhowel meanl he is” 

کــــرن، ھاوواتاکــــان  ستنیــــشان ده  ده کانــــه م یــــه اتــــک ئــــهک
  : بۆ نموونه. ون که رده ده

“Lorgnant[…] du coin de l’œl”→ “kept drating 
sidelong glances at” 

 و  وه ، شــیکردنه ســفکارانه ی وه  شـوه توانرـت بــه  ده واتــه کـه
ھـا  وهم  رگان بکرـت، بـه کانی وه موو پرسه کاریی بۆ ھه ڕاڤه
ـــه ســـفکارییه وه ـــشتبه ک، ب ـــ پ ـــه ب ـــیچ  ســـتن ب ـــان ھ ـــۆری زم  تی
بیـات پویـستیان  ده تیۆری زمان و تیۆری ئـه: "نجامکی نابت ئه

  ". یه ب یکتری ھه



 

و  ، بـــهسوســور کتبــی شوازناســیدا، تیــۆری زمانناســیی  لــه
یـشتبوو و   لـی تگـه-سوسـورقوتـابی –شارڵ بـالی  ی که  جۆره

ی  م قوتابخانـــــه لـــــه.  گۆڕدایـــــه ردبـــــوو، لــــهگۆڕانکــــاریی تـــــدا ک
 دال و   لــه باوتــی، کــه شــی لکدانــه  بــه دا، نیــشانه ناســییه نیــشانه

  وه کـه  لایـه تـر، لـه ربینکـی سـاده  ده ، یان به دلوول پک ھاتووه مه
رگانی  دا وه یه م چوارچوه له.  واتا وه تره کی   لایه  و له یه فۆڕم ھه

مک جیـاوازیی ل   که  و به یه دلوولکی ھه و مهوشبوش، دالک 
ــوان زمانــه کــان  نCiel = Skyنیاییــه ، بــهڕووی  وه  د دال ل 

  [Skai] → [sj�L].  ردا ھاتووه سه ک گۆڕانی به یه  تا ڕاده وه نگه ده
 و Ciel:  گــۆڕاوه دلــوول، ھــیچ نــه  تــری مــه ی کــه شــه م بــه بــه
Skyزمانهڕووی ڕ ن)ناو(کیان ردوو  ھه وه  ل.  

:  وانـه لـه.  ر وایـه  ھـه کـه  تـری ڕزمـانیش دۆخـه کـانی شه بۆ به
ـــاوه ـــاوه ئ ـــامازه کـــان، کـــرداره  ن ـــان، ئ ـــاوه ک ـــان،   کـــاره کـــان، ئ ک

  ـک لـه بگومـان زۆر جـار کـه.  و تاک و کۆ کانی پناسه ئامازه
ــی وشبوشــ وه وه ــه. گیرــت رده رگان ش  ســته بــه م مــه بــۆ ئ
ـــه ده ـــوانین ب ـــسی ی فڕه ســـتنامه وه شـــک ل  ت   رگانـــه  و وهن

 :ین راورد بکه  به وه ی پکه که ئینگلیزییه
  

While still a child,I gues 
sed that this very singu- lar 
smile represented a strang 
little victory for 

Each of woman-yes,a 
fleeting revenge for 
disappointed hopes,for the 
coarseness of men,for the 
rarity of beautiful and true 
thing in this word. 

Trand. 
Geoffrey Strachan 

Encore enfant,je devi-nais 
que ce sourire tres singulier 
representait pour chaque 
femme une estrange petite 
victoire.oui,une ephemere 
revanche sur les espoirs 
decus,sur la grossie rete des 
homes,sur la rarete des choses 
belles et varies de ce 
monde.Andrei Makine Le 
restament francais 



 

،  حاـه یان مـه زایانی،  شاره  نه وشه به رگانی وشه کاتک وه
رگانــی   وه  بکرــت کــه وه ی ئــه توانرــت شــیمانه  ئاســانی ده بــه
ـــه ڕاســـتهنا ـــاری دەھنت ـــاراوه وخـــۆ دوو جـــۆر گۆڕانک ـــه:   ئ و  ئ

م دوو  ئـه(دلوولـدا دـن  ر دال یـان مـه سـه بـه ی کـه  گۆڕانکارییانه
ــه جــۆره ــه  ده  گۆڕانکاریی ــوانن ب ڵ ب  ی سروشــتی تکــه  شــوه ت

ـــبن ـــری ب ـــ و ڤینـــ). یکت ـــهداربلن ـــه   گۆڕانکاریی ـــانی دال ب ک
ـــه) جگـــۆڕککردن( گـــۆڕینی (دلـــوول ب  هکـــانی مـــ و گۆڕانکاریی

ــــین ده ــــاودر ده) رب ــــه ن ــــه. ن ک ــــه زۆرب ــــه ی گۆڕانکاریی   کــــان ل
ی  ــــه گـــۆڕانی کۆمـــه (  کـــه وه بینتـــه جگۆڕککردنـــدا خـــۆی ده

ـــانی ـــه)ڕزم ـــت، چونک دەگوتر ـــ ـــه شـــی پ ـــه  ل دا  م گۆڕانکارییان
ــه کۆمــه  ــه ــه ی ــی کۆم ــانی، ج ــه کــی ڕزم  ــه ــر ده کــی  ی ــه ت .  وه گرن

ی  یـه م نموونـه ، لـه  گۆڕانکارییانـه م جۆره ت ئهتوانر ھا ده روه ھه
  :یدا ببینرت که رگانه  و وه وه خواره
  

Elle s’asseyait pour 
lire,presentant le liver a la 
lumiere vacillante.Elle 
Jetait parfois un coup d’oeil 
dans le couloirs de la 
villa,un hospital de 
Guerre,ou elle avait vecu 
avec les autres infirmie- res 
avant qu,elle ne soient 
mutes,au fur et a mesure 
que la guerre se deplacait 
vers le nord puis touchait a 
san fin. 

Trad. 
Marie-Odile Fortier. 
Masek 

She would sit and 
read, the book under the 
wave of light.she would 
glance now and then 
down the hall of the 
villa that had been a war 
hospital, where she had 
lived with the other nur- 
see before they had all 
transferred out gra-
dullay, the war moving 
north, the war almost 
over. 

Michael Ondaatje, 
The English Patient 



 

  :وت که رچاو ده لک جگۆڕک به دا گه نهم نموونا له
“The book under wave of light” )ـــاو )ن → 

“presentant le lever a la lumiere vacillant” )نـاو ئـاوه( , 
“She would glance now and then down the hall of 
the villa” )کـردار( → “Elle jetait parfois un coup d’oeil 
dans le couloirs de la villa” )نـاو( ,”[the war] almost 
over” )ــار ئــاوه ــار ئــاوه+ ک )ک → “touchait a sa fin” 

)ناو+کردار( . 
 

 : نیشان بدرت یه م شوه ی به که  گشتییه توانرت فۆڕموله ده
  Xی ه کۆمه↔Yی ه کۆمه

:  وانـه  تریـان، لـه نـدکی گـۆڕن و ھـه کان نـه ه کۆمه ندک له  ھه
ــــاو و کــــردار، ــــه کــــه  دهن ــــر کارتکــــه ون ــــه  ژ ــــی گۆڕانکاریی   ری

ی  ـه کۆمـه ی تاک و کۆ له  وه ز و وکھاتنه گه ڕه.  وه کانه کییه ناوه
دا کردار  لره. کاندا ی کرداره ه کۆمه ن و دۆخ له  مه کاندا، زه ناوه

کـان  کردنی کـرداره شیکاری و شرۆڤه:  سازییه ھاوواتای گوزاره
  . وه  جیا ناکرته راوردکارانه انی بهڕزم  ھیچ کلۆجک له  به

نـوێ جیـا  رله ربینی سه  ده رگان له ی وه ناتوانرت پۆسه
  واتـه کـه. کـان ک وشـه  نـه گـت رده  وه  پکھاته وه، چونکه بکرته
  .شن ی ناھاوچه ه کۆمه گۆڕت به  شن ده ی ھاوچه پکھاته

“She would sit and read” → “Elle s’asseyait pour 
lire” 

 .ھنرت کار ده ی کردار به ه جیاتی کۆمه ی ناو له ه کۆمه
“Gradually,the war moving north” )ر ناوی بکھ(  
“Au fur et a mesure que la guerre se deplacait 

vers le nord” 



 

ـــا ھـــه  بـــه  راوردکارانـــه ڕزمـــانی بـــه ـــه  نییـــه وه ر ئـــه تنی و   ئ
ــ  پۆلنبــه گۆڕانکارییانــه جــ بکــرن،  بــت جبــه  ده دی بکــات کــهن

  زمـــان لــــه ( ربگدرــــت، ئاخافتنـــه بـــت وه ی ده وه چـــونک ئـــه
ی  رگـ ھاوشـوه وه). ری نادیـار وھـه جـه(ک زمان  نه) پراکتیکدا
ک  وه:  وه بتــه بژاردنــک ده  برەو ڕووی ھــه میــشه ر ھــه نووســه
 :یتوانی بنووست  ده١ئۆنداتچچۆن 

“grandally,as the war moved north” 
 : ری بگت  وه یتوانی بم جۆرە  ده٢یشفۆرتی ماسک

“La guerre se dep lacant vers le nord” 
ی  رگانـدا، ھاوشـوه  وه  لـه راوردکارانـه گرنگیی ڕزمانی به

ـــــه ـــــی ڕزمان ـــــه گرنگی ـــــاره   ل ـــــدا؛ دی ـــــه  زمان ـــــا  ڕزمـــــان ب  وات
توانـت نـاو بـت، یـان   ھاوواتـای نـاو ده ی، چونکـه کـه قینـه ڕاسته

 ئــامازکی  راوردکارانــه ڕزمــانی بــه. تــری ئاخــافتن کــانی  شــه بــه
 .رگان و زمان  بۆ فربوونی وه یه سوود و بونه فرکاریی به

ر گۆکردن و ڕزمـانی زمانکـدا زاڵ  سه توانین به ل ڕاستیدا ده
ر سۆز   به وینه دیبان بکه ک ئه توانین وه ، دهئالامبری  گوته به . بین

بـت،  کـی باشیـشمان ھـه یـه کـان و یادگـه نده ویستی خواوه و خۆشه
نــاو  کــان لـه بــوونی زمانـه کــانی تکـه رییـه م ناتوانرـت کارتکــه بـه

ک له   که نسی، وای پ باشتره ڕه زمانی فه).  وه رگرتنه به له(ببرت 
م  ، بـهن)پـ(نی واتای   خاوه ربگرت، که ک ناو وه لکی وه گه وشه 

کـار دەھنـت،  مـومژاوی بـه لـی لـ و تـه گـه زمانی ئینگلیـزی، وشـه
ی   وــــستگه  لــــه بــــۆ نموونــــه. کارــــک  و ئــــاوه ئــــاماز : وانــــه لــــه
  : وه  بخونینه نسییه ڕه  فه م ڕسته توانین ئه ردا، ده فه نده مه شه

“Trains a destination de Londres” 
 :سترت به کان ده ئامازه به  زمانی ئینگلیزیدا تنیا پشت  له

                         
1- Ondaatje 
2- Fortier-Masek 



 

“Trains to London” 
گرــت و زمــانی  رده  کــردار وه ــک لــه زمــانی ئینگلیــزی کــه

 .کار دەھنت  ناو به ستوور به ی پشتئه ه نسی کۆمه ڕه فه
“she would glance now and then down the hall of 

the villa” 
“Elle jetait parfois un coup d’oeil dans couloirs 

de la villa” 
 بـه  مکانـه م چـه توانرـت ئـه ک، ده یـه ھـا پکھاتـه  ناسـینی وه به

 .رببدرن دا ده  زمانکی دیکه ی میتافۆڕیک له شوه 
) داربلنـ و ڤینـ( ه )زیادکردن ( زی له نسی حه ڕه زمانی فه

چـاو زمـانی  ت لـه نانـه ، تـه کانی دیکـه چاو زمانه ش له زه م حه و ئه
ش  مـه لمانـدنی ئـه بۆ سه.  ، زیاتره  نزیکه وه  زۆر لیه انی، کهئیسپ

 ١ر نگـاوه منـدانی پیـاوی جـهلکـی نـاو کتبـی  گـه توانین ڕسـته ده
ــارلۆس فــۆینتسنووســینی  ــنرگانــی   و وه٢ک    بــه٣ســلین زی

  : وه  بھنینه نموونه
“nombrado comoyo”→ “qui porte le meme nom 

que moi” 
“un ramillete mexiconon de ninas 

agraciadas”→”bouquet mexicain de filles fovorisees 
par le sort” 

. کانـدا ببینرـت ڕه مـوو لاپـه  ھـه  لـه مـه ی ئـه توانرت نموونه ده
کـــانی  ر زمانـــه ســـه رگـــان بـــه ی وه م شـــوازه شـــتوانرت ئـــه ده

 .شدا بگشتنرت دیکه
 ژـــر  خاتـــه اتـــا ده، و) یـــان گـــۆڕینی ڕوانگـــه(دۆلاســـیۆن  مـــه
  رگان بکرت، کـه  وه توانرت باس له کاتک ده.  وه رییه کارتکه

                         
1- Los hijos del conquistador 
2 - Carlos Fuentes 
3 - Celine Zins 



 

ـــه ـــوولی   مـــه  لـــه وه ڕینـــه پ ، ل ڕـــگی 2دلـــوولی   بـــۆ مـــه1دل
نجــام  ئــه وه  رنــی نوانیانــه رانبــه کــی بــه ندییــه زرانــدنی پیــوه دامــه

م   ئــه نــه رنــج بــده ســه). 2دلــوولی   مــه↔ 1دلــوولی  مــه(درابــت 
  : وه ی خواره یه وونهنم

Cas iles avaient ete le 
theatre de plusieurs 
attaques. 

The island had been 
the scene of servant 
attacks. 

  
  وه کـــــه یـــــه   بـــــه theatre و ccene  ک کـــــه ندییـــــه پیـــــوه

داربلنـ  و ڤینـ.  ه)گـشت(و ) ش بـه(نـدی   پیـوه وه، ستته به ده
 :ن که کی ھاوواتا باس ده ندییه ند پیوه چه

مـــومژاوی بـــۆ پیوەنـــدیی ئاشـــکرا، یـــان  نـــدیی تـــه پیـــوه. 1
  .ش پیوەندیی گشت بۆ به

(to sleep in the open↔dormir a la belle etoile) 
ر ھۆکـار، یـان پیوەنـدیی ئـاماز و  پیوەندیی ھۆکار و به.  
 .یء جیاتی شه  له نجام، ماده رئه ده

(you’re quite a stranger↔in ne vous voit plus) 
یمــــان پــــشتر  کــــه نموونــــه(ش بــــۆ گــــشت  پیوەنــــدیی بــــه.  

 ). وه ته ھناوه
 . تر شکی جیاتی به شک له پیوەندیی به. 4

(He cleard his throat↔Il s’eclaircit la voix) 
  .کان ئاوەژووکردنی وشه. 5

(The reckless swoop downhill↔Les plongeons 
effenes du haut des colines)a 

  . ک یه دژ به . 6
(he made it plain↔il n’a pas cache que) 

 . وه وانه  پچه گۆڕینی دیار بۆ نادیار، یان به.   



 

(Were you told to wait for him?↔Vous a-t-on dit 
de l’attender?) 

 .ن مه گۆڕینی شون بۆ زه. 8
(this in itself presented a difficulty↔cette 

operation presentait déjà une difficulte) 
 .ن و شون مه ودا و سنووردارتی زه مه. 9

(For the period under review↔Limite de 
stationnement) 

 .کان گۆڕینی سیمبۆله. 10
(He earns an honest dollar↔il gagne 

honnetement sa vie) 
  کنیکـه دا تـه م لیسته  له  چونکه  شتکی نوێ نییه، م پۆلنکردنه ئه
  ت بـه بـاره  زۆر جـار سـه ربـین ھـاتوون، کـه کانی زانـستی ده باوه

کنیکی ژماره  ، ته  کینایه1 کنیکی ژماره  ته.  ھنرن کار ده زمانک به
 گـرێ 9 کنیکی ژماره  ھزکردنی واتایی و ته  به3  جاز، ژماره  مه2 

  . ه)عقید ته(تخستن 
کــانی زانــستی  کنیکــه  پــۆلنکردنی تــه ، کــه ر گرنگــه زۆ م خاــه ئــه

ـــه ـــه یـــان بـــۆ دوو بـــه ب ســـتبوونی  کـــده ڵ نایـــه گـــه ، لـــه وره شـــی گ
 نـوان  وتووەتـه  کهدۆلاسیۆن مهل ڕاستیدا .  وه دۆلاسیۆندا دته مه

ش  م پۆلنکردنـه  ئـه ر بۆیـه ، ھـه وه روو زمانه ی زمان و سه پکھاته
، )دال(بـــۆ .  یـــه ھـــزی ھـــه م بـــه هم لاواز و ھـــ نـــدک خـــای ھـــه ھـــه

ــۆژه میــشه کانــدا ھــه  نویــه  چاپــه  لــه کــه(زمانناســیی مــۆدرن  ن   ن
ــه کــراوه ــه)  وه ت ــه  ده ی شــیکاری و شــرۆڤه ســته ره ک ــه خات ــی   خزم ت

  یان و لـه  زانستی به ک له دلوول که رگان، بۆ مه ی وه وه لکۆینه
م دوو  رگـرتن لـه کـوه کـه. تگیر رده بی وه ده  تیۆری ئه نجامدا له ئه
ــده ھــه ڕه ــه(، تیۆرســازی  ن ــا، ب ــاواز ھاووات ــات  ئاســانتر ده) م جی ک

نـاو ھاوواتاکانــدا،  کـان لـه ی جیاوازییـه وه م شـاردنه  بـهیاکۆبـسن،
  .  یه م پۆلنکردنه خای لاوازی ئه



 

  رگان، یان گۆڕینی فۆڕم؟ وه. 3
ــ نووســینی ، راوردکارانــه شوازناســیی بــه ــو  ڤین ، داربلن

م دوو  رزاری ژیــانی ئــه دی، قــه نــه دوو زمانناســیی نــاوداری کــه
رگـان تنیـا  کـانی وه کشه.  وتکی جووتزماندا  له یه ره لکۆه
کــی  یـه کـو کــشه ، بــه کــان نییـه زراوه زگــا و دامـه ی دامـوده کـشه

ــه ــه نووســه.  یــه ڕۆژان ــه م کتبــه رانــی ئ ــی کتبــه  پــشه  ل دا  کــه کی
تیــدا   کــه مــۆنتراڵ، و نیۆیــۆرکن بــۆ شــاڕگی نــوان  انبــهم ده
  :ک ی وه وه ره ندک ھمای ئاگادارکه ھه

“Keep it right.No passing.Slow men at work.[…] 
Slippery when wet” 

 دوو   بـه م ھمایانـه ، ئـهدا نـه کـه سـنووری  له. ن که رچاو ده به
ــهکــان،  ر قیــری جــاده ســه لــه. زمــان نووســراون ی   دوای وشــه ل

slowی  ، وشهlentementدوای   و له Slippery when wet 
کـی  نجامگیرییـه  ئـه مـه ئـه. بینـرن  دهGlissant si humideی وشه

  تنیــا بــه(ک  نــسییه ڕه رگیــز فــه  ھــه دیــاره:  ، کــه بــ ســو و دووه
ک چ  یه ھا ڕسته ست وه موده ، ده)کات  ده نسی قسه ڕه زمانی فه

 چـMent   بـه  رناگرت که کارک وه ئاوه ک له   کهناکات، یان
گیرـت، کـه  رده لـک وه لکدراوگـه ـک لـه   کـهنـسا ڕه فـه له .  کراوه

بـوونکی ئاشــکرای زمـانی نابینرـت، بــۆ   تکـه تیـدا ھـیچ جــۆره 
  : نموونه

“Doubler a gauche.Defense de doubler.Ralentir 
travaux […] chaussee glissante” 

  را پویـست بـه سـتگه بـه ی مـه کـدا، ڕوانگـه یـه ھـا پکھاتـه  وه لـه
.  واو دیـار و ئاشـکرایه  ناکـات و پرسـکی تـه وه پاساو بۆ ھنانـه

جـ بکرـت؛ بـۆ  بـت زۆر جـار جبـه  ده یـه م ڕوانگـه ڕاستی ئـه به
 . لکی پویستین کاندا ئامرازگه  جووتزمانه  کولتووره  له نموونه



 

رگانـی وشبوشـ ڕازی   وه کان تنیـا بـه هنابت کولتوور
  : وه ی خواره یه م نموونه ک ئه بن، وه

“almost[…] ADV Presque.I had..forgotten about 
it j’avais Presque oublie” 

 
“he fell/died il a faille   ber / mourir” 

He’s..certainly been murdered Il est pratiquement 
certain,or tres probable qu’il a ete assassin” 

  
   پویـــستی بـــه لـــی میتافۆڕیـــک، کـــه گـــه بـــۆ چکردنـــی ڕســـته

ــه ــی ھــه ڕه گۆڕانکــاریی بن ــه تی ــه ، ده ی ــه جگــۆڕک و  بــت ک ــک ل 
  .ربگیرت ربین وه گۆڕینی ده

“his whole life flashed before him”↔”il a revu le 
film de sa vie” 

ــه ــه ک ــه وات ــه  قــامووس ق  هــه مــ ــی ب ــه رفراوانــه وک  بــواری   ل
 .رای پراکتیکیدا ستگه به رگانی مه ی وه وه توژینه
 تیدا کاری پـ  ته م بابه  ئه  که کیی دیکه، ره وکی سه مه ه قه

 ئامــانج  رگانکــدا کــه  وه لــه.  کانــه یــه)پراکتیکــی ( قــه کرــت، ده ده
کــی ڕوون و ئاشــکرا  یــه  شــوه  بــه کــه تــه ، بابــه یــه وه ئاگادارکردنــه

کـان  کان، جی ڕـسا سـتاتیکییه بدرت و ڕسا ڕزمانییه رده ده
چـاو  ڕه م ڕـسایانه   ئـه  کـه  نییه و واتایه  به مه م ئه  به وه، گرنه ده

 دوای  ، واته وه تییه ی دواتری گرنگایه  پله ونه که کو ده ناکرن، به
ک تنیـا  کـان، نـه راکتیکییه پ قه رگی ده وه. ڕۆی پیوەندیکردن

کـو  بـت، بـه)  رچـاوه زمـانی سـه(زای  دەبت ب تواوەتی شـاره
ــی شــاره بــت خــاوه ده ــه ن ــت ل ــانی نووســینیش ب   زایــی و تواناک

 زانیـاری   له جگه قانه   ده م جۆره رگانی ئه وه. ستدا به زمانی مه
   لـه یـه هتـی ھـ واوه تـی تـه سـه  ده رفراوان، پویستی به گشتیی به



 

ی  وه بۆ ئه.  ئابووری، ماف و زانست :وانه بوارکی پسپۆڕیدا، له
 بواری   لهڕۆلان بارت ی  ته قیقه و حه ی ئه ت، ھاوشوه فافییه شه 

زایی و   شاره ر بت، پویستی به کات کاریگه بیاتدا باسی ده ده ئه
  . یه تی ھه واوه زانیاریی ته

را و  ســتگه بــه بــی مــه ده و ئــهلــی پراکتیکــی  قگــه رگانــی ده وه
   چونکـه وه، سـتنه وه کدی ده را، ب تواوەتی دژی یه گه رچاوه سه
ــه ــا ڕاده ل ــه  یــه م ڕووبڕووبــوونوەیدا، ت ــدی ل ــارادا  ک پیوەن ئ
 ڕۆت  یـن کـه  بکـه و کشانه  به توانین ئاماژه ده بۆ نموونه .  یه ھه

ــۆ وه١ئامۆســی ــه  ب بگومــان : اتکــ بــی باســیان ده ده رگانــی ئ
وز  کـان و تـه  ڕۆژنامـه بیـنن کـه  ده و ڕۆنـه مان ئـه کان ھه کشه

ر  ســه بــت لـه م ده ، بـه یانــه دا ھـه  ئاخـافتنی ڕۆژانــه لــه) ئـایرۆنی(
ــه ــساگه بن ــای ڕ ــی زمانناســانه م ــاریکراو و  رده ی ســه ل ــی دی مک
رگـ  کـارھنراو تـاوتوێ بکـرن، وه قـی بـه ی جۆری ده گوره به
ــهبــ ده ــه کــه.  ل برچــاو بگرــت م پارامترانــه ت ئ  ناتوانرــت  وات
رگانـی  ھـا وه روه ھـه.  بگیرـت را، نادیـده سـتگه به رگانی مه وه

  زانـین گـشتی، ده بـه" بژاردووه  ی ھه م ڕگیه ناو زانکۆکانیش ئه
  ی بکرــت، لــه رگــان ھنــده  وه کانــدا وا باشــتره وه  تاقیکردنــه لــه
ــی ســه ده ــه ره ق ــت  وه کیی ــک ب ــه ده. [�] نزی ــین ل ــدا   وه زان رگان

سـتی  بـه  مـه کـان بـه دۆلاسـیۆن و گـۆڕینی پکھاتـه جگۆڕک، مـه
م نابـت  ، بـه کان پویـسته قینه  ڕاسته  پکھاته یشتن به ستاگه ده
  .٢"نجام بدرن  ئه خۆوه ر له   ھه م گۆڕانکارییانه ئه

  ککـه ک چۆن ڕیـالیزم یـه وهی باس کرا،  وه ی ئه وانه  پچه به
   لـه ککـه راش یـه سـتگه بـه رگانـی مـه کـان، وه بیـه ده  ئـه وتـه ڕه له 

                         
1- Ruth Amossy 
2- Rapport du jury d’agreation d’anglais,Paris,CNDP.1998.p.31 



 

ی  رچـاوه  زماندا سـه ی له قانه و ده رگان، بۆ ئه کانی وه شوازه
  . ، گونجاو نییه لی وردیان نییه گه وه کاری و لکدانه ورده

ــه ــوره ب ــی بــا، رگا ، وهن ئــانتوان برمــهی بۆچــوونی  گ ن
.  وه وتــه کــه کــی لــ ده ره قــی ســه گۆڕانکــاری سیــستماتیکی ده

رایـی،  زگـه ئـاوه: کـات  گۆڕانکـاری ده  سـیازده  بـه  ئامـاژهن برمه
شـنکردن،  ق، ھاوچـه ر، فـاخیرکردنی ده سه ، خستنه وه ڕاستکردنه

کــان،  کــانی واتــا شــاراوه نــاوبردنی ھاڕمۆنیــا، شــواندنی تــۆڕه لــه
  ...کان و ر، تکدانی ڕسته کهرگانی نامۆ وه

    ئیسپانییه نده م په  ئهن ئانتوان برمه ر بۆیه  ھه
“a cada dia basta su pena,a cada ano su dano” 

 جۆرـک  یـدا ھنـابووی، بـه کـه  چیرۆکـه  لـه ڕوا باسـتۆس که
رگانـــی  ، وه مـــان کاتـــدا وشبوشـــیه  ھـــه  لـــه  کـــه رگـــاوه وه

 : ئازادیشه
“a chaque suffit sa peine,a chaque annee sa 

deveine” 
   بــه رگانــی وشــه  وه مــه  ئــه کــات کــه ش باســی ده بم جــۆرە

   لـه ک کـه یـه وه م دووپاتبوونـه ، به ش نییه  به ش به یان به وشه، 
دا  کـه رگانـه  وه  لـه  جـۆرکی دیکـه ، به یه دا ھه که  ئیسپانییه نده په
ــت کــه رده ده ــ. و ــهب ڕای م ــه ن ئ ــه م ــه  کارک ــه  ده  ک ــت ب ر  ســه ب

ــه وشــه ــدا جب ــت کان بکر ــه: "جــ ــه ل ــه ب ــه  و ســه وه رگرتن ــوێ  رل ن
ـــه وه نووســـینه ـــاریکردن بـــه  گرنـــگ نیی ".  کانـــه  وشـــه ، گرنـــگ ی

 . بکات مه بی ناتوانت چاوپۆشی له ده رگانی ئه وه



 

  رگ رگانی خۆوه کان و وه جووتزمانه نووسینه. 4
بـ  ھا بـه روه ھه. کان ک وشه  نه ربگین، کان وه بت ڕسته ده

سـتی   و ھـه وه بت بیرکردنـه ناو بچت، ده تک له  بابه ش که وه ئه
  ر ڕک به ک بیت نووسه وه.  وه ک خۆیان بگوزینه ر وه نووسه

ش ل ڕـــگی فـــی  مـــه  و ئـــه نـــسی نووســـیویتی ڕه زمـــانی فـــه
رگانــی وشبوشـــوه   وه  لــه وه وتنـــه جۆراوجــۆر و دوورکــه

  .کرت ده 
  ئاندرێ ژید

  1928ئاندرێ تریۆ  بۆ  نامه
  

قـــی  ی ئـــستادا ھۆکــاری بـــاتر، زانینـــی ده مـــه رده م ســـه لــه
   له که(ر  و نووسه) وت رکه دا ده ی شازده ده  سه  له که(کی  ره سه
 بـۆ  وه ڕته گه ، زۆر جار ده)وت رکه کاندا ده می ڕۆمانتیکه رده سه
پـــی  رگــان، بـــه وه. رگانـــدا ری وه وھـــه  جــه وڕیی لـــهموکـــ کــه

ری  رگـ داھنـه ک چـۆن وه سـ بـت، وه کان ناتوانت ئه پناسه
  .گت ری ده  وه  که قک نییه ده

ــه ــشه ھ ــت ڕه وڵ ده  ھــه می ــه ســه در ــی ده نای کــی  ره قــی ســه ت
. وــــت کــــه ر ده نــــدک جــــار زیــــانی بــــه م ھــــه بپارزرـــت، بــــه

ــهبــۆرخس ــات  ده م کــاره یــش ئ ــسه ئــه: "ک   ، کــه  پوپووچــه م ق
  وه ناوبـانگی ئیتاییـه ندکی بـه ھۆی په ، به رگان شتکی نزمه وه
زموونی،   بۆ بئه وه ڕته گه شی ده که  و ھۆکاره ندووه وی سه بره
،  ر کـراوه سـه نـدین جـار کـاری لـه  چـه قکـی بـاش کـه ت ده نانـه ته
م  ، به١"ردا بت سه  گۆڕانی به وه نهکرت دیسا  و ده تایی نییه ھه
ـــد، ی  یـــه و قـــسه ئـــه ـــه ره  ســـه  لـــه کـــهئاندرژی دا  رزه م وه تـــای ئ

                         
1- Borges,Les traditions d’Homere,trad.Bernes,in Oeuvres 
completes I,Paris,Gallimard,1993,p.291 



 

: یـدا کـۆکن گـه س لـه  زۆر کـه ری بۆچوونکه رخه ، ده وه گامانه
ی  وه ر ئـه بـه م لـه ، به وه ر بجووته ک نووسه بت وه رگ ده وه
  وتـه کـه  ناچـار ده رگـان بـه  وه،  نییه که قه ری ده و نووسه  ئه که
کـان  رگانـه باشـترین وه. ی خـۆی کـه سـه  ئه کی خوارتر له یه پله

ـــه ـــه " دوا جـــار ب ـــه ده"  ھـــیچ باشـــتر ل ـــه درن ـــه  ق  ـــی  وه. م رگان
  بیاتـدا، کـه ده  ئـه  له نه گمه ک ده کی تا ڕادەیه یه رگ، دیارده خۆوه

ر   نووســه رجــک کــه مــه  حــای لــ دــت، بــه ک ئامــانجکی مــه وه
 ٢بکـــــت و ١نابــــاکۆڤک   بـــــت، وه ڕاســــتی، جووتزمــــان بــــه

ھـا دۆخکـدا،   وه لـه).  کانیـان ئجگـار زۆره مـه رھـه رگانی به وه(
  رگـان لـه کـی و وه ره قـی سـه ی باوی نوان ده ھاوکشه دیاره 

.  ه، ل ئـارادا نییـ وه  تـره کـی  لایـه رگ له ر و وه ، نووسه وه که لایه
ــی خــۆوه وه ــه رگان ــ پرســکی بن ــه ڕه رگ م  ل ڕاســتیدا ئــه.  تیی

 ٣ن نلـسۆن گۆدمـهی  کـه  تیـۆره  کـه وەی  ھـۆی ئـه بتـه  ده تـه بابه
بـــی ب  ده مـــی ئـــه رھـــه ، بـــه م تیـــۆره پـــی ئـــه بـــه.  وه ت بکرتـــه ڕه

رگـان  ر وه گه م ئه ؛ به کیدایه ره قی سه ناوی ده  ھه تواوەتی له
 و  وه ر پداچوونـــه ســـتی نووســـه  ده ـــ بـــت، یـــان بـــهرگ خـــۆوه

بــت،  پــدراو ده ب دوا ڕگــه  وه  ی بــۆ کرابــت، لــه وه ڕاســتکردنه
دا، بـۆ 1985 سای   لهکۆندراکانی  نسییه ڕه  فه رگانه ک وه وه
و  ر ئه سه  به پدانه م ڕگه  ئه مه سته ئه.  مه رھه م به تری ئه قکی  ده
  رگـان بـه وه. چـن  نووسـین ده  لـه گشتنین کـه ا نهد رگانانه وه
  . مکه رھه کی کامی به یه نوسخه وه  کانیه موو جۆره ھه
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 پرسـکی  مـه م ئـه ، بـه فاداری جیـاوازه ل ڕاستیدا ئاستی وه
ل قم ) فـا بـوه( رگانک به  ر چۆنک بت، کاتک وه ھه:  تره 

   ک؟ ر به رانبه یی بهفا بوه: بت بین ین، ده ده ده
ــان ســیح وتنــی عیــسا مــه شــونکهرگانــی  وه شــت بــۆ  گــه، ی

ــه ــانی شــه قوویی ــوه ، دهو ک ــت زۆر ب ــا وه ب ــت، ت ــا ب ــان  ف رگ
ــی خــۆی ببینــت ــت ڕۆــه. بتوان ــۆ نموون ــه ب ــه ، ب ــی  شــک ل  کتب

بژـرین  ده دا ھه1956 سای   لهبکت، نووسینی کۆتایی یاری
  . وه ری گایه ر خۆی وه ه ساک دواتر ھ که

رگانـی  ڵ وه گـه وتۆی له کی ئه رگانکی باش، جیاوازییه وه
،  حاـه یـان مـه وه ؛ ل ڕاسـتیدا زۆر جـار ناسـینه رگدا نییـه خۆوه

کتری  ریبی یه رگ و نووسینئاسا، ھاوته رگانی خۆوه م وه به
  .نین

ــه ــاری نــدک  رگانکــدا ھــه مــوو وه  ھــه ل ڕاســتیدا ل گۆڕانک
نــــوێ  رلــــه بیاتــــدا ســــه ده  ئـــه ڕاســــتی لــــه بــــه چونکــــه (بینـــین،  ده

  واتـه  کـه[…] ھا و وشبوش ھیچ مانای نییه  ی ڕه وه داڕشتنه
ــه یــه وه  لاســاییکردنه رگــان جــۆره تــوانین بــین وه ده واو  کــی ت
  .١" یه ندک گۆڕانکاری ھه  ھه  بگومان پویستی به ، که فاداره وه

                         
1- S.Rabau,p.237 



 

  
“God damma you to 

hell,sir,no,it’s 
indecent,there are 
limits!In six days,do 
you hear me,six 
days,God made the 
world.Yes Sir,no less 
Sir,the WORLD! And 
you are not less Sir 
bllod well capable of 
making me a pair of 
trousers in six months!” 
(Tai- lor’s 
voice,scandalized.) 
“But my dear Sir,my 
dear Sir,look- (disdain – 
fur gesture,disgustedly) 
– at the world –(pause) 
– and look – (living ges 
– ture,proudly) – at my 
TROUSERS!” 

“Goddam 
Sir,non,vraiment,c’est 
indecent a la fin!En six 
jour,viur entendez, six 
jour,Dieu fit le 
monde.Oui 
Monsieur,parfaitement 
Monsieur,le MONDE!Et 
vous,vous n,etes pas foutu 
de me farie un pantaloon 
en trios mois!”(Voix du 
tailleur,scan-dalise.)”Mais 
Milord! Mais 
Milord!Regardez-(geste 
meprisant,avec degout)le 
monde…(un temps)…et 
Regardez- (geste 
amoureux,avec orgueil)- 
omon PANTALON!” 

  
ــه ــت ئ ــه  م شــیکارییه ناب ــه ڕه  ب ــزانین، چونک ــا ب ــه ( ھ ــشه ھ   می

 ھــۆی   بــه وه کــه  لایــه فــاداری، لــه تــی وه بابــه).  فــادارترین نییــه وه
ــه ن و چــاوه مــه زه ــه ڕوانیی ــان؛ ب ــه ک  ل برچــاوگرتنی   کــورتی، ب

نـد  ن، تیـۆری سیـستمی چـهکـا  جۆراوجـۆره  کولتوورییـه ھۆکاره
 و ١ر زۆھـه-ئیتامـار ئـۆن(ویـو  ل ئـه ی تـه ندی و قوتابخانه ھه ڕه

                         
1 - Itamar Even-Zohar 



 

ــــۆری ــــدیۆن ت ــــه ده) ١گی ــــت و ل ــــه گۆڕ ــــی   لای ــــره ک ــــه وه ت م   ئ
ــه ــه گۆڕانکارییان ــشه  ھ ــه می ــین  ک ــیش ن ــه. م ــه ل ــه م حا ــه ت   دا، جوان

رگانــی   وه  بــه رگانانــه، م وه ئــه(یــن  فاکــان حیــساب ناکــه بــوه
رگـ،  رگانـی خـۆوه ھـا وه روه ھـه). ژمـار  ئـه ھاتنه  ده قینه تهڕاس

ــک ســه ه پــه وه  نــوێ داڕشــتنه رلــه کاترچــاو  کــه و ده یــب ن، ل
. فــا بــت  بــوه یــه ر بــۆی ھــه  نووســه   کاتکدایــه  لــه وه نــاگرین، ئــه

ــه ــان ده کــانی وه وه توژین ــه رگ ــه مــوو وه بــت ھ کــان ل  رگان
کـانی  مـوو جـۆره بـی ھـه ده  چـۆن تیـۆری ئـهک برچاو بگرن، وه

 ھـیچ   کـه  نییـه م واتایـه  بـه مـه  ئـه دیـاره. گرت ق ل برچاو ده ده
رگـان زۆر  ی وه خنـه ڕه ر بۆیـه  بت، ھـه سیستمک ل ئارادا نه

  .ن برمه.ئا گرنگه 

                         
1 - Gideon Toury 



 



 

 
  
  
  

  م رزی پنجه وه
  کی رگانی زاره رگان و وه وه

  
  

  
  بۆ ئاخافتن  وه  نووسینه له. 1
ــهگ" ــه وت ــان ل ــاو ده ک ــه ن ــان ده م نووســینه چــن، ب ــه ک ".  وه منن

.  یـه ت ب خـۆی ھـه و لۆژیکی تایبه ر کامه نووسین و ئاخافتن ھه
کـان   وشـه م فۆڕمک کـه ، به ککه ر یه ردووکیاندا ھه  ھه واتا، له

یندا  نووس م له رمانن، به  ئاخافتندا ناھه له:  گرن جیاوازه ریده وه
، ڕۆمــاکــانی  ردنووســه بــه:  وانــه ، لــه ده نــدین ســه  درژایــی چــه بــه
ری لــۆژیکی  بــه  گرتنــه-ت شــیعر تایبــه بــه-بیــات  ده ئــه.  وه مننــه ده
ـــهی گوتـــه  بـــه  ، چونکـــه ه)دال( ڕۆـــی شـــیعر ن یاکۆبـــسن   ڕۆم

کی   لایه  و له کانه ستی نیشانه رھه ی به ستنیشانکردنی ئاڕاسته ده
ــره  ــه وه ت ــه ، ئ ــه م دوالیت ــه ی ــوان دال و م تر   درزی نــوو ــوول ق دل

  .کات ده
ری  بـه ی بـاس کـرا، گرتنـه وه ی ئه وانه  پچه رگانناسی به وه

   نووســیندا، کــه ی دال لــه وانــه  پچــه ؛ بــه ه)دلــوول لــۆژیکی مــه(
ـــان چـــه ده ـــک، ی ـــت جار ـــه توانر ـــد جـــار بخونرت ـــه وه ن   ، دال ل

 و  وه سـدرته ریـدا ده وه یـاده  له  ه ورد ی ئاخافتندا ورده زنجیره



 

و   ھـیچ پیوەنـدیی بـه م ناجگیرییه ئه.  ، واتایه وه منته ی ده وه ئه
ل . کـات ئینـسایکلۆپیدیادا باسـی ده  لـه ئـالامبر  کـه   نییه یه یادگه

  ، لـه)  و درژمـاوه کورتماوه ( یه مان ھه ند جۆر یادگه ڕاستیدا چه
ی خرا، یـان ئجگـار  یادگه ک له  مک، کهیا کاتی گوگرتن بۆ په

سانی جۆراوجۆردا،   که  له پانتایی یادگه. گیرت رده  وه کورتماوه
ــاوازی ئــه ــۆی نییــه جی ــوره  و بــه وت کــان زۆر  وه ی تاقیکردنــه گ

کاندا زۆر جار ل نوان پنج بۆ  نگه ی ده  زنجیره له.  سنوورداره
ــه ...) ، ژمــاره ( نــۆ وشــه ــدا دهر وه یــاده ل ــه وه مننــه ی ویــش بــۆ   و ئ

ش ل  وه  توانـای چکردنـه ، چونکـه ی دوو، یان سـ چرکـه ماوه
  :نجامگیری بکرت  ئه توانرت بم جۆرە ، ده ئارادا نییه

  کـان لـه  ئـاۆزه بییـه ده  ئـه قـه رگانـی ده وه ی که  وه ئه: م که یه
انـــی رگ  بـــۆ وهھۆمبۆــت.  رگانـــی ھاوکاتــدا نییـــه توانــای وه

Agamemnonررخــان کــرد،   ســاڵ کــاتی تــه  پــازدهیــش بــۆدل
  مـــه رھـــه رگانـــی بـــه رخـــان کـــرد بـــۆ وه  کـــاتی تـــه ر ھنـــده ھـــه
  وه که  لایه بی، له ده رگانی ئه وه. ١ئدگار ئالان پۆکانی  بییه ده ئه

  دا، کـه)دال( ئاسـتی  له یه تی ھه کی تایبه یه وه  خوندنه پویستی به
  . وه ته دا نایه تایی یادگهڵ پان گه له

ویـش   ئه ش وشه،  پنج بۆ شه ی زیاتر له وه ر ئه به له: م دووه
،  وه دا نامننــه یادگــه زیــاتر لــه  ی دوو، یــان ســ چرکــه  بــۆ مــاوه

جـی . ک دال ، نـه دلوولـه  بسپردرت، مـه  یادگه بت به ی ده وه ئه
رگانناســیدا،  ه و ت بـه کـانی تایبـه  کتبــه  لـه رسـووڕمان نییـه سـه
ــه کــه ــه ــک ل ــه رگــان وه ی وه کــه  ی ــاتیی ئودا،  رناگیرــت و ل جی
ی  کــه یــه(، )ی واتــا کــه یــه. (ھنرــت کــار ده رگــان بــه ی وه کــه یــه

ـــان ـــه) زم ـــه وه ره  ده ل ـــه ق نییـــه ی ده ی پکھات ـــو  ، ب ـــه(ک ی  کـــه ی
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ی  کـه یـه کـان کـه  نگـه ی ده کانی زنجیره شه ی به درژه.  ه)ئاخافتن
  .  کسان نییه واتا پک دەھنن، یه

ــه ــی خۆی ــه ج ــی ب ــه راوردکارییــه ت ــوان ئ ن ــه ک ل  و  تــه م باب
  وه  لامانـه بت به ک، ده یه که یه: ین بکهداربلن  و ڤینی  ڕوانگه

  نـسیپه م پـره مـای ئـه ر بنـه سـه  لـه ؛ واتـه ی فکـره کـه گرنگ بت، یه
ک  ربگت، نه ست وه و ھهبت فکر  رگ ده  وه  که وه بجووینه

  کــی، پیوەنــدیی بــه رگانــی زاره کــانی وه  کــشه واتــه کــه.  وشــه
ی  رجـه و مـه  بـه ، دیاره یه  ھه وه رگانی نووسراوه کانی وه کشه

  . بنین لاوه کان وه بییه ده  ئه قه رگانی ده وه
بت  ستنیشان کران، ده کانی واتا ده که  کۆتاییشدا کاتک یه له

ـــر و بـــه  زمـــانکی  ڕـــک بـــه ـــدرن کـــی ده ی زاره  شـــوه ت . ربب
ر  ڕۆکـی کاریگـه رگانـه،   وه م جـۆره نـدیی ئـه تمه شدا تایبه لره
  وه ت ناکرته ڕه میشه  رگانی نزم، ھه  نووسیندا، وه له. بینت ده

  وه شه و حاه م به بت، به م ده سته ی ئه وه ندە خوندنه رچه و ھه
کیـدا بم جـۆرە  رگانـی زاره  وه م لـه ین؛ به ت لی تبگهکر ده

بـت ب  ، ده)کی رگی زاره یان وه(رگ  وه کانی گوته ؛ گوته نییه
ــت وه ــن و ناب ــی ڕوون و ئاشــکرا ب ــات،  تواوەت ــی ھاوک رگان

ک ئاخــافتنی ئاســایی  بــت وه کــو ده رگانکــی نــزم بــت، بــه وه
ربینی   ئاستی ده  به نده رگ، به وه تهرگانی گو ئاستی وه. بت

مـومژاوی بــت،  ق تـه  ده شـک لــه ر بـه گــه ئـه.  ڕوون و ئاشـکراوه
م  بـه وه،  وتـه ڕه  ده کـه مومژه ، ته وه ند جارک خوندنه دوای چه

رگـ   وه ، چونکـه حاـه  کاتی ئاخافتندا مه کی ئاوھا له یه وه ڕانه گه
ر  گـه ئـه.  سـتدا نییـه رده  بـه تر کاتی له زیا  دوو، یان س چرکه له

ربـین  تـی ده فافییـه ین، شـه بی بکه ده رگانی ئه  وه چاوپۆشی له
ک،   واتایـــه ، یـــان بــه وه ربینــی میتـــافۆڕیکی بــاوه  ده  بـــه نــده بــه

  زمـان ڕوونـه،( یـه )رایـی سـتگه به مه(کی  رگانی زاره ئامانجی وه



 

  مومژاوییـه، زمان ته(رایی  گه وهرچا ک سه ، نه)  میتافۆڕیکه چونکه
ــه  ــه چونک ــه شــوازی ل ــه ب ــه وه رگرتن ــردووه ی پی ــه).  و ک ــه ئ ر  گ

رگـ  ر وه گـه بـت، ئـه سـت ڕوون نـه موده کی ده رگانی زاره وه
ــه کــه ک بیــت خــۆی  ربگرــت، وه ربــین وه  شــوازکی ده ــک ل

. بـت ماوی ده ی ل و ته که رگانه ، وه بووه ک نه ته ری بابه بژه
 زمـانی زگمـاکیی  رگـ بـه بـت وه تدا ده  باشترین حاه  له واته که

، یـان Bزمـانی(تـر  زمـانکی  ک بـه ، نه)Aزمانی(ربگت خۆی وه
  ).Cزمانی
ــه رگانــی زاره وه ــه و شــوه کــی، ب ــه  کــه ی ــان  رگــه وه  گوت ک

و   بـۆ دەستنیـشانکردنی ئـه کـی ئجگـار گرنگـه یـه ن، تاقیگـه یکه ده
  تـر، لـه  بـۆ زمـانکی  وه  زمانکـه  لـه وه ڕینـه  پـه ی، کـه میکانیزمانه

نیــا  تــه دا بــه  لـره. ن کــه جــ ده تـدا جبــه بـارودۆخی ئجگــار تایبــه
ــای وه ــه توان ــان ل ــه رگ ــدا، وات ــاتی خۆی ــه  ک ــی   ھــه  ب ــان خرای م

ربینـی  ؛ ئاستی ده وه گرنگتر له.  گۆڕدا نییه ئاخافتنی ئاسایی، له
بـت،  رده  ده کـه تـه ک بابـه یـه  شـوه رگـ بـه  وه ، واتـه یه که ته بهبا

 ل ڕــگی  بۆیــه.  یــه کــه تــه ری بابــه ر خــۆی بــژه ک بیــت ھــه وه
ــه رگانــی زاره وه ــت وه ، ده وه کیی ــه توانر ــی م ــه رگان را  ســتگه ب

  .تاوتوێ بکرت
  
   وه نوێ داڕشتنه رله رگان و سه وه. 2
دلوول  کی دوای لۆژیکی مه رگانی زاره  وه  کهی وه ر ئه به له

وت، ناتوانرت بگوترت لۆژیکی دال ھیچ ڕۆک نابینـت،  که ده
ــه ــه ب ــه کــو ت ــه  پچــه واو ب ــه وه.  وه وان ــ داھن ــه رگ ــه ری گوت  و  ی
ــه ــه ئ ــه ش ده م ــه بت ــۆی ئ ــدار ل  ی  وه  ھ ــای پیوەندی ــۆڕم و وات ف

ــت؛  رچــاو بگرــره"بــه دا ده ل ــه گ ــه ین ــه  ئ ــه م باب ــه ، وا باشــتره ت    ب
مـــان  یڤـــوان، یـــان ھـــه  پــه پیوەنـــدیی بـــه ش کـــه  وه ســتایل و ئـــه



 

ــه ــه  ھــه وه رگــه وه گوت ــه(ڕوونبــژی  ، بــه  ی نــاودری ) ت لاغــه ب
ــه ــن بک ــۆ وه وه". ی ــه ک چــۆن ب ــی نووســراو ل ــه رگان ــانی   کتب ک

کـی  هر  سـ قۆنـاغی سـه رگانناسیدا، باس له  وه پیوەندیدار به
) 2. رگانــــــی وشبوشــــــ ی وه وه تکردنــــــه ڕه) 1: کرــــــت ده

بــت   ده یــه وه م داڕشــتنه  ئــه فۆڕمــک، کــه) 3. ی واتــا وه داڕشــتنه
  .ی بگرت خۆوه به

  ر شـونکی دیکـه ک ھـه شـدا وه رگانی وشبوش لـره وه
  ، خرایــی لــه وه وتــه کــه نجــامی ئاســتنزمی لــ ده رئــه نــدک ده ھــه
ت کـاتکیش  نانـه کات، تـه  خراپتر ده که نجامی کاره دا، ئهرگان وه
  .ست زۆر ئاسان بت به شی مه یشتنی به  تگه که

  
“Simultiste en debut 

d’apprentissage”:”Nous 
devons avoir un equlibre 
entre la de- mand de mand 
de…que posent des 
population de plus 
nombreuses pour avoir une 
vie meilleure…et 
I’equilibre entre les 
considerations environ…de 
I’environnement qui est 
tres fragile.” 

Original:”We must 
strike a decent balance 
between the 
burgeoning damands 
of more people for a 
fragile environment.” 

  
  :کرت ئاوھا بت ، ده شه م به رگانکی باشتری ئه وه

“Il faut un equlibre entre les exiences multiples 
de tous ceux qui veulentune vie meilleure et les 
graves dangers qui menacent I’environnement” 

  



 

ــه ــشت بــه  کــه ز ده ی خونــدکاران حــه زۆرب   ی وشــه کــه یــه ن پ
ر زوو  رگان ھه مۆستایانی وهم ما  زیاتر، به وه ک له ستن، نه ببه

ــه کــی،  ره قــی ســه کــی ده یــه قرتانــدنی وشــه نــه. "ن کــه  ده مــه درک ب
کـار،   تـازهسـی  کـه[…]ق   ده ر بـه رانبـه  بـه فادارییـه ری وه لمنـه سه

ی  چـت پاراسـتنی ڕـژه پـده). نووسـنت ده ( وه کانـه  وشه خۆی به
ریـزی  دا شـتکی غـهکیـ ره قـی سـه  ل وەرگان و ده کسانی وشه یه

.  یه  ھه وه وبوونه ی تکه  دیارده ی پیوەندیی به ریزه م غه ئه. ١"بت
ـــه م پرســـه ئـــه ٢ئۆریـــل وایـــن ڕایـــش ناوبـــانگی   کتبـــی بـــه ی ل

کاتـک دوو زمـانی : "  تـاوتوێ کـردووه٣داکان وتنی زمانه ککه ریه به
A و B یوەندییان بهژه  ده وه که یه  پت، بدوو، زمانی  ری ژماره ب 
Bی دهگڕ که گه واژه سته  لت، که  به وه لنزمـانی   له کار دەھ A 
  ری ژمــاره رگانــی ھاوکاتــدا، بــژه  وه لــه. ریگرتــوون رز وه  قــه بــه
  ، چونکـه وه  دووه ری ژمـاره  دۆخـی بـژه وتـه کـه ت ده نانـه ک، ته یه
ژمار، جیا   ئه تهد) کردارکی ناسروشتی( به  رگانه  وه م جۆره ئه
ـــه ـــشه(ش  وه ل ـــه  ده ک ـــه رده  بـــه خات ـــده) وه م گوت ـــی  وه ی  ، ھن رگ

ــات لــه ــه ره  ســه ھاوک ــات زمــانی خــۆی ل بیــر  ســت ده تــادا وا ھ ک
؛  ره ســتکی ڕووخنــه کیــسچوونی زمــان، ھــه ســتی لــه ھــه.  کــردووه

وی تـردا،  ڵ ئـه گـه  لـه وه  کـاتی ڕووبڕووبوونـه سـک لـه موو کـه ھه
ـــا زۆر، درهم  کـــه ـــه ت ـــگ یـــاخود زوو، ئ ـــۆد . کـــات زمـــوونی ده ن کل

 باشــترین  دا بـهL partage des most کتبــی   لـه٤ئـستبان
ری  وھـــه ھـــای واتـــایی، جـــه بـــه: "کـــات  بـــاس ده م پرســـه  ئـــه شـــوه
کــه –ینــدا   زه ی، ل پکــدا لــه کــه تییــه  و چییــه ی وشــه بــاوه لکدانــه

ک  یـه لـی دژبـه گـه وکی وشه برەو ڕووی شا- کتیڤ نییه چیتر ئه 
ــه-  م قۆناغــه توانرــت ئــه چــۆن ده".  وه بتــه ده ــده ل کــدا پــت   کاتچ

                         
1- D.Seleskovitch et M.Lederer,p.149 
2- Uriel Weinreich 
3- Languages in Contact 
4- Claud Esteben 



 

چ ب تواوەتـی جووتزمـان  که  سه ڕنرت؛ جا که  تپه- حاڵ بت مه
ی  موو کشه  ھه ، چونکه  زۆر گرنگه م پرسیاره بت؟ ئه بت، یان نه

ڵ زمـانکی  گـه یی لـه میشه ھهململانی : " یه مه رگانی ھاوکات ئه وه
  ی فۆڕمـــک کـــه وه  بــۆ جیاکردنـــه یـــه بـــاوه وکـــی نــه دا، ھـــه دیکــه

زمان چیتر دوژمن . ١"بت پی بدرت  ده گیرت، فۆڕمک که رده وه
تـای  ره  سـه لـه): " بـت چ دال بت، یاخود وشـه ( یه کو وشه ، به نییه

کـــار   بـــه شـــانهو و مـــان ئـــه وڵ بـــدرت، ھـــه بـــت ھـــه فربوونـــدا ده
 ل یک بچـن،  کـه کـانی دوو زمانـه ت ئگر وشـه نانـه ھنرن، تـه نه

   و وا باشتره یه ندک جیاوازیی ناسک ل نوانیاندا ھه  ھه وه دیسانه
 ئارادایـه   لـه وه ترسـی ئـه دا مـه تـه و حاـه  له ھنرن، چونکه کار نه به

 تر، تا دوو  کی  واتایه به. ٢"بوویت بییت ما نه ته  به شتک بیت، که 
زۆر جـــــار  ( زمــــان لــــک نزیکتـــــر بــــن، فربوونیـــــان ئاســــانتره

ــانی ئیــسپانی ده نــسییه ڕه فــه ــانی  ک ئاســانتر فــری زم ــا زم ــت ت ب
رگـ دروسـت  وه  بـۆ گوتـه ش کشه م نزیکییه ر ئه م ھه ؛ به)چینی

ویــی  چــاو تکـه نـسی و چینــی لـه ڕه ویــی زمـانی فــه کـات؛ تکـه ده
  . متره نسی و ئیسپانی، که ڕه مانی فهز

متــر  کانیــشمان کــه ر زمانــدا زاڵ بــین، کــشه ســه تــا زیــاتر بــه
بت شوازی پۆلنکردنی فرکـاری بگۆڕدرـت   ده ، بۆیه وه بنه ده
چـاو زمـانی ئینگلیـزی ئاسـانترن، ئینگلیـزی  ئیسپانی و ئیتای له(

ــه چــاو  هم دوانش لــ مــانی و ڕووســی ئاســانترن، ئــه چــاو ئــه ل
  ).کانی لاتین و یۆنانی ئاسانترن زمانه
زمــانی ( یــه  زموونکارانــه  ئــه تــه م بابــه  ل برچــاوگرتنی ئــه بــه
ـــاوه ســـه ـــه رچ ـــار ئ ـــه  زۆر ج ـــه مانیی ـــه ، ن ـــه حـــوی ب ـــشی  رانب ری
 non verbum de)ســنت جــرۆم، حــوکمی ) نــسییه ڕه فــه

verbo,sed sensum exprimere de sensu) تــا 
                         

1- D.Seleskovitch et M.Lederer,p.133 
2- D.Seleskovitch et M.Lederer,p.156 



 

رگـان  وه: کرـت یجـۆری ده نجـامی کۆتـایی پـه هستھنانی ئ ده به
دلـوول،   مـه ڕانـدن لـه ، یان تپـه) ی وشه وه ڕاندنه گه ھه(  له بریتییه

  :درت دا نیشان ده وه ی خواره یه م ونه ک له وه

  
  ختکردنـه ، جـه یـه م شـوه  بـه تـه م بابـه ڕووی ئـه قازانجی خستنه

بی، یان کردارک  ده  کردارکی ئهنیا  ته رگان به ی وه وه ر ئه سه له
رگـ  ؛ وه یـه مکانـه ش کردارکی چه وه  له ، بکو جگه  زماندا نییه له

ــه ــان ت ــسیه کــارگ، ی ــه کن ــان نیی ــی ئاســایی زم ــه.  نک ــک، ک کردار  
رگـان پـش  وه.  یـه مکانـه ، کردارکـی چـه رقاـه ی سه رگ پوه وه
.  عریفییـه ، کردارکـی مـه پیـاژهی بۆچـوونی  گـوره موو شت، بـه ھه

ـــسکۆڤیچ ـــۆدرێ و دانیکـــا سل ـــان ل ـــهماری م کتبیانـــدا  کـــه  یـــه  ل
تیکردنـی   دژایـه ستیان کرد به ، ده1984 سای ١رگانی واتایی وه

ی  ، زمانناسـی، پگـه رانـه م نووسـه ڕی ئه  باوه زمانناسی، چونک به
رگـان  وه.  وه کاتـه  نـزم ده ی وشـه وه رگان تا ئاستی گواستنه وه

                         
1- Interpereter pour traduire 



 

نـسی و  ی فڕ راوردکارانـه شوازناسیی بهی  وه  دوای بوبوونه له
بـۆ .   بینیـوه خۆوه رچاوی به وتنی به ، پشکه1958 سای ئینگلیزی
م   ئـه تـه وتوونـه ستناسـییش کـه بـه ، شیکاریی دیسکۆرس، مه نموونه
 . وه یه ئاڕاسته

، ناتوانرـت بــۆ  هیـ وه  ئـه  تیۆرانـه م جــۆره تیـی ئـه ڕه ی بنـه کـشه
ــه وه ــی ئ ــان وه ده رگان ــی، ی ــدا  رگانــک کــه ب ــه مــه- تی ــه ب   ســت ل
  قـــه رگانـــی ده  وه ت بـــه بـــاره ســـه. کـــار بھنرـــت  بـــه- دلوولـــه مـــه
ــه ــه ده ئ ــان، ده بیی ــه ک ــت؟ بوارــک ک ــت چــی بکرــه ب ــدا ڕوانگ ی   تی

  شـهو.  ر نییـه وتنـی فـۆڕم و واتـا ھـیچ کاریگـه ککـه ریـه ی بـه دوالیته
م ئایـا  بینت، به رگ، ڕۆکی گرنگ ده وه  بۆ گوته وه ڕاندنه گه ھه

ی سروشـــت ببـــین؟  وانـــه ی پچـــه م ھـــزه بـــت فـــری ئـــه چـــۆن ده
  :ربگت کرت ئاوھا وه خوندکارک ده

  
Etudiant: “Si I’on 

considere la situation 
international sur le plan 
economique et social et 
malgre les efforts realizes 
pour assister les pays en  
voie de developpement et 
de croissance et bien que 
nous soyons maintenent la 
2 decenie de 
developpement nous 
sommes obliges de 
constater que le fosse 
entre les pays riche et les 
pays pauvres entre les 
possedants et les non 
possedants ne cesse de 
s’elargir”. 

Original:”In regard to 
the economic and so- cial 
situation despite efforts 
by the internatio- nsl 
helpingdeveloping coun- 
tries intheir endeavors to 
achieve greathe growth 
and development and 
despite the fact that we 
have made our way 
through the second 
development decade the 
gap between the rich and 
the have nots continues to 
widen.” 



 

  ت، بـه تایبـه ، بـه ی واتـایی تـدا نییـه ـه ، ھیچ ھه رگانه م وه ئه
ــه ــه ب ــی وشــه  وه راورد ب ــه رگان ــار  وشــه ھــه  ب ــدک گۆڕانک ی ن
  . نجام دراوه  ئه ،  جگۆڕک و گۆڕینی ڕوانگه:  وانه بینین، له ده

“in regard to”→”si l’on considere”;”in their 
endeavors to achieve greater growth and 
development” →”dans leurs efforts de 
developpement et de croissance” 

ـــت خـــۆی وه ـــدکار ناتوان ـــدوانکار خون ـــه  دهک ل ـــات ل   ربخ
کات   ده سک پناسه ک که یکات، لدوانکار وه  ده رگانکدا که وه
  ئــستاش بـا چاوـک بــه. کـات لــی ئجگـار ئاسـایی ده گـه  قـسه کـه
 :یدا بخشنین رگانی مامۆستاکه وه

  
Monsieur le president, 
Lasiuation economique et socialedes pays du tiers 

Monde a ete maquee par les efforts accomplish par 
la communaute international pour leur venir en aide 
et il est exact que cette aide a ete benefique a la 
crosissance qu’il s’effrocent de realiser.Nous 
n’oublions pas non plus que nous nous trouons dans 
la deuxieme decennia du developpement telle 
qu’elle a ete decretee par les Nations Unies.Et 
pourtant…il n’en reste pas moins que I’ecart entre 
les nantis les desherites ne fait que s’ccroitre de jour 
en jour. 

  
 و خونـدکار   پـک ھـاتووه  وشه60 نیا له  کی ته ره قی سه ده

  نـسی بـه ڕه زمـانی فـه).  زیـاتر20%( کـار ھنـاوه  ی به  وشه75
ـک   و کـه یـه ڵ زمانی ئینگلیزی، زمـانکی شـیکارانه گه راورد له به



 

دا،  رگانــی مامۆســـتاکه  وه لــه. گرـــت رده ی زیــاتر وه  وشــه لــه
  م جـۆره ئـه).  زیـاتر50%(  وشـه 94 گاتـه  کـان ده ی وشه ژماره

کـــــان  کـــــسانبوونی زمانـــــه یـــــهی   چوارچـــــوه  لـــــه جیاوازییانـــــه
جکردنـی دوو   ھـۆی جبـه م، بـه رگانـی دووه وه. ڕنـت پـه تده

رگــــ  زایــــی وه رچــــاو، توانــــا و شــــاره جــــۆر گۆڕانکــــاریی بــــه
ــه. خــات رده ده ــاتی شــونکه مامۆســتا ل ــانی ده جی ــی ڕزم ــی  وتن ق

ک  جیاتی یه س د له(ر   به گرته  ده کی، شوازکی دیکه ره سه
رهل). د ت ده دا دهـت بـه ره قی سه توانرنروازی  کـی بچوشـ 

  رگـ بچونرـت بـه کـانی وه گوچاندنی باخکی ئینگلیزی، گوتـه
 و سـ   س د، س ڕسـته رگۆمنت له ئه: نسی ڕه شوازی فه

  .نی گرنگدا مه زه
“certes+nous+n’oublions pas→Et pourtant 

ـــه ـــی ڕســـته ب ـــه راوردکردن ـــایی ل ـــه دوو وهم  ی کۆت دا،  رگان
   زمانکــدا، بـــه ڕۆک لــه مــان نـــاوه ھــه. رگـــان  بــۆ وه مۆدلکــه

دا،   شـونکی دیکـه  و لـه کار ھنراوه به زایانه  شاره کی نه یه شوه
  : تدا نییه) نوقسانی( ھیچ  که نسییه ڕه  فه قه ده

“Nous sommes obliges de constater que le fosse 
entre les pays riches et les pays pauvres,entre les 
possedants et les non-possedants ne cesse d’elargir”. 
“Et pourtant…Il n’en reste pas moins que l’ecart 
entre nantis et les desherites ne fait que s’ccroitre 
jour en jour”. 

:  بـزاننبـت ڕـساکانی ڕوونبـژی کـان، ده کییه  زاره رگه وه
   و پویـستی بـه یـه وه ربینـه روو شـوازی ده  سـه ڕوونبژی له"

،  نـی شـوازه  خـاوه ک که یه رگانی گوته بۆ وه.   و توانایه ھره به
ــی   ھــه ر ھۆشــیارانه ی بــژه و وشــانه چــاوکردنی ئــه نیــا ڕه تــه بــه 

چــاو  بــت شــوازی زمــانیی ڕه ، بکــو ده س نییــه بــژاردوون بــه



 

ـــه بـــه بکرـــت کـــه  ـــی، ڕه ده ئـــه: ســـت نقـــه  ئ ـــان  ب ـــر، ی شـــۆکی، زب
  .١" رمونیانه نه

ــه ــه ی ــه ک ــه م جــۆری گۆڕانکاریی ــدار ب ــانی پیوەندی ــستی  ک  زان
شــواز، یـــان  ( یـــه  ھــه وه ڕوونبژییـــه  پیوەنـــدیی بــه  وه، یانــه بــه

ـــــه ـــــه ب ـــــانی ل ـــــه کارھن ـــــژه  لای ـــــین جـــــۆری  دووه).  وه ره ن ب م
،  وه تـه سـتراوه  بـه وه ی پـشووه که ه  کۆمه  به کان، که گۆڕانکارییه

ـــه ـــادکردنی توخم ـــانی ده زی ـــه ک ـــه ( ربین ـــابی ســـه ج   بـــه! رۆک ن
  شـدا کـه وه ڵ ئـه گـه م لـه ، بـه)یـن ش ل بیـر ناکـه وه  ئـه وه دنیاییه

ربینـی  کـاربوون، ده سـتبه ده ( یه  ھه وه  کرده زیاتر پیوەندیی به
؛  وه موچاوه ست و ده  دهلی گونجاوی گه یڤ، ل ڕگی جووه په
ــه ــه ب ــ ئ ــه ب ــسه م جوون ــدی   باشــترین ق ــاتوانن پیوەن ــانیش ن ک

ــنن دابمــه ده وه). زر ــــه رگ ری   ناســنه  فــر ببــت، کــه وه بــت ئ
ی  ندییه تمه م تایبه ئه.  وه گته رده کانی وه گوته سک بت، که  که
نـاو  رگـ لـه ر وه هگ ت ئه نانه ، ته یڤوان، زۆر گرنگه ر یان په کته ئه
  .دا دانیشتبت)کابین(

رگانـی  وه( بواری  بت له ک، ده ھا توانایه  وه یشتن به بۆ گه
ی   زۆربـه ، کـه رگانـه  وه م جـۆره ئـه.  بکرت دا پۆڤه)یتا یتاپه په
  ؛ واتـه رگانـی ھاوکـات نییـه رقـان، وه ی سـه کـان پـوه رگه وه
ــــه وه ــــ ل ــــه رگ ــــه   ھ ــــدا ک ــــان کات ــــه م ــــه گوت ــــت،  رده ک ده ی ب
نـی دیـاریکراو  مـه کـی زه ودایـه ، بکو دوای مـه وه رناگدرته وه
، زۆر   نییـه  ڕسـته  بـه رگـان ڕسـته  وه دیـاره. کـات  ده و کـاره ئه

   نــاتوانین ڕســته ، کــه کــه یــه  ڕــژه  بــه نییــه مــه ودا زه و مــه جــار ئــه
  لـه.  وه منتـه ڕۆکیـان ده نیا ناوه یاد بسپرین و ته کان به  راییه به
واتــه ( وه نووســرنه کــان ده رگانــی ھاوکاتــدا زۆر جــار گوتــه وه

کرــت  کانــدا، ده وتــووه  پــشکه  ئاســته لــه). گیرــت ــده یاداشــت ھــه 
                         

1- D.Selekovith et M.Lederer.p.113 



 

ــه ھــه ــه مــوو باب ــک بخرت ــاف و:  ڕوو ت ــستی، م ــابووری، زان ... ئ
ــاره ــه  وه دی ــه رگانــی ئ ــه م باب ــه تان ــاریی و  پویــستی ب ردی  زانی

. بـن ر ده بـه سـته  ھـدی ھـدی ده م زانیارییانـه ؛ ئه یه  ھه پسپۆڕانه
و  تـی ئـه یارمـه توانـت بـه  یتـا، ده یتاپـه رگانی پـه کانی وه کنیکه ته
  تــا بــه ره ســتن، سـه بــه  زانیــاریی گـشتی ده  پـشت بــه ی کــه قانـه ده

 ی)کـان  گرنگـه وتـاره:( وانـه ر بـبن، لـه بـه سته ی نووسراو ده شوه
 و  وه نـه کـه کـانی ڕۆژ بـو ده واه  ھه کان، که  و بڤۆکه ڕۆژنامه

گشتی نووسـراون، خونـدکارانیش  ک به  بۆ خه ی که قانه و ده ئه
ڕۆکـی  بـت نـاوه خونـدکار ده. یـان وه ر خوندنـه سـه ڕاھاتوون له

یــی،  یــی و تۆکمــه کپارچــه ق، وــای پاراســتنی یــه کیــی ده ره ســه
رگانــی  ، پاشــان وه یـه  نووســراوه م پۆڤـه ئــه.  وه ربگدرتـه وه

 خرایی ئاخافتنی ئاسـایی  ، تا کاتک بگاته وه گرته کییش ده زاره
  .ستی موده و ده

ربینی   ده مای لھاتوویی له ر بنه سه تدا، له ڕه  بنه فرکاری له
س  نـدک کـه ی ھه و جۆره ک به بت، نه  ده نودا فۆڕمووله رله سه

ــهپیــان و ــه ای ــه ســه  ل ــان، چــونک وای داده ر بن ــه مــای زم   نــین ک
ڕانــدنی ســ، یــان چــوار ســای  تپــه(زانــن  خونــدکاران زمــان ده

رگانـی  دا و فرکردنـی وه م بـواره  لـه خوندن، گرنگی خوندنـه
ڕاپــــۆرت، (زیــــاترین کــــار ).  پــــسپۆڕی  لــــه کــــی، جۆرکــــه زاره
. درـــت نجــام ده هدا ئـــA زمــانی  لــه...) کردنــی مـــشتوم و تکــه

 یاکۆبـسندای  کـه ندییه  پۆلنبه رگان له م جۆری وه که یه واته  که
زمـوونی  ی خۆیـدا ئـه کـه  زمانـه بت لـه تاک ده.  سته جۆری باده

مـوو کـون و قـوژبنی  ر ھـه سـه ست ھنابت و بـه ده تی به واوه ته
) ایــد ئاپارت  لـه خنـه ڕه(ســت  مـوده زمانـدا زاڵ بـت، تــا بتوانـت ده

  : وه ربگته وه



 

“Mr chairman,enough is enough! Enough!The 
International community,will no longer tolerate 
South Africa’s defiance of the international demands 
and laws’”. 

 
“Monsieur le president! En voila assez! 

Communaete inerationale ne saurait tolere plus 
longtemps l’arrogance de l’Africa du Sud,son mepris 
du droit et de l’arbitrage international”. 

 
 زیاتر  مه گی جیھانی، له کۆمه!  ئیتر سه رۆک به نابی سه جه(

  تیکـردن بـه فریقای باشوور و سـووکایه مولی چاوقایمی ئه حه ته
 ).ی ناکاتت وه تی نوده سه کان و ده مافه

  ریتکـه، ڵ نـه گـه نـوێ لـه رله  پیوەندیکردنی سه م بۆچوونه، ئه
ــه ــشینه ک ــه ی ده  پ ــه گ ــه وه ڕت ــین، ئ ــانی لات ــژی زم ــۆ ڕوونب م   ب

ھنرـت،  کـار ده مـۆدا بـه وانبژی ئـه  ڕوونبژی و ڕه  له شوازه
نـدک جـار  ھـه. ن کـه را نـاودری ده ستگه به  مه ک، به  واتایه  به که
ھنرــت و  کـار ده لــی زیـاتر بـه گـه کـی، وشـه ره قـی ســه چـاو ده لـه

ـــه ھـــه ـــدک جـــاریش ک ـــر ن ـــی ســـه. مت ـــه ج ـــه  رســـووڕمان نیی  ک
ــه ســه(  ــوێ داڕشــتنه رل ــه ده)  وه ن ــدراو  بت پکی ڕــه( شــت شــک  ب

  ک لـه ب ھیچ ماندووبوونک، که ، به بم جۆرە). جیاتی گشت له
ــــه ورده ــــانی شــــوازه کاریی ــــه ک ــــان و ھ ــــۆژیکی دال  هرو ک ــــا ل ھ

  .گرین رده وه



 

  رگان به ئامر وه. 3
  وه رگانـه تـی وه  بابـه  خۆیـان بـه ی کـه  نویانـه مه رھه و به ئه
ــاڵ ده ســه ــه کــه رق ــه  پــشتبه ن، ب ــشه ســتن ب کــانی   زمانناســی، ک
ک  نـه-  قینـه رگانـی ڕاسـته کارھنانی وه رگان ل ڕگی به وه
   بــه-درــن نجــام ده ر پویــستی ئــه بــه ه لــ ی کــه رگانانــه و وه ئــه

کـانی   پۆسـه وه یـه م ڕگـه ، تـا لـه وه ر توژینـه  بـه نـه خه وردی ده
 .گر بت ، فامھه  بۆ زمانکی دیکه وه  زمانکه  له وه ڕینه په

  
“Beirut – Evenhis 

closest associates see 
Arafat as something of 
a will o’the wisp. He is 
forever hopping from 
one Arab capital to 
another or doing the 
round of fedayeen 
bases and refugee 
camps: he has ni fixed 
address and,for security 
reasons,never spends 
two nights in a row 
under the some roof. 

The Guardian 
Weekly. 

18 mai 1974” 

“Beyrouth-Constam-
ment en deplacement dans 
les deverses capitales 
arabes ou en tournee dans 
les bases de fedayin et les 
camp de refugies,sans 
domicile fixe,ne dormant 
jamais deux nuit 
consecutives au meme 
endroit,M.Yes- ser 
Arafat,don’t les mou 
vement sont entoures du 
plus grand secret pour 
desraisons de se- 
curite,passer pour etre un 
home insaisissable,meme 
pour ses collabo- rateurs 
les plus proches. Le 
monde, 10 mati 1974” 

  
  
  



 

مـی  که ک خوندکاری سای یه  واتایه سی ناپسپۆڕ، یان به که
 بـت یـاخود  جووتزمـان( بـادا  ره  ئاسـتی ھـه ت لـه نانه زانکۆ، ته

چـت   پـده کانـدا، کـه رفراوانییتـی گۆڕانکارییـه ر بـه مبه  ھه ، له)نا
پـی لۆژیـک  ی به وه ک له زوو بت، وه وق و ئاره پی زه زیاتر به

: ـن  ده وه  دنیاییـه وان بـه ئـه. بت رلشوان ده بت، تووشی سه
و   ئــــه؟ ل ڕــــگی رگانــــی وشبوشـــ باشــــتر نییـــه ئایـــا وه

 تیــۆری  رگــرتن لــه کــوه  کــه  بــه١ن ژاکلــین گیۆمــه ی کــه  تانــه بابــه
مــوو شــتکمان بــۆ ڕوون  کــات، ھــه  باســی ده٢ئــانتوان کۆلیــۆلی

  : وه بته ده
:  یـه م جـۆره چـاوکردنی لـه ڕه زی لـه   زمانی ئینگلیـزی حـه-1
تــر  شــدا ھــیچ تــوخمکی  مانــه ل نــوان ئـه. رکــار بــه+کــردار+ر بکـه

ر  بکه:  یه  وە وانه  پچه نسیدا به ڕه  زمانی فه م له ، بهقبووڵ ناکات
)M.Yasser Arafat (ـت،  نـسیدا دواتـر ده ڕه  زمـانی فـه لهنرھ

  .تادا دت ره  سه ر له  ئینگلیزیدا بکه  له وه وانه  پچه به
گرـت  رده  ھاوئاسـتی وه ـک لـه  زمانی ئینگلیزی زیاتر که-2

  ی ، گوزاره بۆیه. اوئاستی ناھ نسی له ڕه و زمانی فه
“don’t les mouvements sont entouress du plus 

grand secret” 
گـۆڕینی :  وانـه ، لـه یـه تـی ھـه ڕه کی بنه  چاکسازییه پویستی به

 .می ڕسته که شی یه به می ڕسته بۆ  شی دووه به
ـــزی دۆخـــی -3 ـــستا( زمـــانی ئینگلی ی کـــرداره)ئ  ـــ کـــانی پ

کـان   فڕەنـسی دۆخـی ڕابـردووی کـردارهم زمـانی ، به باشتره
  سفکارانه ی وه ، شوه بم جۆرە. کار دەھنت به

“ne dormant jamais dexu nuits au meme endroit” 
 

                         
1 - Jacqueline Guillemin 
2 - Antoine Culioli 



 

  :می ڕسته که شی یه  به گۆڕدرت بۆ ده
“he […]never spends two nights in a row under 

the same roof” 
م بۆ مامۆسـتا و  ، ھه ۆسیهم پ  ناسینی میکانیزمی ئه دیاره

  م شـوازه توانـت بـه مامۆسـتا ده.  سـووده م بۆ خونـدکار بـه ھه
توانـت  ، خونـدکاریش ده وه رگانی خۆی زیاتر ڕوون بکاته وه
دا   بۆ زمـانکی دیکـه وه  زمانکه  له وه ڕینه کانی په کنیکه ر ته سه به

نـاو  ک لـه یکارییهھـا شـ ل ڕاستیدا خوندکار ناتوانـت وه. زابت
کــانی  ؛ کتبـه وه کانـدا بدۆزتـه کـانی ڕزمـان، یـان قامووسـه کتبـه

ــه ــان ده ی وه وه توژین ــستییه رگ ــوانن پوی ــه ت ــه  ڕزمانیی ــان ل   ک
ــاتردا چــاره ــه ســه ئاســتکی ب ــه ر بک ــه ن، ب ــه م ب ــانی ئ م  کارھن

 . ی نییهک ھیچ مژوویه) نسا فڕه م له  لانیکه( زانکۆدا   له کتبانه
توانرـت  چـۆن ده:  یـه گریـشی ھـه خنه ندک ڕه  ھه م شوازه ئه

؟ ل ڕاستیدا واتای  وه دا کورت بکرنه) کرده(ند   چه رگان له وه
  ی، بـه که  واتا میکانیکیه به) رگانی ئۆتۆماتیک وه(ی  واژه سته ده
 رگـان ل ڕـگی ئـامری ماشـین، یـان  وه  لـه نیا بریتیی نییه ته

نگی   کۆتایی دووەم جه نفۆڕماتیک، له زانستی ئه.  وه ره کۆمپیوته
ـــه وه م بیرکردنـــه جیھانییـــدا ئـــه  دواجـــار   کـــه  ئـــاراوه، ی ھنایـــه ی

ــت ئــامری وه ده ــت و مــرۆڤ لــه توانران دروســت بکرــرگ  
دا، 1990 سـای  م لـه لیـسمی بابـل ڕزگـار بکـات، بـه ڕی تـه شه
 لـه   بوو که رگانانه و وه ی ئه83/.نیا  هت ئامر؛ به  رگانی به وه

لـه (نجـام درابـوون،  ستی مرۆڤ ئـه ده دا به مریکا ئه و ئورووپا 
کـانی  وتـووه سکه ده نجامه  ئه).  بوو2/32رگان   کۆی وهژاپۆن 

 کۆمـسیۆنی یکتـی ئورووپـا کـاری  ، کـه١سیـسترانسیستمی 
م  ری ئـه لمنـه  سـه وه ی خواره نموونه.  کات، ئجگار گرنگه پ ده

                         
1- sistran 



 

ـــه ڕاســـتییه ـــه  ده  کـــه ی ـــدا ن ـــک گۆڕانکـــاری ت ـــت، ده ق ـــی  کر قک
کــراون، ) تــۆخ( بۆــد ی کــه واژانــه ســته و ده م ئــه ، بــه گــره فامھــه

 ئاسـتی   ئـامر لـه رگانـی بـه وه.  یـه  چـاککردن ھـه پویستیان به
ی  وه کـانی بـواری توژینـه  کتبـه لـه.  دا نییه)رگان پۆسی وه(

و  کـان لـه کرت و بیـردۆزه  تاوتوێ ده م پۆسیه رگاندا، ئه وه
ی  گـوره ، بـه نویـه رلـه ربینکـی سـه رگان ده  وه دان که ڕه باوه

وتووش بـت ناتوانـت  ند پشکه ت چه نانه  ئامر ته یه، م پناسه ئه
  .بکات) رگان  وه واته ( م کاره ئه

TA- Des societies de 
construction sont exi- gess 
d’ informer l’inspec-torat 
des emplacements Durant 
six semaines ou 
advantage: une grande 
partie du travail de – tes 
socites dure moins que ce 
temps,et le repe- rage de 
l’emplacement de travail 
de petites societies peut 
etre un processus difficile 
et long. 

Original-
Construction 
companies are required 
to notify the inspecto 
rate of site lasting six 
weeks of more; much 
of the work of small 
companies lasts less 
than this time’and 
locating the work site 
of small companies can 
be a difficult and time – 
consuming process. 

  



 

 
  
  

  
  

  م شه رزی شه وه
  رگان کانی وه نیشانه

  
  
  تر  بۆ سیستمکی  وه ییه  سیستمکی نیشانه له. 1

ــسن رگــان کــه مــین جــۆری وه ســیه کــات،   باســی ده یاکۆب
ـــی  وه ـــشانه(رگان ـــوان نی ـــی ن ـــه)ی ـــه (،  ی ـــشانه ده وات ـــی نی   ربین

  یـه م پناسـه ئـه). کـی نازمـانی یـه شانه سیستمی نیـ کان، به زمانییه
ــه تــه ی سیــستمکی  وه رچــاو، چــونک گواســتنه  بــه مــومژاوی دت

ی زمـان بـۆ  وه ڕاندنـه گـه ک ھـه  تـر، وه یی بۆ سیـستمکی نیشانه
 واتای  ش زۆر له مه ، ئه کارییه ما یان شوه ما، سینه مۆسیقا، سه
ــه کــرداری وه ــا، گــۆڕ ره ســه.   دووره وه رگان ــه ینی دهت   ربــین ل

 گــۆڕینی ڕۆمــانی  ، بــۆ نموونــه گــره نــه ردا حاشــاھه بــواری ھونــه
ـــان رھنـــانی   ده  لـــه(Test) بـــۆ فیلمـــی ١تۆمـــاس ھـــاردی ڕۆم

رچـــاو  بـــه) رگـــرتن وه(دا، زیـــاتر  م بـــواره م لـــه ؛ بـــهپۆلانـــسکی
کاتـک  یـه  م وشه مک، ئه رھه ی به)رگان وه ( ک له وت وه که ده

ــت وا داده ــه ، پارچــهنر ــه ک مۆســیقا ده ی ــت ده ی ــان (ری  رخــه و ی
 تابلۆکــانی  وانــه کــاری بــت، لــه کــی شــوه تابلۆيــه) ی وه نگدانــه ڕه

                         
1 - Tess of the d’urbevilles 



 

ـــشانگی شـــوه ـــاری  پ ـــه(1874)١مۆزۆرســـکیک ی   شـــوه ، ب
ر  خــاڵ و ھــی ســهت لــه  نانــه ھنرــت، تــه کــار ده میتافۆڕیــک بــه

کــش  هری جۆراوجــۆر تھــ نــدین ھونــه  چــه٢کاندینــسکیدا، خـاڵ
ـــکـــات،  ده ـــۆل کل ـــه٣پ ـــی   ل ـــه کتب ـــۆری ھون ـــۆدرن تی دا ری م

دەخات )  زمانناسیدا ی ڕزمان له ھاوشوه(کانی ڕزمان  توخمه
  .ڕوو

ر  بـــه  بگیرــت لــه م شــوازه  لــه خنــه توانرــت ڕه بگومــان ده
)  مــوو شــتک زمانــه چـونک ھــه(ی،  کــه ختــه  پــشوه نجامگیرییــه ئـه
   لــهبـۆدلرک شــیعری  ، وه وه درتـهگ رده مـوو شــتکیش وه ھـه

رفــراوان بــۆ   بــوارکی بــه  گۆڕانکارییانــه م جــۆره ئــه. داکــان نامــه
ــه ــایی توژین ــان ده وه پانت ــه ڕه ک ــدیی ب ــاتریش پیوەن   خــسنن، زی

،  که یه ڕاده  به  ربینه م گۆڕینی ده  و ئه یه  ھه وه ربینه گۆڕینی ده
. ی، نـاودر بکرـت که  واتا باوه رگان، به  وه چیتر ناتوانرت به

.  تییـه ڕه کـی بنـه یی داتایـه ریشدا، سیستمی نوان نیشانه مبه  ھه له
نــی سروشــتکی   خــاوه کانــدا، کــه وی خــودی وشــه مــه ــه  قــه لــه

ــدڕه چــه ــدین، وشــه ھــه ن ــه کــانی ســه  نووســراوه ن ز  ی کاغــه ڕه ر پ
نـدا بگـۆڕدرن  ئاخافت تـوانن لـه م ده موویان دالی بینراون، به ھه
ی   جووـه شـدا بگـۆڕدرن بـه  زمـانی ئامـاژه  دالی بیستراو، له به
. مـسکراو  دالـی لـه یشدا بگـۆڕدرن بـهبرل زمانی  کان، له سته ده
کــان ب ڕادەیک  رگانــی ئۆتۆمــاتیکی، نیــشانه ی وه م توانایــه ئــه

ــه سروشــتییه ــ ده گمــه  ده ، ب ــان ل ــه.  وه درتــه ن ئاوڕی ی  گــوره ب
بژــردرن  ــده  تکــا ھــه نــد شــواز بــه ک، یــان چــه یــستی، یــهپو

، )کـات قـک ده ی ده رز پۆڤـه نگـی بـه  ده  بـه رک کـه کته ک ئه وه(

                         
1 - Moussorgski 
2 - Kandinski 
3 - Paul Klee 



 

  نــدن بــه رچــاو و بــه  بــه نــ، بواتــا دنــه  تــه کــان بــه فــۆڕمی دالــه
  کـه  دۆخـه یـه، کاتک زمان شـوازکی شیعرئاسـای ھـه.  وه دۆخه

یـی، خـۆی  دا سیـستمی نـوان نیـشانه ته اهم ح له.  واو جیاوازه ته
ــاده ــات  ده ئام ــه. ک ــی نموون ــه شــیعری چین ــه ی ــه کــی ب م  رچــاوی ئ

،  یـه)ھمـا(ریتی ڕۆژئاواییدا   نه له) ر کاراکته(ھاوواتای :  یه ته حاه
بم .  کـی جۆراوجـۆره لک لکـدراوی نـاوه ی گه رچاوه خۆی سه

رگانــی   وه ون، کــه شــیعرکدا پــنج ھمــا ھــاتو  دــه  لــه جــۆرە،
) + کۆتـــایی(ر ســـه+ لـــق : بـــت  ده یـــه م شـــوه وشبوشـــی بـــه

ــا  ــه+ ماگنۆلین زمــانی چینــی وه. کــان گوــسی  ڕ ک زمــانی فڕەن
 a)ک زمانی ئینگلیزی وه، )une rose rougeباخک  گوه(ناکات 

red rose)چـه کـه ندییـه  ڕیزبهنـگ.  یـه وانـه ی پم   ئـه١فرانـسوا چ
  : وه گته رده وه یه  وهم ش  به ده

Au bout des branches,fleurs de magnolina 
ی بینــراوی  م شــوه ؛ بــه) ماگنۆلیاکــان کــانی گوــه رلقــه ســه(
ت  نانـه کـانی شـیعرن، چـونک تـه سـتراوه به وه  پکه شه کان، به داله

ی   شــوه  زمــانی چینــی نازانــت، برانــبر بــه رکــیش کــه خونــه
بـــت  ده لـــک، کـــه  ســـتیاره؛ ھماگـــه  ھـــه مایانـــهم ھ بینـــراوی ئـــه

  بــه.  وه دا بنـه کــه ڵ واتـای شـیعره گــه ک بـن، تــا لـه دوابدوای یـه
کـــی ھماکـــان، ل ڕاســـتیدا وا   دوای یـــه ک لـــه ی یـــه وه خوندنـــه

ختــک  ی دره وه شــانه ریکــین پۆســی گــه کرــت خــه ســت ده ھــه
شـتک : م ای دووهھمـ. ختـی ڕووت دره: م که ھمای یه(بینین  ده
  ک کـه یـه خونچـه: م ھمـای سـیه. ڕوـت  ده وه کانـه رلقه  سه  له که
: م ھمـای پنجـه.  پـشکوتنی خونچـه: م ھمای چواره. پشکوت ده

نجــامگیری   ئــه توانرــت بم جــۆرە  ده واتــه کــه.). ی گــوڵ وه کرانــه
شـتوانین بـین   ده .وه رناگدرتـه  شـیعری چینـی وه بکرت، کـه

                         
1 - Francois Cjeng 



 

  سی  و زۆر کهیاکۆبسن.  موو شیعرک ڕاسته  بۆ ھه ته م بابه هئ
م  دا بهی که زمان و کۆپییه کتبی   له١ژۆلین گرین وانه  تریش، له

  .یشتوون  گه نجامه رئه ده
ــه ــاتی بینینــی  ل ــه) موکــوڕی کــه(جی ــه ل ــدا بــه  زمان گــشتی و  کان

ـــــه وه ـــــان ب ـــــه رگ ـــــی، ده تایب ـــــه ت ـــــت ئ ـــــه توانر ـــــه م باب ک   وه ت
یان بنجامین، ڕی   باوه به. نرخ چاو ل بکرت کی به یه رچاوه سه

سـپاو نـین و  لی جگیر و چـه گه که کانی زمان، یه که ، یهبۆرخس
) قۆنـاغی زمانناسـیی گــشتی(کـان بـۆ  یـشتنه ی تگـه وانـه  پچـه بـه

ئالین ی  کـه ، گوته)لی جۆراوجۆرن گه که یه ( کانه م یه ، ئهسوسور
: ت  ده ، که وه کاته پشتاست دهسرڤانتس رگی   وه٢ن شۆمه

بیاتیش  ده توانرت ئه م ده ، به" نویه رله رگان نووسینی سه وه"
وانـه  ، لـه وه ی زمـانکی بیانییـه م وشـه کـه یـه ر لـه  ھه: ڕنرت تپه

 seaکی   و بــۆ کــهڕەنــسی، جیھــانکی فکــانی بــه  تــری دالــه ســ
 mer برانـبر   لـهseaنی ھاوواتـای  دانـا به.  وه کرته ڕوودا ده 

سـت،  بـه چـالاکیی مـه. ر نابـت بـه سـته نـدکی واتـایی ده ھه ھیچ ڕه
  . بۆ سیستمکی تر وه  سیستمکه  له یه وه ڕینه په

  
  رگان و بجیھانیبوون وه. 2

م  ئه. ژین دا ده)گوندی جیھانی( له مژه  له با وای دابنین ئمه
مارشـاڵ ،   و سـواوه واوەتـی کـۆن بـووه ب ت مۆکه  ئه یه ڕسته

بـــۆ  کتبـــی   لـــه1964 ســـای   بـــۆ یکم جـــار لـــه٣کلۆھـــان مـــه
ـــه ـــه تگ ـــشتن ل ـــدیاکان ی ـــه می ـــا دا ب ـــاری ھن ـــه . ک ـــی  رده ســـه(ل م
ــــه ــــانیبوون ب ــــه)جیھ ــــه دا ک ــــه ســــانک ھ ــــاس لــــه ن، ک ــــا ب    تنی
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تـی  یارمـه  بـه  ی کـه و شته ت ئه تایبه ن، به که کان ده ندییه وه رژه به
کنۆلۆژیـای مـۆدرنی زانیـاری و کۆمینیکیـشن و ئینترنـت،  ته

  کنۆلۆژیکییـه،  تـه  ڕوانینه م جۆره ئه.  یه  ھه وه  زمانه پیوەندیی به
ــه بــۆ کۆمــه ــگ و جیھــان ل  ــانی سیاســه  بــواره ــابووری و  ک ت، ئ

تـی  ی خـه بـراوه.  ره سـه ی لـه خنـه  جاران ڕه کولتووردا زیاتر له
بیل ، ڕاوژکاری پشووی ١ژۆزف ئستیگلیتزنۆبی ئابووری، 

 ٣کـانی یـاره بجیھانیکردن و نه، کتبی 2002 سای   له٢کلنیتۆن
ـــــــه نووســـــــی، ـــــــاوه  ب ـــــــه وه وه  م ن ـــــــانی  وه رگدرای ـــــــۆ زم  ب
بجیھــانیبوونی نیــولیباڵ و . (grande desillusion)فڕەنــسی

  ، بۆیـه یـه ناچـاری نی ، لـه ی زاـه مـۆ ڕوانگـه  ئه کنۆکراتیک، که ته
دا تر جیھانیبوونکی  به کتبی   له٤دۆمینیک واتۆنک  سانی وه که
  .کن  ده دژی قسه له 

جیھـــانیبوونی جۆراوجـــۆر   ســـ جــۆر بـــه  بـــاس لـــهواتــۆن
ڵ پکھـاتنی ڕکخـراوی  گـه  لـه جیھانیبوون ھاوکاتـه به) 1: کات ده
ــه  پــاش دووەم جــه کــان، لــه کگرتــووه یــه وه تــه نــه   نگــی جیھــانی، ب
ــه ــه م ــه ســتی مــسۆگه ب ــی ن ــوده رکردن ــه زمــی ن و  ای لــ ــی، و ت

نــدنی  ســه ره پــه) 2. کــان کــان و کولتــووره وه تــه برچــاوگرتنی نــه
جیھــانیبوون تنیــا سیاســی و  بــه) 3. ئــابووری جیھــانی و بــازاڕ

 بـــۆ  ڕوانینـــه م جـــۆره  ئـــه.  ، بکـــو کولتووریـــشه ئــابووری نییـــه
  چـــونک بـــه یـــه،   خـــۆی ھـــهتیـــی جیھـــانیبوون، گرنگیـــی تایبـــه بـــه

 واتـای پیوەنـدی  ، زانیـاری بـه ی سـاویلکانه ی ڕوانگـه وانـه پچـه
ی  ده تـای سـه ره گرنگیـی سـه ره  ڕووداوی ھـه"؛  ه)کۆمینیکیشن(

ــستویه ــی ســکوچکه رکــه ک، ده بی ــوور -شــوناس "ی  وتن  - کولت
                         

1 - Joseph Estiglitz 
2 - Bill Clinton 
3 - Globalization andits Discontents 
4- Dominique Wolton 



 

  مه کان ئه  سیاسییه چوونه ڕ و پکادان و تکھه شه.  یه"پیوەندی
ی نوان باکوور  مژینه کسانی له بوونی یه  نه  له جگه. ن خه رده ده

 کولتـوور و  کانی پیوەندیدار به  سیاسییه ترسییه و باشوور، مه
  ش بــــین، کــــه وه بــــت ئــــه ده". ر  ســــه کۆمینیکیشنیــــشی دتــــه

رگانـی  وه:  دانابـت جیھانیبوونـه  بـه م س جۆره رگان له وه
ــه ــۆرمبرگســتپکردنی دادگــای  دهڵ  گــه ھاوکــات ل ســتی   ده،١ن

رگانـی نووسـراو و  رچـاوی وه وتنی بـه ھۆکاری پشکه. پکرد
ــه زاره ــدنی ڕکخــراوه رخــدا، دامــه مــی ھاوچــه رده  ســه کــی ل   زران

وتنـی  ھا پشکه روه و ھه) جیھانیبوون م به که یه(کان  تییه وه نوده
ی بـاس کـرا،  وه  لـه  جگـه. ه)جیھـانیبوون مین بـه دووه(کنۆلۆژیا  ته

رگـان  وه واتـه  ناتوانرت زمان و کولتوور لـک داببـدرن، کـه
مـــــین  ســـــیه( جیھانیبوونـــــدا، واتـــــه  قۆنـــــاغی دواتـــــری بـــــه لـــــه
  . یه ، ڕۆکی گرنگی ھه)جیھانیبوون به

ــه بــت ســه ده ــه نــوێ ئــه رل م  ، بــه وه ینــه  تــاوتوێ بکــه تــه م باب
  لـــه:  تــه م بابـــه ر ئــه  ســـه ینــه مــیش بخـــه ی چـــواره بــت شــوه ده

کــــان و گــــشتگیربوونی  ــــه کۆمــــه  بــــه مــــی پیوەندییــــه رده ســــه
لـک  ـک برەو ڕووی چالاکیگـه کاندا، خه شته کان و گه ئاوگۆڕه

کــان  بژــره ســته نیــا پــسپۆڕان و ده  ل ڕابــردوودا تــه  کــه وه بنــه ده
  .ریک بن  خه وه بوو پیانه بۆیان ھه

، زۆر  ر ھۆکارکی ئجگار ساده به ان لهرگ ندنی وه سه ره په
بــت،  دوای ڕۆژ زیـاتر ده رگـان، ڕۆژ لـه ؛ گرنگیـی وه گـشتگیره

ک پویــست  رگیـز نــاتوانین وه  ھــه ی، ئمـه کــه ی پناسـه گــوره بـه
کـی  یـه کتـی ئورووپـا نموونـه یـه. ینـین  پـ بگـه پسپۆڕی کارامه

ــه باشــه ــۆ ئ ــه  ب ــه تــه م باب ــه ؛ ئ ــه و زمانان ــه و یــه ی ل ــه کتیی ــار  دا ب ک
  لـه. زمان  بۆ یازده  وه رز بووەته  به وه  چوار زمانه دەھنرن، له

                         
1- Nuremberg 



 

 زمــان،   بـۆ یـازده وه ربگدرنـه کـان وه بـت قـسه دانیـشتنکدا ده
 110 بـۆ  وه ربگدرنـه بـت وه  ده م زمانانـه ر کـام لـه پاشان ھه

 بــۆ  وه  یۆنانییــه ن لــه گمــه رگانــی ده نــدک وه ؛ ھــه وانــه لــه. زمــان
  ھــا بـــه روه  بــۆ پرتوگـــالی، ھــه وه  فنلاندییــه دانیمــارکی، یــان لـــه

 110 کــان لــه  ی زمانـه تـر، ڕــژه  پـنج زمــانی  رگـرتن لــه کــوه کـه
ــه ــه ، ژمــاره240 بــۆ  وه بتــه رز ده ب   وه  یــازده  لــه م زمانانــه ی ئ
ــه کــه.  زمــان462 بتــه  ده ــه وات ــه  ل ــه گ ــدنی کۆمــه ســه ره ڵ پ ــه ن   ی

کنیکی  ی ته وره ی گه لک کشه  برەو ڕووی گه کاندا، ئمه زمانه
شـت  مانـدا کاتـک گـه  ژیـانی ڕۆژانـه  له دیاره.  وه بینه و دارایی ده

گرین،  رده  ئینترنت وه ین بۆ وتکی بیانی، یان سوود له که ده
ی  کــه وتــووه  ئجگــار پــشکه تگوزارییــه  خزمــه ــک لــه نــاتوانین کــه

نجـامی ئاسـایی  رئـه ده. ربگـرین کتـی ئورووپـا وه انی یهرگ وه
  رگـرتن لـه بـ سـوودوه  ناچـارین بـه بـت، کـه  ده مه  ئه ته م بابه ئه

ــه یــن، تــه رگــان بکــه کــان، خۆمــان وه پــسپۆڕه ــه نان ر بــۆ  گــه ت ئ
کانمـان بـت  ییـه  پیـشه ڕانـدنی پداویـستییه یفخۆشی، یـان ڕاپـه که
  ...). کتبدار ووانر، ر، ھه لکۆه(

تـی  یارمـه رگـان بـه  ئـامر، یـان وه رگانـی بـه  وه ر بۆیـه ھه
ت بــۆ  تایبــه بــه–. کــی بــاش بــت تییــه کرــت یارمــه کۆمپیــوتر، ده

رگانی نووسراو  ی بۆ وه وه  ئه-کان بووه وه  دووپاته رگانه وه
: بـت ری ھـه رگانـی زارەکیـیش کارتکـه کرت بـۆ وه ، ده ڕاسته

 بـــۆ  مـــدا نییـــه رده  بـــه ســـتکمان لـــه ربـــه تـــدا، ھـــیچ بـــه ڕه  بنـــه لـــه"
سـک  کانی کـه ند سای داھاتوو قسه ی تا چه وه پشبینیکردنی ئه

مانی دەئاخفت، ل  تیدا ب زمانی ئه وه کی نوده یه ه  کۆمه  له که
ی ئۆتۆماتیـک   شـوه  نووسراو، به  بکرت به وه ڕگی ئامرکه

 بــــۆ زمــــانی فڕەنــــسی، پاشــــان ل ڕــــگی  وه ربگدرتــــه وه
ــه  بــه وه ئامرکــه ــه  بــژه م زمان ــه  بکرــت، ئ کــی   خراییــه ویــش ب



 

  م جـــۆره رچۆنـــک بـــت ئـــه ھـــه. رگانـــی ھاوکـــات ی وه ھنـــده
 ئـامرکراوه، پویـستی  به) که کی یه نووسراو و زاره( رگانه، وه

ــــــه بــــــه ــــــه  ھــــــه وه  پداچوون ــــــشه ؛ ھــــــه ی ــــــه پویــــــستمان می    ب
،  یــه ھــه) کـی نووســراو و زاره(رگــک  کـانی وه تگوزارییــه خزمـه

یـان  ، واتـه،  ر بـووه سـه  چـاره یـه م کـشه م با وای دابنین ئـه به
یـــــان تـــــاک   بـــــووه،  کۆمپیـــــوتر ھنـــــدەی پویـــــست کارامـــــه

ــه ــشتووەته گ ــه ی ــاری ل ــای زانی ــه  ئاســتکی ب ــدا، ب ــواری زمان    ب
  وه ڕتـه پـه  ده وه زمانکـه ک، لـه  زییـهب ھـیچ جیاوا به جۆرک که 

ئاســــتکی ئاوھـــــای توانــــا و لھـــــاتوویی، . تـــــر بــــۆ زمــــانکی 
 و  یـه کنیکـی ھـه ندی ته ھه ش پویست بت، دواجار ڕه نده رچه ھه
ل .  ئامــانج بــت ی کـه وه ک ئــه ، نــه نیــا ئامرازکـه نجامـدا تــه  ئــه لـه

مـین  دنـی گرنگیـی سـیه واتای ل بیرکر ، به ته م بابه بیرکردنی ئه
ھــا ل  روه ، ھــه یانــه کــه گرنگــه ره   ھــه جیھــانیبوون، کــه قۆنــاغی بــه

ــین،   زمانــه  کــه وەی بیرکردنــی ئــه ــامازی ئــاوگۆڕکردن ن کــان ئ
  .مای شوناسن ، بنه وه وانه  پچه بکو به

  
  رگان ناسی وه نیشانه. 3

 و تیدا  ناچاری تیداین  به جیھانیبوون، که دوایین قۆناغی به
یـان مـاتی میـدیا، -  یـه)یـی نوان نیشانه(نیا  ک ته نوقم بووین، نه

،   و تاکزماننییـه- رتـره م سـنووردارکه کـی بـاوتر، بـه یـه وشه که 
کنۆلۆژیــا  تــه.  یــه نــدین زمانــدا ھــه ڵ چــه گــه روکــاری لــه بکــو ســه

 ھــــۆی  بــــه.  ن و شــــونیان داگیــــر کــــردووه مــــه کــــان زه نویــــه
 دوورن  وه  ئمــه ی لــه و چالاکییانـه رچــاوی ئــه ی بـه وه مبوونــه کـه

لایـت و  تـه کـانی سـه رنامـه تی ئینترنـت و بـه یارمه ت به  تایبه به(
تـی، جیھـانکی  وـه یی، یان نـوده  ئاستی ناوچه ، چ له)فزیۆن له ته



 

ـــن ک ده وه- -ـــه ـــه م ڕاســـته ، بـــه١ســـالین  ق ـــان خوقانـــد،  قین ی
نـاو  مـرۆڤ بـه: "داکـان نامه له بۆدلر ی که شتیاره ی گه ھاوشوه

ــه ــدا ڕاده کۆم ــه کــی چــی ھماکان ــت، ئ ــه بور ــیش ب  چــاوی  وان
   میدیاکانـدا، بـۆ نموونــه لــه". ڕوانـن  لـی ده وه سـکی ناســراوه کـه

نــــد  چــــه( ــــک لــــه  کانــــدا زیــــاتر کــــه واــــه  ھــــه وانــــران، لــــه ھــــه
و  گۆڤــــــار  ت لــــــه نانـــــه گـــــرن، تــــــه رده ک وه یــــــه) واژه ســـــته ده

تـــی  یارمـــه کـــان بـــه  کۆمپیوترییـــه رنامـــه  بـــه. "کانیـــشدا ڕۆژنامـــه
تـدا زاڵ بـوون و ب  ر خـه سه کان، به ڕه کانی دیزاینی لاپه شوازه

ر  گـه  ئـه بـۆ نموونـه.  وه ق و ونـه تی ده  خزمه ونه که تواوەتی ده
  قـک بخرتـه  ئاسـانی ده توانرـت بـه یـی بـت، ده ک بازنـه یـه ونه

  .٢" وه ییهور چوارده
ــه توانــت بکــه ربــین ده  شــوازکی ده واتــه کــه تــی   خزمــه وت
 جیھـانی   لـه یـه کارھنـانی ونـه سـت بـه بـه مه ( وه  تره کانی شوازه

نــدک لکــدراوی نــوش چــ  توانــت ھــه ھــا ده روه ھــه). مــۆدا ئــه
ی  ه)وردبـوون(م  ڕۆک، ئـه ی فۆڕم و نـاوه بوونه م تکه ئه. بکات

 پـشبینیکردنی   بـه ت ڕگـه نانـه ربین، تـه کانی ده ازهموو شو ھه
   قۆنـــاغکی نووســـین دتـــه دات کـــه بـــه لـــی نـــوش ده شـــوازگه

  و سـ جـۆره ر کـام لـه ژین، ھه  تیدا ده  جیھانکدا که له. ژمار ئه
کات، ڕۆی گرنگیی خۆیـان  ی ک یاکۆبسن باسیان ده رگانه وه
  .بینن ده

نـاوی لقکـی   ھـه رگان لـه ێ بین تا وهڕ بت چاوه  ده واته که
کان، تاوتوێ بکرـت، زانـستک   زانستی نیشانه وانه گشتیتردا، له

                         
  جازی م-1

2- Voir J.Mouriquand,L’eriture 
journalistique,Paris,PUF,n3223,1997,p.26 



 

ـــه  ـــرس ک ـــهپی ـــرد و ١ ســـیمیۆتیک  ب ـــاودری ک ـــور ن ـــهسوس    ب
ی سـیمیۆتیک لـه   ئـستا، وشـه ر لـه ک به یه تا ماوه. ٢سیمیۆلۆژیا

یۆتیک، فربــوونی زانــستی ســیم: "بــوو  بــاو نــه دا ھنــدهنــسا ڕه فــه 
   دواوه  به1976 سای  ی له مانه رھه و به ئه.  کارکی ئاسان نییه

کـردووه،  ر نـه سـه کییـان چـاره ره ی سـه ، کـشه وه تـه بو کراونـه
ی   شـوه ی زانستی سیمیۆتیک، زۆر جـار بـه وه چونک گواستنه 

ــه زاره ــت نجــام ده کــی ئ ــه"در ــه ؛ ب ــانی دیکــه م ل ــه  وت ــه دا، ل   وان
، وتـانی ئورووپـای بـاکوور ھۆنـدا، لژیکـا به، مریکا ئه، دا نه که(
  . بو جۆرە نییه...) و

م  ئـه: " ، ھـاتووه  بـوی کـردەوه٣ئـان ھنۆـت   کتبکدا که له
؛  تـی جۆراوجـۆری سـیمیۆتیکه لک بابه ی گه وه نگدانه ، ڕه ه کۆمه

ـــه ـــه ب ـــدا گرنگیی ـــه م تی ـــی دراوه کـــی تایب ـــه ت ـــه  ب ـــلا  ون م، ، ڕک
ـــه ـــه ت ـــا، ئ ـــات و مۆســـیقا ده لارســـازی، بایۆلۆژی ـــه. بی  ئاســـانی  ب
توانین بین  ده.  م لیسته ر ئه  سه رگانیش بخرته توانرت وه ده
: م کـه ؛ یـه رگرتـووه  ئیلھـامی وه وه رچـاوه  سـ سـه  لـه تـه م بابه ئه

  : ی زۆر ڕوون و ئاشکرایه که  ناونیشانه ، که٤دیندا گۆرلکتبی 
“Samiotics and the problem of trantion:with 

special reference to the semiotics of Charles 
S.Perice(1993)” 

ـــارتۆی  قوتابخانـــه: م ی دووه رچـــاوه ســـه ، ســـتۆنی  لـــه ٥ یـــهت
، ٧ن لۆری لاتمهی  وه  جگـره  بوو به٦ر تۆرۆپ پیته شونک که 

                         
1- Semiotique 
2- Semiologie 
3- Anne Henault 
4- Dinda Gorlee 
5- Tartu 
6- Peeter Torop 
7- Louri Lotman 



 

 و ١دیمیر پرۆپڤلاک  کانی وه  ڕووسییه و قوتابی فۆڕمالیسته ئه(
ی  کـه کتبـه).  بوو٢پوشکینکانی  مه رھه زایانی به  شاره کک له یه
ر   سـه وه گدرابـووه رنـه ھـشتا وه، ٣تـی واوه رگانی تـه وهو،  ئه

  له.  بۆ زمانی ئیتای وه ریگایه وه ٤ئۆسیمۆ  زمانی ڕووسی، که
کــانی  ندــشه  ئــهتــۆرۆپ،  ســته رده  بــه  لــه وتــارکی ئینگلیزیــدا کــه

  رگـــرتن لـــه  ســـوودوه  بـــه نـــد کـــرد، دیـــاره مـــه وـــه ی دهن لاتمـــه
 .ڤنۆتیو بکتین ، پیرس، یاکۆبسنکانی  بۆچوونه

ی  رچـاوه م سـه ک سـیه وه، ٥ئۆمبرتـۆ ئکـۆمـی  رھه دوو به
 بــــواری  زمــــوونی زۆری لــــه ناســــنین، چــــونک ئــــه خۆمــــان ده

وە ســر  تــه هرگــدراو شــی وه کــه مـه رھــه  و بــه یــه رگانـدا ھــه وه
 Le nom ڕۆمـانی  سـتن بـه  پـشتبه ش؛ به وه جیا له. یان زمان ده 

de la Roseبـهتـری واتـه  ی  کـه   و کتDire quasi la stessa 
casa ک یــه تــا ڕادهکــی ســینهک گــوتنی شـــت؛ فیلم  ماییــان چـــ

تیــۆری (ل ئــاویو  ی تــه تــوانین قوتابخانــه ھــا ده روه ھــه.  کــردووه
ک  ی تــری وه رچـاوه نـدک سـه و ھـه) نــدی ھـه نـدڕه سیـستمی چـه

ڕێ  بت چاوه م ده ، به م لیسته ر ئه  سه ینه زمانی فڕەنسی بخه
نـدی سـیمیۆتیکی  ھـه ، گرنگیـی ڕه جیھـانیبوونی دیکـه ین تا بـه بکه
  .رگان زیاتر بکات وه

                         
1- Vladimir Propp 
2- Pouchkine 
3- Total nyj perevod 
4- Osimo 
5- Umberto Eco 



 

  کاندا تی زمانه  خزمه رگان له وه. 4
  ت بـه باره سکۆدا، سهی جیھانیی یون شی جاڕنامه ی شه  بگه له

نـد  سـه  پـه    ری سـای  مبـه  نۆڤـه  لـه کـان، کـه فرەچشنتیی کولتووره
ــــاتووه ــــرا، ھ ــــازادی ڕاده" : ک ــــدیاکان،  ئ ــــین، فرەچشــــنتی می رب

ری،  ربینــی ھونــه  ده یــشتن بــه ســتاگه کــسانی ده زمــانی، یــه فــره
مـــوو  تـــان بـــۆ ھـــه ره خـــساندنی ده کنۆلۆژیـــا، ڕه کـــان و تـــه زانـــسته

نتــی فرەچشــنتی  ره کانـدا، گــه نـاو میــدیا گــشتییه کــان لــه کولتـووره
کـی  یـه کـان، وشـه نگیـی کولتـووره نگاوڕه ڕه. ١"کات کان ده کولتووره

: ری گشتیی یونسکۆ گـوتی به ڕوه ک به ، چونک وه کی نییه مه ڕه ھه
  خــۆوه ڕ و پکـدادانی بـه لـک شـه م، گـه ی بیـسته ده ی سـه یـه دوا ده"

."  کانـه ی جیـاوازی نـوان کولتـووره کـه  دەگوترت ھۆکاره هبینی، ک
" ژیـانی کولتـووری وه پکـه"کـاری  شـه  بانگـه  بـهویتۆن وه  ر ئـه به له

 فرەچشــــنتی  داننــــان بــــه"ژمــــار، چــــونک خوازیــــاری   ئــــه دتــــه
نگیی  نگاوڕه رجی ڕه م مه که کان، یه فرەچشنتی زمانه. " ه"کان زمانه

".  رخـه تـی سیاسـی، جیھـانی ھاوچـه رین واقعیـهکولتووری و گرنگت
دا  کانی دیکـه ر زمانه سه تی زمانی ئینگلیزی به سه ندنی ده سه ره په

  توانرـت بـه ، دهژاژ کلۆد ھهی پشنیاری  گوره به.  شتکی بمانایه
ســت پبکرــت، زمــانی  زووتــرین کــات فربــوونی ســ زمــان ده

یونـسکۆش، ئاشـکرا .  ئینگلیـزییی، زمانی دخواز و زمـانی وه ته نه
ی  ی جاڕنامـــه ی دوازده  بگـــه لـــه. نـــت نگـــاو ده دا ھـــه م پنـــاوه لـــه

کانـدا، وـای پاراسـتنی  نگیی زمانه نگاوڕه جیھانیی قبووکردنی ڕه
ر   ھـه کـانی خونـدن و لـه مـوو ئاسـته  ھه تی زمانی دایک، له حورمه

ر  ســه خــت لــه ه منــدای جــ ر بــه خــست، ھــه  بــه کــات و ســاتکدا کــه
کـان،  ئـستا پرسـی زمانـه.  ندین زمان کـراوه ھاندانی فربوونی چه

مـوو   ھـه تکـی جیھـانی، کـه  بابه تر بووەته موو کاتکی   ھه زیاتر له
                         

1- Declaration Universalle de l’Unesco sur la diversite 
culturelle,Paris,Ed.de l’Unesco,2000 



 

–رگانیشی   و وه رقاڵ کردووه  سه خۆوه کانی به گا مرۆییه کۆمه
ــر   ســه ینــه خــه  ده- یــه تــی ھــه ڕه کــی بنــه گرنگییــه کــه  ــۆل ڕیک ی ۆرپ
ئـانتوان ی  کـه نـوی شـیکارییه رلـه  تاتوکردنی سـه سووف، به یله فه

کـــات و  ستنیــشان ده رگـــان ده  وه  باشـــترین شــوه ، بــهن برمــه
  ، لـه دایـه نـاو زمـانی تـاکی بگانـه  لـه وه کـه  لایه رگان له وه: "ت ده

  واتـه که. ناوی زمانی خۆیدا  ھه ، له یه رگری بگانه  وه وه  تره کی لایه
ـــــت  ـــــت بگوتر ـــــا ناتوانر ـــــه ئای ـــــژوو، ئـــــه یادگ و ڕووداوه  و م  

. ١"؟ وه ته دا گوازراوه وه ره ستی گه به  زمانی مه  له گت که رده وه
ـــه ـــت ناســـینی زمان ڕاســـتیدا ناب ـــان ســـنووردار بکـــه ل ـــۆ  ک ـــن ب ی

یــانزانین   ده  زمانــک کــه ــه  زمانــک، یــان کۆمــه  لــه وه رگرتنــه بــه لــه
یـان زمـان  تـوانن فـری ده  ده یـه م شـوه نـدزمان بـه کانکی چه خه(

   بـهویتـۆنکنیکـک،   تـه  تـر، بیگـۆڕین بـه ربینکی  ده ، یان به)ببن
ـــه  ســـوودوه دات، بـــه  نیـــشان ده مـــه  ئـــه باشـــترین شـــوه   رگـــرتن ل

،   نییـه ک وشـه نیا کۆمه  ته زمان به: "ت  دهھۆمبۆتکانی  زاراوه
  لـه. یـاڵ و جیھـانبینی ، وناکردن، خه وه  بیرکردنه  له هبکو جۆرک

  مـان بۆچـوون و پکھاتـه  ھه ک له ، که  بۆ زمانکی دیکه وه زمانکه
نابـت ". کـسان نـین کـان یـه رگۆمنتـه رناگیرـت و ئـه کان وه ینییه زه

ربگیرــــت، یــــان   وه ینــــی زمــــانکی دیکــــه  ونــــای زه ــــک لــــه کــــه
.  و نییــــه  ھیــــی ئــــه ک، کــــه  پــــاڵ بیانییــــه ک بدرتــــه جیھانبینییــــه

ی  کـه ناوبانگـه  به روونییه  ده می وتوبژه که شی یه راوردکردنی به به
 ب ٤ژان میشل دپررگانی   و وه٣ر واتهرگانی   وه  له٢ملت ھا

  :خات رده  ده مه ڕوونی ئه

                         
1- P.Ricoeur,La marquee du passé,Revue de metaphysique et de 
morale,1998,n l,p.15 
2 - Hamlet 
3 - Voltaire 
4 - J.M.Departe 



 

  
“Etre ou ne pas 

etre telle est la 
question. Est-il plus 
noble pour l’espirt de 
souffrir Les coups et  
les fleches 
d’uneinjurieuse 
fortune Ou de 
prendre les armes 
contre Et en les 
affrontant y mettre 
fin?[…]” 

J.M.Deprats 

“Demeure il 
faut choisir et 
passer a l’nstant 
DE la vie a la 
mort et de l’etre 
au neant.Dieux 
s’il en est 
eclairez mon 
courage sous la 
main qui 
m’outrage 
Supporter ou 
finir mon Malheur 
et mon sort. 

Voltaire” 

“To be,or not 
to be,that is the 
question,whether,t
is nobler in the 
mind to suffer and 
arrows of 
outrageous 
fortune,Or to take 
armasagainst a 
sea of troules And 
by op-possing 
them[…] 

Shakespeare.” 
HAMLET,III, 

  

  کــه-دا زمــانی فڕەنــسی، زمــانی لاتینــی  ژده ی ھــه ده  ســه لــه
ی  مـه رده م سـه ی زمـانی ئینگلیـزی لـه کـی ھاوشـوه یه نی پگه خاوه

ـــستادا ـــه-ئ ـــز خـــست و وه  پ ـــا راو ـــه وه وشـــانه دره. لای ن   ی زمان
سـتی،   بـاده  بـه سـتکردنه ویش ھه  ئه دایه، گه کی له یه کان کشه زاه
کانـدا   فرەچشـنتیی کولتـووره نـسیپی ڕزگـرتن لـه ڵ پـره گـه  لـه که

  رگـان بـه وه.  ی یونـسکۆدا بـاس کـراوه  جاڕنامـه ، ک لـه وه ته نایه
،  نرخـه وامی نوان دوو زمان و کولتوور بـه رده ھۆی ھاتوچۆی به

ـــه ـــه چـــونک ی ـــک ل وه ب کـــی  کـــانی چـــاککردنی مـــه اشـــترین شـــ یل
ـــه راییـــه تنیکگـــه ئـــه ـــین چ  موومـــان ده  ھـــه گاکانـــدا، کـــه  کۆمـــه  ل زان
 .  یه لکی ھه نجامگه رئه ده

ــه ــه بۆی ــازانجی وه  ل ــه  ق ــه رگاندای ــاوه ، ل ــاغی دوان ــه  قۆن   وه ندیی
  له. کی جددی یه  شوه ویش به ، ئه وه کانی خوندنه  ناو وانه وته بکه
نـــدازیاری، یـــان  ندیـــدا، قوتابییـــان فـــری ئـــه ی دوانـــاوه ندنگـــهخو
   لـه وه ڕینه ی بۆچی فری پۆسی په کرن، ئه  دهھگی  فه لسه فه

م  کــرن؟ ئایــا ئــه  نــه بــۆ زمــانکی دیکــه) یــان کولتوورــک(زمانـک 
  ؟  جی خۆیدا نییه  و له  گرنگ نییه پشنیاره



 

 
  
  
  

  نجامگیری ئه
  

ــه وه ــه پ رگــان ب ــه ل ــه کــه ی ی ــه م، کردارک ــه  ل ــدا ئ نجــام   زمان
 کتبـی  یـش لـهسوسـورک چۆن   و وه مه ر ئه به ر له درت، ھه ده
 و  دا باشی پکـاوه زمانناسیی گشتی ت به باره ند وتارک سه چه

ی پ  دا ئاماژهقۆناغی زمانناسیی گشتی کتبی  ش، له پش ئوه
ـــردووه ـــه.  ک ـــه م پۆســـه ئ ـــه ی ـــه ســـه  ب ـــه ر ی ـــه ک ـــاوه گ ـــی خ ـــی  ل ن

کـو  جـ ناکرـت، بـه گـۆڕدا جبـه لی دیاریکراوی نه ندیگه تمه تایبه
تـوانن تـا   ده ، کـه یـه یـان ھـه ندییه تمه م تایبه  ئه  جیاوازانه که م یه ئه

ل . لـی بچـووکتر گـه کـه ر یـه ش بکـرن بسـه ت دابـه ڕه ناکۆتا کـه
نـاو   لـه ی کـه انـهو جیاوازیی  ھـۆی ئـه  تنیا بـه کانه م یه ڕاستیدا ئه
ک  ی وه ، دوو وشه مه ر ئه به ر له ھه.  یه ، نرخیان ھه یانه زماندا ھه

sea یان ،merکی  ھه ، یان ھاوواتای لهرگیـز   تـردا، ھـه ر زمـان
   لـــه وه ڕینـــه  کـــاتی پـــه لـــه.  مـــان واتایـــان نییـــه ب تواوەتـــی ھـــه

ــه ــانکی وه زمانک ــۆ زم ــه  ب ــر، ھ ــشه  ت ــا ڕاده( ناچــارین  می ــه ت ک  ی
. ئۆمبرتـۆ ئکـۆی  کـه ک ناونیشانی کتبه بین، وه) مان شت ھه
  . دا ڕوونه  وشه  تا ڕادەیک له م جیاوازییه ئه

 زیـاتر  ڕیزـک وشـه  لـه  کـانی ئمـه ، زمانه)تا ڕادەیک(ب  به
ک،  یـه ی وشـه وه رگان تا ئاستی گواسـتنه ی وه ھیچ نین و پگه

ــه ــه ل ــانکی د وه  زمانک ــۆ زم ــه ب ــه  داده یک ــت ب ــه. ز ــه ل دا  تــه م حا
ر و ناخۆش زیـاتر ھـیچ نابـت  ڕزکه کی وه یه  کرده رگان، له وه

ر  ھــه.  بکــات م کــاره مــرۆڤ ئــه و ئــامریش ناتوانــت باشــتر لــه 



 

   بزانین و به رچاوه ست و سه به کانی مه  زمانه  که سه  به نده وه ئه
ر  سه ت به سه ده. بگرینر  وه که ردوو زمانه  ھه ک له ئاسانی که

  . س نییه م به رگان، به  بۆ وه رجی پویسته کاندا مه زمانه
. ی  ھــه یــه م کــشه رکردنــی ئــه ســه ک بــۆ چــاره نــد ڕگیــه چــه

، تیــدا وا   شــوازکه رگــان بــه مــین و بــاوترین ڕــگ، وه کــه یــه
ــــه ــــه ق بــــه ســــت بکرــــت ده ھ  بــــۆی  ، کــــه  نووســــراوه و زمان
 و ھـــیچ  یــه ت ھـــه فافییــه  شــه یـــه م شــوه  و بـــه وه تــه وهرگــا وه

ی  م شـــوازه ئـــه. دی ناکرـــت بـــه رچـــاوه  شـــونپی زمـــانی ســـه
ــۆ ڕســته وه ــه  و ده رگــان، ب ــی نائ ــه ده ق ــی ب ــار ده ب ــت و  ک نرھ

ـــه ـــه وه تییـــشی گواســـتنه ڕه ئامـــانجی بن ـــۆڕم .  ی واتای ـــی ف گرنگی
ــه کــه ده ــه وت ــد ، ڕســته وه ی دواتــره  پل ــه ی بکرــت ده ه ھن   بــت ب

  خـــۆوه ر لـــه گینـــا ھـــه ، ئـــه وه ربگدرتـــه یـــی وه ی زاراوه شـــوه
بـت   ده  کـه  کاتکدایـه  له وه بت، ئه م ده سته ق ئه  ده یشتن له تگه
رگـان  وه.  ئاسانتر بکات یشتنه م تگه  تکا ئه موو شتک به ھه
  م شـوازه ئـه.  یـه ـه  جۆرـک ھـه بـت، بـه را نـه سـتگه بـه ر مـه گـه ئه

  . رگانی زارەکییش ڕاسته  وه ت به باره سه
  بـه) کـان بییـه ده  ئـه قـه ده( ت بـه  باره کارھنراو سه شوازی به

چـاو ڕۆـی  نـدی لـه ؛ ڕۆـی پیـوه کانه بییه ده  نائه قه ی ده وانه پچه
  ک، واتــا بــه  واتایــه ، یــان بــه وه ی دواتــره  پلــه وتــه کــه بــی ده ده ئــه
کـــان  بییـــه ده  ئـــه قـــه بـــت ده ئایـــا ده.  وه تـــه ســـتراوه  بـــه وه ۆڕمـــهف

  ق بـه ده: ک بیـت  وه  جۆرـک، بـه(سـت  بـه ی زمـانی مـه گوره به
 زمــانی  رنجــدان بــه  ســه یــان بــه) ســت نووســرابت بــه زمــانی مــه

ـــه  وه رچـــاوه ســـه ـــه ؟ خـــستنه وه ربگت ـــه م پرســـیاره ڕووی ئ    ب
کـی   واتایـه رچـاوه سـت و سـه بـه لـی مـه گـه  وشـه رگرتن له کوه که
رگانی   وه ت به باره ک چۆن پرسیارکردن سه ، وه وتۆی نییه ئه

 واتـای   بـه م پرسیاره ڕووی ئه خستنه.  یه ه وه ھه ره وه و ده ناوه



 

فلـۆبر   ، بۆچوونک کـه قبووکردنی لکجیابوونی واتا و فۆڕمه
چـاوکردنی فـۆڕم  ب ڕه رگانی واتا، به وه. گرت ی ل ده خنه ڕه
  . حاه مه

توانـت  ده) وی دی ئـه(ی   وشـه رگرتن لـه کوه  که وه که  لایه له
ک  ، وه نجامـه  بئـه وه م ڕووبڕووبوونه ک بت بۆ ئه یه چاره ڕگه

  و بـه)  بگانـه(وی دی   سوودی ئـه  بهھۆمبۆت رگانک که  وه
مـین جـۆری  یه سـ واتـه. زیانی نامۆ بخۆبوون، پشنیاری کـرد

رگانـی   وه  بهمشۆنیکستنیشانی کرد،   ده گۆته  رگان که وه
ــهو )  ناتۆکمــه( ــهن برم ــی   وه  ب ــان ) وشبوشــ(رگان ناودری

کانیـان، ب تواوەتیــی  ڕای جیاوازییــه ره  سـه م شــوازانه ئـه. کـرد
: ـت دهئدمۆند کاری ک  وه. را نین گه رچاوه را و سه ستگه به مه
ــه وه" ــه بــی،  ده رگانــی ئ ــه ت ــا کردارــک ل ــه نی ــدا نیی کــو  ، بــه  زمان

ب ڕای من . ر ھمادا سه  کردارک به واته" ، بییه ده کی ئه چالاکییه
رگانی  وه) ق ده(نی دراماتیکی   بۆ پاراستنی لایه باشترین ڕگه

ــه وشبوشــی بــه ــه ینییــه یناب ــه  وه ، وات خ بــه   بایــه رگانــک ک
کـان  کـان و چبـوونی ونـه ی وشـه کـان، ژمـاره ی وشـهنـد ڕیزبه 

ق  بـوونی ده رانـه ، تیـدا ڕوونبژیـی و داھنـه رگانک وه. دات ده
ش،  وه کرــت و جیــا لــه چــاو ده کــی ڕه ره قــی ســه ی ده و پکھاتــه

  .  نزیکه وه سته به  زمانی مه رگان له وه
ــه وه(ی  واژه ســته ده ــی وشبوشــی ب ــه رگان ــی یناب ، تــا )ین
   له م ئامانجه کات و ئه ستنیشان ده رگ ده ک ئامانجی وه یه ڕاده

ـــــه ـــــه وه  کـــــه لای ـــــه گـــــوره ب ـــــی ده ی چیی ـــــک، کـــــه ت ـــــت   ده ق ب
ــه وه ــت   ده وه، ربگدرت وازی وه(گۆڕــه شــ ــی ئ ــاتی  ده رگان بی

ــه ــدان، چیرۆکگ ــی ســه من ــشی و شــیعرگه ل ــی ســیمبۆلیک،  رک ل
ـــاوازه ـــه)  جی ـــه و ل ـــی  لای ـــ ک ـــه وه ره ت ـــه  ئ ـــه شـــه و ب ـــت   ده ش ک ب

 ھـیچ  نـت، چونکـه ر ئامانج داده سه ریی له ربگدرت، کاریگه وه



 

سـت  کده  خۆیشی یه ، چونکه رناگدرت ست وه کده  یه قک به ده
  کارھنـــانی شـــوازه ر بـــه بـــه کــان لـــه خنـــه  ڕه نـــدک لـــه ھـــه.  نییــه

سـتکردنی  کـده ر یـه بـه کو لـه ، به رگان نییه کانی وه جۆراوجۆره
زۆر .  وه کـه یـه  چوارچـوه مووی بخرته ر ھه  ھه ، واته رگانه وه

) زمـــانی(ری  چـــاوکردنی خونـــه  ڕه درـــت بـــه وڵ ده جـــار ھـــه
ل . ش بکرـــت رگانکـــی خــۆیی و بــا پــشکه ســت، وه بــه مــه

  .بات ناو ده ق له تیی ده ڕه ری بنه وھه  جه م شوازه ڕاستیدا ئه
  ، کـه یـه ک بۆ جیـاوازبوون ھـه بیدا جگیه ده انی ئهرگ  وه له

ـــه ـــه ئ ـــه م باب ـــه ت ـــسکۆیه ی جاڕنامـــه  ئاڕاســـته  ب ،  ی جیھـــانیی یون
ئـانتوان ی  کـه ڕسـته. کـان  فرەچشـنتیی کولتـووره ت به باره سه

، زیـاتر " وه وی دییه  ھۆی ئه ندکردن به مه وه خۆده "  واتهن برمه
دا  کـانی دیکـه بیـات و بـواره ده  ئه تر له موو کات و ساتکی   ھه له

  ت بـه کی کـاتی و تایبـه یه  دیارده مه  ئه دیاره.  یه ی خۆی ھه جگه
ری   نووسه١ کارلۆس فۆینتس ر بۆیه ھه.  می ئستا نییه رده سه
: ــت کــان، ده وبــوونی کولتــووره نگــری تکــه کــسیکی و لایــه مــه

زمــــانی ئینگلیــــزی،    بــــهدۆن کیــــشۆت،رگانــــی  باشــــترین وه"
ــــاس ســــمۆلتی  کــــه رگانــــه وه ی (1771-1721)  ٢تۆبی

 نــــوان  نــــدی لــــه دروســــتکردنی پــــردی پیــــوه.  ندییــــه ســــکۆتله
  .  رگانه کان، گرنگترین ڕۆی وه فرەچشنتییه

                         
1- Carlos Fuentes 
2 Tobias Smollet 



 

  
  
 

  :رگ کانی وه  چاپکراوه کتبه
 

). ی ھاوکـار بـه. ( ۆئـۆرۆ بنــزایك. رگـراس نتـهۆگ.  شت نامه ھه  .١
  ٢٠٠٢ یمانسل. م رده  سهیخش  چاپ و پهیزگا ده

. نی بـڵ زامانـداۆ خیاوكڕ هر ترس و د سه  به نۆ چنیربف  .٢
 یمانســل. ژــلاو  گــهیبــ ده  ئــهی بنكــه). ی ھاوکــار بــه. ( باربــارنرجۆجــ

٢٠٠٢  
ــ نامــه  .٣ ــار بــه.(كۆ لــنۆجــ. بــوردن لی ربــاره  دهك هی ). ی ھاوک
  ٢٠٠٤ یمانسل. انرگ  وهی خانه
 ی خانـه. نــز سپراگمـاسۆت. كـان هییاسی س رهیۆ تیشتنی گهت  .٤

  ٢٠٠٥ یمانسل. انرگ وه
. تـــولۆب. یناســـ مــهۆ كیكـــان هییــانكارۆڕ گیژووـــ م كورتــه  .٥
   بـهداـ مان سا  ھه ر له  ھه بهم کت ئه (٢٠٠٥ یمانسل. انرگ  وهی خانه
 چاپ یزگا  ده له  وه ه"یناس مهۆ کیدان رھه  و سهران نهزر دامه "یناو

  )  چاپ کراوهشدایم رده  سهیخش و په
 یمانســـل . انـــرگ  وهی خانــه. ن دمـــهی فرن هیـــج. زمیــنیمف  .٦
٢٠٠٥  
. كـان هییـت هی مهۆ ك  و زانسته فه لسه  فهیكان  زاراوهینگ رھه فه  .٧

  ٢٠٠٧ یمانسل. م  رده  سهیخش  چاپ و پهیزگا ده
ــهئ  .٨ ــهیرندۆ و م م ــدار.  ت ــا ده. یوور ئاشــوشی  چــاپ و یزگ

  ٢٠٠٩ یمانسل. م رده  سهیخش په
 یتــ ســه  و دهڕ  بــاوهڵزار ســا  ھــهســ(شــت  رده  زهینییئــا  .٩

 یمانســل. م رده  ســهیخــش  چــاپ و پــهیزگــا ده. سۆی بــیرــم). مــر نــه
٢٠١٠  



 

ــال- مــاسۆ تینــرھ.  فــه لــسه  فــهیکــان مــره  نــه کــهۆریچ  .١٠  ی دان
  ٢٠١١ یمانسل. م رده  سهیخش  چاپ و پهیزگا ده. ماسۆت

. یانیـ موکریزگا ده. نی چاپلی چارلینینووس. می مندایانیژ  .١١
  ٢٠١١ رول ھه

ـــم  .١٢ ـــهیژوو ـــند  ئ ـــه شه ـــان هییاســـی س  و قوتابخان ـــانیگا. ک  ۆت
  ٢٠١٢ یمانسل. م رده  سهیخش  چاپ و پهیزگا ده. سکاۆم

  ٢٠١٢. سنه) کۆری چه مهۆک (ن گهۆ بیتارما  .١٣
) ن منـداۆ بـکۆریـچ.(گـرۆ برانیـلیل. وهشسک و ده داستانه  .١٤

  ٢٠١٢. سنه
ــــیداگ  .١٥ ــــهیرکردن ــــه  ب ــــدب. یر وه خت ــــا ده. اســــڕ رتران  یزگ
  ٢٠١٣ رول ھه. یانیموکر

 ،ی فکــریدراوــرگ  وهی وتـارکــ مــهۆک. قـ  ئــهی دژقــ ئـه  .١٦
  ٢٠١٣ رول ھه. یانی موکریزگا ده. یب ده  و ئهیف سه له فه

. رندۆ مــیاســی سیســووفان لــهی ر فــه ســه لــه ێ نــوی هڤــاڕ  .١٧
  ٢٠١٣ یمانسل. م رده  سهیزگا ده

  ٢٠١٣. سنه. مانڕۆکورته . یاوای تا  وهناس ھه  .١٨
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